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Összefoglaló a Képviselő-testület üléséről

T.A.
(készült a képviselő-testületi határozatok alapján)

KÖZLEMÉNY

A	Turai	Városüzemeltetési	Kft.	tájékoztatja	a	tisztelt	
érdeklődőket,	hogy:

NAGYBANI PIAC - ORSZÁGOS KIRAKODÓ- ÉS 
ÁLLATVÁSÁR BEJÁRAT HELYE: 

Eladók	és	Vásárlók	részére:
Szent	János	sori	bejárat	felől.

NAGYBANI PIAC NYITVATARTÁSI IDEJE:

2023.	04.	01.-től	2023.	09.	30.-ig
eladók	részére	17	órától,	vásárlók	részére	18	órától

2023.	10.	01.	-től	2023.	11.	30.-ig
eladók	részére	16	órától,	vásárlók	részére	17	órától

tart	nyitva
HÉTFŐ, KEDD, SZERDA, CSÜTÖRTÖK ÉS PÉNTEKI

NAPOKON.

Turai	Városüzemeltetési	Kft.	

T.A.

	 Tura	 Város	 Önkormányzatának	 Képviselő-testü-
00lete	2023.	augusztus	9-én	(szerda)	10 	órakor	soron	kívüli	

ülést	tartott.	Jelen	volt	8	fő	képviselő.

	 57/2023.	 (VIII.	 9.)	 A	 Képviselő-testület	 elfogadta	 a	
napirend	tárgyalását.
	 58/2023.	 (VIII.	 9.)	 Tura	 Város	 O� nkormányzatának	
Képviselő-testülete	a	Szőlő	utca,	Szövetség	utca,	Tüzér	utca	for-
galmának	 sebességét	 lassı́tó	 forgalomtechnikai	 eszközök	 ki-
helyezését	célzó	forgalomtechnikai	terv	elkészıt́ésének	megren-
delésére	 és	 a	 tervben	 javasolt	 forgalomlassıt́ó	 eszközök	 be-
szerzésére,	 kihelyezésére	 egyhangú	döntéssel	 felhatalmazta	 a	
Polgármestert.	
	 59/2023.	(VIII.	9.)	A	Képviselő-testület	egyhangúlag	
döntött	 arról,	 hogy	 a	 Tura	 közigazgatási	 területén	 kóborló,	
gazdátlan	ebek	befogására	és	elszállıt́ ására	megállapodást	köt	a	
Kutyamentsvár	 Alapı́tvánnyal	 (2230	 Gyömrő)	 1.400.000	 Ft	
támogatási	összeg	fejében	2023.	július	15-től	2024.	július	15-ig	
terjedő	időszakra.
	 60/2023.	 (VIII.	 9.)	 Tura	 Város	 O� nkormányzatának	
Képviselő-testülete	egyhangúlag	döntött	arról,	hogy	támogatja
· a		Tura,	0218/	32,	0218/33,	0218/34,	0218/35,	0218/36,	

0218/37,	 0218/38,	 0218/39,	 0218/40,	 0218/41,	
0218/42,	0218/43,	0218/44,	0218/45	és		0218/46	hrsz-
ú	ingatlanok	belterületbe	vonását,	feltáró	utak	módosıt́ á-
sát	és	épületmagasság	növelését

· a	Tura,	0126/9,	0126/13	és	0126/32	hrsz-ú	ingatlanokat	
érintően	a	szabályozási	terv	módosıt́ ását	a	megépült	táv-
közlési	torony	elhelyezése	szerint

· a	Tura,	4197	hrsz	-1946	hrsz-ok	közötti	területre	kisza-
bályozott	elkerülőút	nyomvonalának	törlését

· a	Tura,	101	hrsz-ú	ingatlan	Zkk	övezetből	mezőgazdasági	
területfelhasználásba	sorolását

· a	 Tura	 Vácszentlászló	 út	 mellett	 megépült	 kerékpárút	
nyomvonalának	 beillesztését	 (2144,	 1928,	 1987/1,	
1926/4,	1926/5,	1926/6,	1926/7,	0290/1,	0290/2,	0310	
és	0311/2	hrsz-ok)	és	a	kerékpárút	melletti	területek	épı-́
tési	telekké	történő	kiszabályozását

· a	Tura,	Köztársaság	utca	2732/1,	2732/2	és	2732/3	hrsz-
ú	ingatlanok	Lf	épıt́ési	övezetből	Lk/Vt	övezetbe	sorolását,	
beépıt́hetőségének	 növelését,	 épıt́ménymagasság	 növe-
lését,	lakásszám	és	szintterületi	mutató	emelését.

	 61/2023.	 (VIII.	 9.)	 Tura	 Város	 O� nkormányzatának	
Képviselő-testülete	a	LOZADO	HUNGARY	Kft.	(székhelye:	2194	
Tura)	vállalkozóval	a	Tura,	2732/1,	2732/2	 és	2732/3	hrsz-ú	
ingatlanok	fejlesztésére	kötendő	településrendezési	szerződés	
tervezetét	 elfogadta	 és	 felhatalmazta	 a	 polgármestert	 a	 szer-
ződés	aláıŕására.
	 62/2023.	 (VIII.	 9.)	 Tura	 Város	 O� nkormányzatának	
Képviselő-testülete	 a	 DIGI	 Távközlési	 és	 Szolgáltató	 Korlátolt	
Felelősségű	 Társaság	 (1134	 Budapest)	 vállalkozóval	 a	 Tura,	
0126/9	 és	 0126/13,	 0126/32	hrsz-ú	 ingatlanok	 fejlesztésére	
kötendő	 településrendezési	 szerződés	 tervezetét	 egyhangúlag	
elfogadta	 és	 felhatalmazta	 a	 polgármestert	 a	 szerződés	 alá-
ıŕására.
	 63/2023.	 (VIII.	 9.)	 Tura	 Város	 O� nkormányzatának	
Képviselő-testülete	 a	 Galgamenti	 Mezőgazdasági	 Termelő	 és	
Szolgáltató	 Kft.	 (székhelye:	 2194	 Tura)	 vállalkozóval	 a	 Tura	
0218/36	hrsz.,	Tura	0218/37	hrsz.,	Tura	0218/38	hrsz.,	Tura	
0218/39	 hrsz.,	 Tura	 0218/40	 hrsz.,	 Tura	 18/41	 hrsz.,	 Tura	
0218/42	 hrsz-ú	 ingatlanok	 fejlesztésére	 kötendő	 település-

rendezési	szerződés	tervezetét	8	igen	szavazattal	elfogadta	 és	
felhatalmazta	a	polgármestert	a	szerződés	aláıŕására.
	 64/2023.	 (VIII.	 9.)	 Tura	 Város	 O� nkormányzatának	
Képviselő-testülete	 a	 Folklór	 Kulturális	 Közalapı́tvány	 által	
fenntartott	Viganó	Alapfokú	Művészeti	Iskola	és	a	Bartók	Béla	
Művelődési	 Ház	 és	 Könyvtár	 között	 kötendő	 Együttműködési	
Megállapodást	-	a	2023/2024.	tanévtől	kezdődően,	határozott	
időre,	5	 évre,	majd	annak	 letelte	után,	 amennyiben	a	 felek	az	
együttműködést	továbbra	is	fenn	kıv́ánják	tartani,	automatikus	
meghosszabbıt́ással	határozatlan	idejűvé	válással	–	elfogadta.	A	
Képviselő-testület	felhatalmazta	a	Bartók	Béla	Művelődési	Ház	
és	Könyvtár	Igazgatóját,	valamint	Tura	Város	Polgármesterét	az	
Együttműködési	megállapodás	aláıŕására.	
	 65/2023.	 (VIII.	 9.)	 Tura	 Város	 O� nkormányzatának	
Képviselő-testülete	egyhangúlag	döntött	arról,	hogy	a	Rajkó	Ok-
tatási	és	Művészeti	Alapıt́vány	által	fenntartott	Rajkó–Talentum	
Alapfokú	 Művészeti	 Iskola	 és	 Középiskola	 tulajdonosi	 hoz-
zájárulási	 kérelmére	 a	 Hevesy	 György	 A� ltalános	 Iskola	 2194	
Tura,	Hevesy	György	u.	1.	szám	alatti	ingatlana	tornatermének	és	
tornaszobájának	 –	 az	 általános	 iskola	 Igazgatója	 által	 meg-
határozott	 feltételek	 keretei	 között	 történő	 –	 használatához	
tulajdonosi	hozzájárulást	ad	alapfokú	kihelyezett	tagozat	létre-
hozásához	a	2023/2024.	tanévtől	kezdődően.		
	 66/2023.	 (VIII.	 9.)	 Tura	 Város	 O� nkormányzatának	
Képviselő-testülete	 egyhangúlag	 elfogadta	 a	 Turai	 Városüze-
meltetési	Szolgáltató	Kft.	2022.	évi	beszámolóját.
	 67/2023.	 (VIII.	 9.)	 Tura	 Város	 O� nkormányzatának	
Képviselő-testülete	egyhangú	döntéssel	módosıt́otta	Nagyné	Se-
res	 Terézia,	 a	 Turai	 Városüzemeltetési	 Szolgáltató	 Kft.	 ügyve-
zetőjének	 munkaszerződését.	 A	 Képviselő-testület	 felhatal-
mazta	a	Polgármestert	a	módosıt́ott	munkaszerződés	aláıŕására.	
	 68/2023.	 (VIII.	 9.)	 Tura	 Város	 O� nkormányzatának	
Képviselő-testülete	egyhangúlag	döntött	arról,	hogy	önkéntesen	
csatlakozik	a	központosıt́ott	közbeszerzési	rendszerhez	energia	
beszerzés	tárgyában.

	 Felülvizsgálta,	majd	a	törvényi	előıŕásoknak	megfele-
lően	 módosı́totta	 Tura	 város	 szavazóköreinek	 számát,	 sor-
számát	és	területi	beosztását,	valamint	a	szavazóhelyiségek	cı-́
mét	a	Helyi	Választási	Iroda	vezetője.	A	1/2022.	(IV.9)	HVI	ve-
zetői	határozat	megtalálható	Tura	Város	O� nkormányzata	hiva-
talos	honlapján	(www.tura.hu).
A	szavazókörök	száma:	5
A	szavazóhelyiségek	címe:
1.	számú	szavazókör:	Tura,	Pető�i	Sándor	tér	1.	
Házasságkötő	terem
2.	számú	szavazókör:	Tura,	Park	út	38.	Park	úti	iskola
3.	számú	szavazókör:	Tura,	Iskola	utca	5.	Iskola	úti	iskola
4.	számú	szavazókör:	Tura,	Hevesy	György	utca	1.	
Hevesy	György	Általános	Iskola
5.	számú	szavazókör:	Tura,	Hevesy	György	utca	1.	Hevesy	
György	Általános	Iskola
	 Módosult	a	szavazókörökhöz	tartozó	utcák	besorolása	
is,	 melynek	 eredményeként	 az	 egyes	 szavazókörökbe	 tartozó	
választópolgárok	 száma	 közel	 azonos,	 a	 területi	 beosztást	 te-
kintve	adott	utca	valamennyi	választópolgára	egyazon	szavazó-
körbe	tartozik.

Szavazókörök
felülvizsgálata

	 1.	számú	szavazókör

Házasságkötő	terem	(Pető�i	Sándor	tér	1.)
Bartók	Béla	tér,	Dobó	István	utca,	Dózsa	György	utca,	Dr.	Főző	
József	köz,	E� va	utca,	Galábos	utca,	Galga	utca,	Hatvani	út,	
Kossuth	Lajos	út,	Mária	utca,	Nyárfa	utca,	Patak	utca,	Park	út,	
Pető�i	Sándor	tér,	Rozgonyi	utca,	Sport	utca,	Szabadság	utca,	
Szent	István	út,	Szent	János	sor,	Táncsics	Mihály	köz,	Táncsics	
Mihály	út,	Temető	köz,	Templom	köz,	Thököly	Imre	utca

	 3.	számú	szavazókör

Iskola	utcai	iskola	(Iskola	utca	5.)
Bocskai	István	utca,	Csendes	utca,	Délibáb	utca,	Gábor	A� ron	
utca,	Gyóni	Géza	utca,	Holló	köz,	Temető	utca,	Szövetség	utca,	
Tárogató	utca,	Tavasz	utca,	Tüzér	utca,	Vörösmarty	Mihály	
utca,	Zsámboki	út

	 2.	számú	szavazókör

Park	úti	iskola	(Park	út	38.)
Akácos	utca,	Alsóerdő	sor,	Aradi	vértanúk	útja,	Arany	János	
utca,	Báthory	István	utca,	Cinka	Panna	utca,	Dankó	Pista	utca,	
Fráter	Lóránt	utca,	Hajnal	utca,	Határ	utca,	Iskola	utca,	Jókai	
Mór	utca,	Liszt	Ferenc	utca,	Nyár	utca,	Radics	Béla	utca

	 4.	számú	szavazókör

Hevesy	György	Általános	Iskola	(Hevesy	György	u.	1.)
Bacsó	Béla	utca,	Búbosbanka	utca,	Damjanich	János	utca,	
Elnök	utca,	Erdész	utca,	Fácán	utca,	Harkály	utca,	Hősök	útja,	
Kaszinó	tér,	Katona	utca,	Lehel	utca,	Mártıŕok	útja,	Munkácsy	
Mihály	utca,	Nefelejcs	utca,	Pacsirta	utca,	Puskin	tér,	Rákóczi	
Ferenc	út,	Régi	Vásár	tér,	Rózsa	utca,	Seregély	utca,	Sport	utca,	
Szajkó	utca,	Szőlő	utca,	Tabán	út,	Tó	köz,	Tövis	utca,	
Vácszentlászlói	út,	Vásár	utca,	Ybl	Miklós	utca

	 5.	számú	szavazókör

Hevesy	György	Általános	Iskola	(Hevesy	György	u.	1.)
Alkotmány	utca,	Ady	Endre	utca,	A� rpád	utca,	Bajcsy	Zs.	utca,	
Bartók	Béla	utca,	Bem	József	utca,	Béke	utca,	Dr.	Király	János	
utca,	Fűzfa	utca,	Galgahévıźi	út,	Hevesy	György	utca,	Honvéd	
utca,	Hőforrás	utca,	Ibolya	utca,	József	Attila	utca,	Kenderföld	
utca,	Köztársaság	utca,	Madách	Imre	utca,	Magdolna	utca,	MA�V	
állomás,	Móricz	Zs.	utca,	Radnóti	Miklós	utca,	Szegfű	utca,	
Széchenyi	István	utca,	Szele	Andor	utca,	Toldi	Miklós	utca,	
Turul	utca,	U� jhegy	köz,	Vasút	út,	Verseny	utca

	 A	város	területén	lévő	ingatlanok	tisztán	tartásáról	
az	 ingatlanok	 tulajdonosai,	 tényleges	 használói	 kötelesek	
gondoskodni,	 továbbá	 kötelességük,	 hogy	 ingatlanukat	
megműveljék,	 illetőleg	 rendben	 tartsák,	 gyomtól,	 gaztól	
megtisztítsák.
	 Az	ingatlanok	előtti	és	melletti	közterület	(járda,	zöld-
sáv,	nyıĺt	árok	és	ennek	műtárgyai,	útfelület)	tisztán	tartásáról,	
rendben	tartásáról,	a	csapadék	elfolyását	akadályozó	egyéb	anya-
goktól	való	megtisztıt́ásáról	az	ingatlan	tulajdonosa	(használója)	
köteles	 gondoskodni,	 kül-	 és	 belterületen	 egyaránt.	 A	 karban-
tartási	munkákat	évente	kétszer,	tavasszal	és	ősszel	kötelezően	el	
kell	végezni.	A	tisztán	tartásról,	rendben	tartásról	folyamatosan	
gondoskodni	kell.
	 Ahol	 a	 közterület	 mellett	 két	 házsor	 van,	 a	 karban-
tartási	 és	 tisztán	 tartási	munkákat	a	középen	elhelyezkedő	 út-
felület	 középvonaláig	 kell	 elvégezni	 a	 tulajdonosnak	 (haszná-
lónak).
	 A	tényleges	használó,	illetve	a	tulajdonos	kötelessége	az	
általa	gondozandó	közterületen	a	gaz	kiirtása,	a	járdára	kinyúló,	
és	közmű	 légvezeték	közelébe	nyúló	 ágak	 és	bokrok	megfelelő	
nyesése.
	 Közterületen	lévő	árkok,	nyitott	csatornák,	folyókák,	át-
ereszek	tisztán	tartása,	a	csapadékvıź	akadálytalan	elfolyásának	
biztosıt́ása	–	az	ingatlan	közterülettel	határos	szakaszára	terje-
dően	 –	 az	 ingatlan	 tényleges	 használójának,	 illetve	 tulajdono-
sának	 kötelessége.	 A	 csapadékvıź	 elvezető	 és	 szikkasztó	 árok	
széle	nem	lehet	magasabb	a	járda	és	az	úttest	szélétől.
	 A� tereszek	esetében	a	tisztán	tartási	kötelezettség	csak	
az	ingatlanra	való	bejutást	szolgáló	átereszre	vonatkozik,	illetve	
azokra	a	lefedett	árokszakaszokra,	amelyeket	a	tulajdonos,	vagy	
használó	a	saját	céljai	érdekében	lefedett,	pl.	parkoló	létesıt́ése.

T.A.
(kivonat	a	Tura	Város	Önkormányzatának	a	település	

tisztaságáról,	a	közterületek	és	ingatlanok	rendjéről	szóló	
18/2002.	(XII.10.)	számú	rendeletéből)

Ingatlanok és az előtte lévő
közterület, árkok rendbe tétele

	 Július	közepén	a	város	több	pontján	folytak	burkolat-
javıt́ási	munkálatok.	Elkészült	a
Ÿ Thököly	utca	–	Hatvani	úti	kereszteződés,
Ÿ a	Köztársaság	utca,
Ÿ a	Dr.	Király	János	utca,
Ÿ a	Patak	utca	Szent	István	úti	csatlakozása,	valamint
Ÿ a	Szent	István	út	további	két	pontján	is	megújult	a	keresz-

teződés	burkolata.
A	Táncsics	Mihály	úton	a	Táncsics	köz	irányába	vezető	átjáró	is	
szilárd	burkolatot	kapott,	valamint	a	vıźelvezető	árok	tisztıt́ása	
és	a	területrendezés	is	megtörtént.
	 Szendrei	Ferenc	polgármester	arról	tájékoztatta	mun-
katársunkat,	hogy	 folytatódnak	a	munkák	a	 lakosság	minden-
napjainak	komfortosabbá	tétele	érdekében.	Hamarosan	további	
buszmegállók	 épıt́ése,	valamint	a	 rendőrség	 épületének	rend-
betétele	kerül	sorra.	

T.A.	Forrás:	facebook.com/polgarmestertura

Városfejlesztés
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Összefoglaló a Képviselő-testület üléséről

T.A.
(készült a képviselő-testületi határozatok alapján)

KÖZLEMÉNY

A	Turai	Városüzemeltetési	Kft.	tájékoztatja	a	tisztelt	
érdeklődőket,	hogy:

NAGYBANI PIAC - ORSZÁGOS KIRAKODÓ- ÉS 
ÁLLATVÁSÁR BEJÁRAT HELYE: 

Eladók	és	Vásárlók	részére:
Szent	János	sori	bejárat	felől.

NAGYBANI PIAC NYITVATARTÁSI IDEJE:

2023.	04.	01.-től	2023.	09.	30.-ig
eladók	részére	17	órától,	vásárlók	részére	18	órától

2023.	10.	01.	-től	2023.	11.	30.-ig
eladók	részére	16	órától,	vásárlók	részére	17	órától
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Turai	Városüzemeltetési	Kft.	

T.A.

	 Tura	 Város	 Önkormányzatának	 Képviselő-testü-
00lete	2023.	augusztus	9-én	(szerda)	10 	órakor	soron	kívüli	

ülést	tartott.	Jelen	volt	8	fő	képviselő.

	 57/2023.	 (VIII.	 9.)	 A	 Képviselő-testület	 elfogadta	 a	
napirend	tárgyalását.
	 58/2023.	 (VIII.	 9.)	 Tura	 Város	 O� nkormányzatának	
Képviselő-testülete	a	Szőlő	utca,	Szövetség	utca,	Tüzér	utca	for-
galmának	 sebességét	 lassı́tó	 forgalomtechnikai	 eszközök	 ki-
helyezését	célzó	forgalomtechnikai	terv	elkészıt́ésének	megren-
delésére	 és	 a	 tervben	 javasolt	 forgalomlassıt́ó	 eszközök	 be-
szerzésére,	 kihelyezésére	 egyhangú	döntéssel	 felhatalmazta	 a	
Polgármestert.	
	 59/2023.	(VIII.	9.)	A	Képviselő-testület	egyhangúlag	
döntött	 arról,	 hogy	 a	 Tura	 közigazgatási	 területén	 kóborló,	
gazdátlan	ebek	befogására	és	elszállıt́ ására	megállapodást	köt	a	
Kutyamentsvár	 Alapı́tvánnyal	 (2230	 Gyömrő)	 1.400.000	 Ft	
támogatási	összeg	fejében	2023.	július	15-től	2024.	július	15-ig	
terjedő	időszakra.
	 60/2023.	 (VIII.	 9.)	 Tura	 Város	 O� nkormányzatának	
Képviselő-testülete	egyhangúlag	döntött	arról,	hogy	támogatja
· a		Tura,	0218/	32,	0218/33,	0218/34,	0218/35,	0218/36,	

0218/37,	 0218/38,	 0218/39,	 0218/40,	 0218/41,	
0218/42,	0218/43,	0218/44,	0218/45	és		0218/46	hrsz-
ú	ingatlanok	belterületbe	vonását,	feltáró	utak	módosıt́ á-
sát	és	épületmagasság	növelését

· a	Tura,	0126/9,	0126/13	és	0126/32	hrsz-ú	ingatlanokat	
érintően	a	szabályozási	terv	módosıt́ ását	a	megépült	táv-
közlési	torony	elhelyezése	szerint

· a	Tura,	4197	hrsz	-1946	hrsz-ok	közötti	területre	kisza-
bályozott	elkerülőút	nyomvonalának	törlését

· a	Tura,	101	hrsz-ú	ingatlan	Zkk	övezetből	mezőgazdasági	
területfelhasználásba	sorolását

· a	 Tura	 Vácszentlászló	 út	 mellett	 megépült	 kerékpárút	
nyomvonalának	 beillesztését	 (2144,	 1928,	 1987/1,	
1926/4,	1926/5,	1926/6,	1926/7,	0290/1,	0290/2,	0310	
és	0311/2	hrsz-ok)	és	a	kerékpárút	melletti	területek	épı-́
tési	telekké	történő	kiszabályozását

· a	Tura,	Köztársaság	utca	2732/1,	2732/2	és	2732/3	hrsz-
ú	ingatlanok	Lf	épıt́ési	övezetből	Lk/Vt	övezetbe	sorolását,	
beépıt́hetőségének	 növelését,	 épıt́ménymagasság	 növe-
lését,	lakásszám	és	szintterületi	mutató	emelését.

	 61/2023.	 (VIII.	 9.)	 Tura	 Város	 O� nkormányzatának	
Képviselő-testülete	a	LOZADO	HUNGARY	Kft.	(székhelye:	2194	
Tura)	vállalkozóval	a	Tura,	2732/1,	2732/2	 és	2732/3	hrsz-ú	
ingatlanok	fejlesztésére	kötendő	településrendezési	szerződés	
tervezetét	 elfogadta	 és	 felhatalmazta	 a	 polgármestert	 a	 szer-
ződés	aláıŕására.
	 62/2023.	 (VIII.	 9.)	 Tura	 Város	 O� nkormányzatának	
Képviselő-testülete	 a	 DIGI	 Távközlési	 és	 Szolgáltató	 Korlátolt	
Felelősségű	 Társaság	 (1134	 Budapest)	 vállalkozóval	 a	 Tura,	
0126/9	 és	 0126/13,	 0126/32	hrsz-ú	 ingatlanok	 fejlesztésére	
kötendő	 településrendezési	 szerződés	 tervezetét	 egyhangúlag	
elfogadta	 és	 felhatalmazta	 a	 polgármestert	 a	 szerződés	 alá-
ıŕására.
	 63/2023.	 (VIII.	 9.)	 Tura	 Város	 O� nkormányzatának	
Képviselő-testülete	 a	 Galgamenti	 Mezőgazdasági	 Termelő	 és	
Szolgáltató	 Kft.	 (székhelye:	 2194	 Tura)	 vállalkozóval	 a	 Tura	
0218/36	hrsz.,	Tura	0218/37	hrsz.,	Tura	0218/38	hrsz.,	Tura	
0218/39	 hrsz.,	 Tura	 0218/40	 hrsz.,	 Tura	 18/41	 hrsz.,	 Tura	
0218/42	 hrsz-ú	 ingatlanok	 fejlesztésére	 kötendő	 település-

rendezési	szerződés	tervezetét	8	igen	szavazattal	elfogadta	 és	
felhatalmazta	a	polgármestert	a	szerződés	aláıŕására.
	 64/2023.	 (VIII.	 9.)	 Tura	 Város	 O� nkormányzatának	
Képviselő-testülete	 a	 Folklór	 Kulturális	 Közalapı́tvány	 által	
fenntartott	Viganó	Alapfokú	Művészeti	Iskola	és	a	Bartók	Béla	
Művelődési	 Ház	 és	 Könyvtár	 között	 kötendő	 Együttműködési	
Megállapodást	-	a	2023/2024.	tanévtől	kezdődően,	határozott	
időre,	5	 évre,	majd	annak	 letelte	után,	 amennyiben	a	 felek	az	
együttműködést	továbbra	is	fenn	kıv́ánják	tartani,	automatikus	
meghosszabbıt́ással	határozatlan	idejűvé	válással	–	elfogadta.	A	
Képviselő-testület	felhatalmazta	a	Bartók	Béla	Művelődési	Ház	
és	Könyvtár	Igazgatóját,	valamint	Tura	Város	Polgármesterét	az	
Együttműködési	megállapodás	aláıŕására.	
	 65/2023.	 (VIII.	 9.)	 Tura	 Város	 O� nkormányzatának	
Képviselő-testülete	egyhangúlag	döntött	arról,	hogy	a	Rajkó	Ok-
tatási	és	Művészeti	Alapıt́vány	által	fenntartott	Rajkó–Talentum	
Alapfokú	 Művészeti	 Iskola	 és	 Középiskola	 tulajdonosi	 hoz-
zájárulási	 kérelmére	 a	 Hevesy	 György	 A� ltalános	 Iskola	 2194	
Tura,	Hevesy	György	u.	1.	szám	alatti	ingatlana	tornatermének	és	
tornaszobájának	 –	 az	 általános	 iskola	 Igazgatója	 által	 meg-
határozott	 feltételek	 keretei	 között	 történő	 –	 használatához	
tulajdonosi	hozzájárulást	ad	alapfokú	kihelyezett	tagozat	létre-
hozásához	a	2023/2024.	tanévtől	kezdődően.		
	 66/2023.	 (VIII.	 9.)	 Tura	 Város	 O� nkormányzatának	
Képviselő-testülete	 egyhangúlag	 elfogadta	 a	 Turai	 Városüze-
meltetési	Szolgáltató	Kft.	2022.	évi	beszámolóját.
	 67/2023.	 (VIII.	 9.)	 Tura	 Város	 O� nkormányzatának	
Képviselő-testülete	egyhangú	döntéssel	módosıt́otta	Nagyné	Se-
res	 Terézia,	 a	 Turai	 Városüzemeltetési	 Szolgáltató	 Kft.	 ügyve-
zetőjének	 munkaszerződését.	 A	 Képviselő-testület	 felhatal-
mazta	a	Polgármestert	a	módosıt́ott	munkaszerződés	aláıŕására.	
	 68/2023.	 (VIII.	 9.)	 Tura	 Város	 O� nkormányzatának	
Képviselő-testülete	egyhangúlag	döntött	arról,	hogy	önkéntesen	
csatlakozik	a	központosıt́ott	közbeszerzési	rendszerhez	energia	
beszerzés	tárgyában.

	 Felülvizsgálta,	majd	a	törvényi	előıŕásoknak	megfele-
lően	 módosı́totta	 Tura	 város	 szavazóköreinek	 számát,	 sor-
számát	és	területi	beosztását,	valamint	a	szavazóhelyiségek	cı-́
mét	a	Helyi	Választási	Iroda	vezetője.	A	1/2022.	(IV.9)	HVI	ve-
zetői	határozat	megtalálható	Tura	Város	O� nkormányzata	hiva-
talos	honlapján	(www.tura.hu).
A	szavazókörök	száma:	5
A	szavazóhelyiségek	címe:
1.	számú	szavazókör:	Tura,	Pető�i	Sándor	tér	1.	
Házasságkötő	terem
2.	számú	szavazókör:	Tura,	Park	út	38.	Park	úti	iskola
3.	számú	szavazókör:	Tura,	Iskola	utca	5.	Iskola	úti	iskola
4.	számú	szavazókör:	Tura,	Hevesy	György	utca	1.	
Hevesy	György	Általános	Iskola
5.	számú	szavazókör:	Tura,	Hevesy	György	utca	1.	Hevesy	
György	Általános	Iskola
	 Módosult	a	szavazókörökhöz	tartozó	utcák	besorolása	
is,	 melynek	 eredményeként	 az	 egyes	 szavazókörökbe	 tartozó	
választópolgárok	 száma	 közel	 azonos,	 a	 területi	 beosztást	 te-
kintve	adott	utca	valamennyi	választópolgára	egyazon	szavazó-
körbe	tartozik.

Szavazókörök
felülvizsgálata

	 1.	számú	szavazókör

Házasságkötő	terem	(Pető�i	Sándor	tér	1.)
Bartók	Béla	tér,	Dobó	István	utca,	Dózsa	György	utca,	Dr.	Főző	
József	köz,	E� va	utca,	Galábos	utca,	Galga	utca,	Hatvani	út,	
Kossuth	Lajos	út,	Mária	utca,	Nyárfa	utca,	Patak	utca,	Park	út,	
Pető�i	Sándor	tér,	Rozgonyi	utca,	Sport	utca,	Szabadság	utca,	
Szent	István	út,	Szent	János	sor,	Táncsics	Mihály	köz,	Táncsics	
Mihály	út,	Temető	köz,	Templom	köz,	Thököly	Imre	utca

	 3.	számú	szavazókör

Iskola	utcai	iskola	(Iskola	utca	5.)
Bocskai	István	utca,	Csendes	utca,	Délibáb	utca,	Gábor	A� ron	
utca,	Gyóni	Géza	utca,	Holló	köz,	Temető	utca,	Szövetség	utca,	
Tárogató	utca,	Tavasz	utca,	Tüzér	utca,	Vörösmarty	Mihály	
utca,	Zsámboki	út

	 2.	számú	szavazókör

Park	úti	iskola	(Park	út	38.)
Akácos	utca,	Alsóerdő	sor,	Aradi	vértanúk	útja,	Arany	János	
utca,	Báthory	István	utca,	Cinka	Panna	utca,	Dankó	Pista	utca,	
Fráter	Lóránt	utca,	Hajnal	utca,	Határ	utca,	Iskola	utca,	Jókai	
Mór	utca,	Liszt	Ferenc	utca,	Nyár	utca,	Radics	Béla	utca

	 4.	számú	szavazókör

Hevesy	György	Általános	Iskola	(Hevesy	György	u.	1.)
Bacsó	Béla	utca,	Búbosbanka	utca,	Damjanich	János	utca,	
Elnök	utca,	Erdész	utca,	Fácán	utca,	Harkály	utca,	Hősök	útja,	
Kaszinó	tér,	Katona	utca,	Lehel	utca,	Mártıŕok	útja,	Munkácsy	
Mihály	utca,	Nefelejcs	utca,	Pacsirta	utca,	Puskin	tér,	Rákóczi	
Ferenc	út,	Régi	Vásár	tér,	Rózsa	utca,	Seregély	utca,	Sport	utca,	
Szajkó	utca,	Szőlő	utca,	Tabán	út,	Tó	köz,	Tövis	utca,	
Vácszentlászlói	út,	Vásár	utca,	Ybl	Miklós	utca

	 5.	számú	szavazókör

Hevesy	György	Általános	Iskola	(Hevesy	György	u.	1.)
Alkotmány	utca,	Ady	Endre	utca,	A� rpád	utca,	Bajcsy	Zs.	utca,	
Bartók	Béla	utca,	Bem	József	utca,	Béke	utca,	Dr.	Király	János	
utca,	Fűzfa	utca,	Galgahévıźi	út,	Hevesy	György	utca,	Honvéd	
utca,	Hőforrás	utca,	Ibolya	utca,	József	Attila	utca,	Kenderföld	
utca,	Köztársaság	utca,	Madách	Imre	utca,	Magdolna	utca,	MA�V	
állomás,	Móricz	Zs.	utca,	Radnóti	Miklós	utca,	Szegfű	utca,	
Széchenyi	István	utca,	Szele	Andor	utca,	Toldi	Miklós	utca,	
Turul	utca,	U� jhegy	köz,	Vasút	út,	Verseny	utca

	 A	város	területén	lévő	ingatlanok	tisztán	tartásáról	
az	 ingatlanok	 tulajdonosai,	 tényleges	 használói	 kötelesek	
gondoskodni,	 továbbá	 kötelességük,	 hogy	 ingatlanukat	
megműveljék,	 illetőleg	 rendben	 tartsák,	 gyomtól,	 gaztól	
megtisztítsák.
	 Az	ingatlanok	előtti	és	melletti	közterület	(járda,	zöld-
sáv,	nyıĺt	árok	és	ennek	műtárgyai,	útfelület)	tisztán	tartásáról,	
rendben	tartásáról,	a	csapadék	elfolyását	akadályozó	egyéb	anya-
goktól	való	megtisztıt́ásáról	az	ingatlan	tulajdonosa	(használója)	
köteles	 gondoskodni,	 kül-	 és	 belterületen	 egyaránt.	 A	 karban-
tartási	munkákat	évente	kétszer,	tavasszal	és	ősszel	kötelezően	el	
kell	végezni.	A	tisztán	tartásról,	rendben	tartásról	folyamatosan	
gondoskodni	kell.
	 Ahol	 a	 közterület	 mellett	 két	 házsor	 van,	 a	 karban-
tartási	 és	 tisztán	 tartási	munkákat	a	középen	elhelyezkedő	 út-
felület	 középvonaláig	 kell	 elvégezni	 a	 tulajdonosnak	 (haszná-
lónak).
	 A	tényleges	használó,	illetve	a	tulajdonos	kötelessége	az	
általa	gondozandó	közterületen	a	gaz	kiirtása,	a	járdára	kinyúló,	
és	közmű	 légvezeték	közelébe	nyúló	 ágak	 és	bokrok	megfelelő	
nyesése.
	 Közterületen	lévő	árkok,	nyitott	csatornák,	folyókák,	át-
ereszek	tisztán	tartása,	a	csapadékvıź	akadálytalan	elfolyásának	
biztosıt́ása	–	az	ingatlan	közterülettel	határos	szakaszára	terje-
dően	 –	 az	 ingatlan	 tényleges	 használójának,	 illetve	 tulajdono-
sának	 kötelessége.	 A	 csapadékvıź	 elvezető	 és	 szikkasztó	 árok	
széle	nem	lehet	magasabb	a	járda	és	az	úttest	szélétől.
	 A� tereszek	esetében	a	tisztán	tartási	kötelezettség	csak	
az	ingatlanra	való	bejutást	szolgáló	átereszre	vonatkozik,	illetve	
azokra	a	lefedett	árokszakaszokra,	amelyeket	a	tulajdonos,	vagy	
használó	a	saját	céljai	érdekében	lefedett,	pl.	parkoló	létesıt́ése.

T.A.
(kivonat	a	Tura	Város	Önkormányzatának	a	település	

tisztaságáról,	a	közterületek	és	ingatlanok	rendjéről	szóló	
18/2002.	(XII.10.)	számú	rendeletéből)

Ingatlanok és az előtte lévő
közterület, árkok rendbe tétele

	 Július	közepén	a	város	több	pontján	folytak	burkolat-
javıt́ási	munkálatok.	Elkészült	a
Ÿ Thököly	utca	–	Hatvani	úti	kereszteződés,
Ÿ a	Köztársaság	utca,
Ÿ a	Dr.	Király	János	utca,
Ÿ a	Patak	utca	Szent	István	úti	csatlakozása,	valamint
Ÿ a	Szent	István	út	további	két	pontján	is	megújult	a	keresz-

teződés	burkolata.
A	Táncsics	Mihály	úton	a	Táncsics	köz	irányába	vezető	átjáró	is	
szilárd	burkolatot	kapott,	valamint	a	vıźelvezető	árok	tisztıt́ása	
és	a	területrendezés	is	megtörtént.
	 Szendrei	Ferenc	polgármester	arról	tájékoztatta	mun-
katársunkat,	hogy	 folytatódnak	a	munkák	a	 lakosság	minden-
napjainak	komfortosabbá	tétele	érdekében.	Hamarosan	további	
buszmegállók	 épıt́ése,	valamint	a	 rendőrség	 épületének	rend-
betétele	kerül	sorra.	

T.A.	Forrás:	facebook.com/polgarmestertura

Városfejlesztés
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PROGRAMAJÁNLÓ NEMZETI ÜNNEP

	 A	nyári	szünetben	nagy	segıt́séget	jelent	a	szülőknek,	
hogy	ügyeletet	biztosıt́anak	a	város	óvodái	azoknak	a	gyerme-
keknek,	akiket	szüleik	nem	tudnak	a	szünidőben	elhelyezni.	Idén	
4	 hétig	 tartottunk	 ügyeletet	 42	 kisgyermek	 számára.	 További	
segı́tségül	 szolgált,	 hogy	 óvodánkban	 "MOZGA� STERA� PIA"	 és	
"JO� GA"	 táborokat	 tartottak	 óvodapedagógusaink.	 Kis	 össze-
foglaló	a	táborokról:

	 1.	MOZGÁSTERÁPIA
A	 „Megmozgató”	 elnevezésű	 táborban	 nemcsak	 mozgásterá-
piára	 járó	 gyerekek	 vettek	 részt,	 voltak,	 akik	 először	 próbál-
hatták	ki	az	egymásra	épülő	feladatokat.	Minden	nap	más	esz-
közökkel,	játékosan,	szinte	észrevétlenül	fejlődtek,	ügyesedtek.
	 E� lménypedagógiai	 módszerekkel	 főleg	 a	 szem-kéz	
koordináción,	szenzoros	érzékelésen,	egyensúlyérzék	fejleszté-
sen	 volt	 a	 hangsúly.	 A	 bátorság-próbán	 sikerült	 leküzdeni	 fé-
lelmeiket,	kedvencük	a	lu�is	gyakorlatok	voltak.	Minden	nap	más	
játékot	készıt́hettek	el,	amit	nagy	örömmel	vittek	haza.	

Zsuzsi	néni

	 2.	JÓGA
Július	17-én	érkeztek	az	ovisok	a	jógatáborba.	Gyülekező	után	
rögtön	jógával	kezdtük	a	napot,	majd	reggeli	után	mindig	volt	
egy	kis	beszélgetés,	érzelmi	nevelés.	Utána	2	csapatra	osztottuk	
a	gyermekeket,	amıǵ	az	egyik	fele	jógázott,	addig	a	másik	fele	
Rozika	nénivel	 és	Orsi	nénivel	kézműveskedett.	Péntekre	már	
nagyon	sokat	 fejlődtek,	 természetesen	el	 is	 fáradtak,	hiszen	a	
jóga	és	a	kézműveskedés	mellett	volt	hangtál,	pancsolás,	sarazás,	
mozgásfejlesztő	pálya	 és	persze	egy	kis	 szabadjáték	 is.	A	nap	
végén	 bemutattuk	 röviden	 miket	 tanultunk	 és	 egy	 kis	 közös	
játékra	is	volt	még	idő	a	szülőkkel,	testvérekkel.
	 A	következő	héten	érkeztek	az	iskolások,	akik	már	az	
első	nap	egy	nehezebb	gyakorláson	vehettek	részt,	amin	nem	
csak	az	„ászanák”,	de	a	 testünkről	alkotott	véleményük	 is	elő-
térbe	 került.	 Minden	 nap	 beszélgettünk	 a	 pozitıv́	 oldalukról,	
miért	szerethetőek	igazán.	Délutánonként	készültek	a	szebbnél	
szebb	rajzok,	kézműves	darabok	és	naplót	is	vezettek	a	hétről.	
Pénteken	 nagyon	 várták,	 hogy	 jöjjenek	 a	 szülők,	 hiszen	 ké-
szültünk	a	bemutató	foglalkozáson	kıv́ül	egy	kis	játékkal	is,	ami-
ben	a	szülők	is	ismét	gyerekekké	válhattak.
	 U� gy	gondolom,	mindkét	korosztály	élvezte	ezt	a	két	he-
tet,	 mi	 mindenképp	 csodálatos	 élményekkel	 gazdagodtunk!	
Szeretném	 itt	 is	 megköszönni	 a	 sok	 segıt́séget	 Orsi	 néninek,	
Rozika	néninek	és	E� vike	néninek,	illetve	az	óvodának	a	helyszıńt	
és	a	lehetőséget!	Szeptemberben	várom	jógázni	az	ovis,	iskolás	
és	 tini	 korosztályt!	 További	 részletek	 a	 JógaOdú	 Facebook	
oldalán!

Veca	néni

Nyári	élet
a	Kastélykerti	Óvodában	

Köszönjük	a	szülők	bizalmát,	hogy	ránk	bıźták	gyermekeiket.
	 Szeptembertől	 újra	 lehetőség	 lesz	 a	 délutáni	 fej-
lesztő	foglalkozásainkra	jelentkezni:
Ÿ Jóga	móka:	Ortutay	Veronika
Ÿ Komplex	mozgásterápia:	Nagyné	Altusz	Zsuzsanna
Ÿ Játékos	angol:	Tóth-Sebesné	Guba	Edina
Ÿ Ovi	foci:	Sára	Dávid
Ÿ Hangtál	foglalkozás:	Kutiné	Csorba	Orsolya
Ÿ Hittan	foglalkozás:	Gyenes	Orsolya
	 Szeretettel	várunk	minden	érdeklődőt!

Dr.	Dobos	Lászlóné	intézményvezető
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piára	 járó	 gyerekek	 vettek	 részt,	 voltak,	 akik	 először	 próbál-
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Zsuzsi	néni
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és	 tini	 korosztályt!	 További	 részletek	 a	 JógaOdú	 Facebook	
oldalán!
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	 Hagyomány	intézményünkben,	hogy	a	csoportok	a	ne-
velési	év	zárásaként	a	szülőkkel	közös	programot	szerveznek.	
A	szülők,	nagyszülők	aktıv́	közreműködői	az	óvodai	események-
nek.	Segıt́enek	az	ünnepek,	kirándulások,	közös	programok	sike-
res	 lebonyolı́tásában.	 Az	 együtt	 megélt	 élmények	 segı́tik	 az	
összetartozást.
	 Májusban	 megtörtént	 a	 következő	 nevelési	 évre	 a	
gyermekek	 beíratása.	 Csoportjaink	 a	 nagycsoportosok	
augusztusi	 ballagása	 után	 ismét	megtelnek.	 Búcsúzunk	 az	 57	
iskolába	 készülő	 kisgyermektől	 és	 családjaiktól,	 szeretettel	
gondolunk	rájuk.
	 Izgalommal,	örömteli	várakozással	készülünk	az	új	ne-
velési	 évre.	 I�gérjük,	 hogy	 hasonlóan	 szép	 alkalmakkal,	 élmé-
nyekkel	 kedveskedünk	 leendő,	 és	 természetesen	 régi	 óvodá-
sainknak	és	bölcsiseinknek.
	 Köszönetet	mondok	mindazoknak,	akik	bármilyen	mó-
don	segıt́ik,	 támogatják	az	 intézmény	munkáját,	hisz	 ıǵy	 lehe-
tünk	csak	TO� BBSINCS!

Szilágyi	Józsefné,	a	Többsincs	O� voda	és	Bölcsőde	igazgatója

Többsincs Hírek 
	 Intézményünkben	 az	 év	 végi	 eseményeik	 sora	 a	
Gyermeknappal	 kezdődött.	 Különleges	 ez	 a	 nap.	 Ilyenkor	
meghıv́juk	 az	 anyukákat,	 apukákat,	 jönnek	 a	 testvérek,	 nagy-
szülők,	ismerősök,	hogy	együtt	töltsünk	egy	kellemes	délutánt.	
Volt	Kolompos	koncert,	ugrálóvár,	kisautók,	népi	játékok,	az	óvó	
nénik	kézműves	tevékenységeket	szerveztek.	Sütés-főzés,	evés-
ivás,	minden,	ami	boldoggá	és	emlékezetessé	tette	ezt	a	szép	na-
pot.
	 Az	óvodánk	egyéni	arculatát	a	nép-
hagyományt	éltető	tevékenységeink	adják.	A	
nevelési	 évben	 különleges,	 egyedi	 alkalom	
ennek	megélésére	a	Kislagzi.	Ebben	az	esz-
tendőben	 13	 menyasszony,	 vőlegény,	 vala-
mint	az	óvoda	apraja-nagyja	várta	izgatottan	
az	 örömteli	 napot.	 A	 készülődésben	 részt	
vettek	 az	 óvoda	 dolgozói,	 a	 szülők,	 azok	 a	
segıt́ő	turai	nénik,	akik	még	ismerik	a	turai	
népviselet	csıńját-bıńját.	Egy	vidám	hangu-
latú,	felszabadult,	örömteli,	eseményen	szép	
élménnyel	lettünk	gazdagabbak.	
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A	szülők,	nagyszülők	aktıv́	közreműködői	az	óvodai	események-
nek.	Segıt́enek	az	ünnepek,	kirándulások,	közös	programok	sike-
res	 lebonyolı́tásában.	 Az	 együtt	 megélt	 élmények	 segı́tik	 az	
összetartozást.
	 Májusban	 megtörtént	 a	 következő	 nevelési	 évre	 a	
gyermekek	 beíratása.	 Csoportjaink	 a	 nagycsoportosok	
augusztusi	 ballagása	 után	 ismét	megtelnek.	 Búcsúzunk	 az	 57	
iskolába	 készülő	 kisgyermektől	 és	 családjaiktól,	 szeretettel	
gondolunk	rájuk.
	 Izgalommal,	örömteli	várakozással	készülünk	az	új	ne-
velési	 évre.	 I�gérjük,	 hogy	 hasonlóan	 szép	 alkalmakkal,	 élmé-
nyekkel	 kedveskedünk	 leendő,	 és	 természetesen	 régi	 óvodá-
sainknak	és	bölcsiseinknek.
	 Köszönetet	mondok	mindazoknak,	akik	bármilyen	mó-
don	segıt́ik,	 támogatják	az	 intézmény	munkáját,	hisz	 ıǵy	 lehe-
tünk	csak	TO� BBSINCS!

Szilágyi	Józsefné,	a	Többsincs	O� voda	és	Bölcsőde	igazgatója

Többsincs Hírek 
	 Intézményünkben	 az	 év	 végi	 eseményeik	 sora	 a	
Gyermeknappal	 kezdődött.	 Különleges	 ez	 a	 nap.	 Ilyenkor	
meghıv́juk	 az	 anyukákat,	 apukákat,	 jönnek	 a	 testvérek,	 nagy-
szülők,	ismerősök,	hogy	együtt	töltsünk	egy	kellemes	délutánt.	
Volt	Kolompos	koncert,	ugrálóvár,	kisautók,	népi	játékok,	az	óvó	
nénik	kézműves	tevékenységeket	szerveztek.	Sütés-főzés,	evés-
ivás,	minden,	ami	boldoggá	és	emlékezetessé	tette	ezt	a	szép	na-
pot.
	 Az	óvodánk	egyéni	arculatát	a	nép-
hagyományt	éltető	tevékenységeink	adják.	A	
nevelési	 évben	 különleges,	 egyedi	 alkalom	
ennek	megélésére	a	Kislagzi.	Ebben	az	esz-
tendőben	 13	 menyasszony,	 vőlegény,	 vala-
mint	az	óvoda	apraja-nagyja	várta	izgatottan	
az	 örömteli	 napot.	 A	 készülődésben	 részt	
vettek	 az	 óvoda	 dolgozói,	 a	 szülők,	 azok	 a	
segıt́ő	turai	nénik,	akik	még	ismerik	a	turai	
népviselet	csıńját-bıńját.	Egy	vidám	hangu-
latú,	felszabadult,	örömteli,	eseményen	szép	
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gyelmet	a	művészkör	újrarendezett	állandó	kiállıt́ ásának	a	meg-
tekintésére,	a	fő-	és	az	udvari	hátsó	épületben.
	 A	Szeretetnapi	első	fellépők	a	házigazdák	voltak,	akik	a	
közönség	nagy	elismerése	mellett	 fergeteges	 énekükkel,	 turai	
népdalokkal	lepték	meg	a	közönséget.	Bertók	Béláné	és	Sándor	
István	a	Délvidék	himnuszát	"A	Piros	szıv́,	fehér	hó,	zöld	levél"	
kezdetű	 dalt	 adták	 elő	 nagy	 sikerrel,	 amelyet	 Tóth	 Antalné	
(Julika)	szeretetről	szóló	verse	követett.
	 Ezt	követően	a	sokoldalú	Dáma	Semes	Bogya	Eszter,	a	
Magyar	Kultúra	Lovagja,	zeneszerző,	 énekes,	 fafaragó	művész,	
természetgyógyász	 adott	 elő	 egy	dalcsokrot	 a	hálás	 közönség	
nagy	örömére	és	elismerése	mellett.
	 Ezt	 követően	 a	 Budapestről	 és	 környékéről	 érkezett	
"Csillagkör"	tagjai	léptek	fel,	egyik	tagtársuk	szerzeményét	"E� b-
redj	 fel,	 ébredj"	 és	az	"Ima	a	hazáért"	cıḿű	dalt	elénekelve.	A	
"Csillagkör"	tagjaként	Kiss	István	Béla	szavalt	el	két,	az	alkalom-
hoz	illő	Pető�i	Sándor	és	Ady	Endre	verset.	A	csillagkörösök	iro-
dalmi	rendezvényeik	mellett,	rendszeresen	járják	hazánk	szép	
tájait	és	műsorukkal	betekintést	engedtek	abba,	hogy	kirándulá-
saikat	milyen	művészeti	élményekkel	gazdagıt́ják.
	 Ezt	követően	a	Magyar	Rádió	gyermekkórusának	volt	
tagjai,	Adamóczki	Mária,	Goletz	Rudolf,	Valter	A� rpád,	Tegzes	Ist-
ván,	Kékesi	Attila	és	Szekeres	Béla	léptek	a	szıńpadra	és	hat	szó-
lamú	 énekükkel	 kápráztatták	 el	 a	 közönséget.	 Szekeres	 Béla	
elmondta,	hogy	 	mindannyian	a	Magyar	Rádió	gyermekkórusá-
ban	énekeltek	és	saját	maguk	és	a	közönség	szórakoztatására	-	
és	több	egyéb	kórusban	való	részvétel	mellett	-	létrehozták	ezt	a	
formációt	"Pagoda	Vokál"	énekegyüttes	néven.	Csányi	Sándor	és	
Botka	Valéria	kórus-vezetésének	idejében,	mint	kis	gyermekek	
ott	szaladgáltak	a	Magyar	Rádió	udvarán	található	legendás	épü-
letben	a	Pagodának	nevezett	pavilonban	és	innen	ered	a	névvá-
lasztásuk.	Műsorukban	modern	és	klasszikus	dalok	feldolgozá-
sai	szerepeltek,	ámulatba	ejtve	a	közönséget,	akik	nagy	tapssal	
honorálták	ezt	a	magas	szintű	művészeti	 teljesıt́ ményt.	Lovag	
Bornemisza	Attila	oklevéllel	honorálta	az	ének	együttest	és	tag-
jainak	a	Cserhát	Művész	Kör	tiszteletbeli	tagságát	adományozta.
	 Ezután	versek	következtek	N.	Sebestyén	Katalin	költő	
és	festőművész	(az	Univerzum	festője)	előadásában.
	 Az	ebéd	megint	remek	volt,	dicsérve	Marinka	Sándor-
né	(Ilonka)	kiváló	szakácstudományát	és	a	Turaiak	vendégszere-
tetét.	A	délután	is	jó	hangulatban	telt,	a	Cserhát	Művészkör	elnö-
kének,	Bornemisza	Attilának	a	vezetésével.	A	délután	folyamán	
további	versek	és	prózai	ıŕások	hangzottak	el	Dáma	Szilágyi	Kiss	
Margit	 és	Bornemisza	Attila	tolmácsolásában,	továbbá	a	"Csil-
lagkör"	 életképeinek	 folytatásaként	 Szekeres	 Béla	 és	 felesége	
Gitta	három	kedves	kis	dalt	adott	elő,	mindannyiunk	örömére.	A	
nap	zárásaként	ismét	Dáma	Semes	Bogya	Eszter	adott	elő	egy	
megható,	magyar	 identitást	erősıt́ő	dalcsokrot	 saját	 gitárkıś é-
rettel.	A	nap	viharral	kezdődött	és	napsütéssel	végződött.	A	nap	
folyamán	ismét	kiváló	művészekkel,	teljesıt́ ményekkel	és	a	Tu-
raiak	vendégszeretetével	ismerkedhetett	meg	a	lelkes	közönség.	
A	turai	sikeres	kultúrális	rendezvény	azt	bizonyıt́otta,	hogy	él	a	
turai	nyugdıj́as	közösség	és	a	művészet	szimbiózisa	és	a	továb-
biakban	is	élni	is	akar.

Tóth-Antal	Istvánné

	 Három	 év	 kihagyás	 után,	 2023.	 augusztus	 5-én	
nagysikerű	"Szeretetnapi"	rendezvényre	került	sor	a	turai	
Őszirózsa	Nyugdíjas	Klub	Kaszinó	téri	székházában,	a	nyug-
díjas	klub	és	a	Cserhát	Művészkör	Turai	Csoportjának	szer-
vezésében.
	 Már	9	órakor	gyülekezni	kezdtek	a	látogatók	a	szépen	
felújıt́ott	és	átrendezett	nyugdıj́as	ház	előterében.	Az	éjszakai	vi-
haros	idő	ellenére,	a	hazai	résztvevőkön	kıv́ül	az	ország	több	ré-
széről	gyűltek	össze	a	vendégek	és	a	fellépő	művészek.
	 A	helyiek	nevében	a	megjelenteket	Marinka	Sándorné	
(Ilonka)	 köszöntötte,	 emlıt́ést	 téve	 arról	 a	 több	mint	 tıź	 éves	
együttműködésről,	amely	a	Nyugdıj́as	Klub	és	az	Országos	Cser-
hát	Művészkör	és	annak	Turai	Csoportja	között	fennáll.	Továbbá	
bemutatta	a	megújult	székházat,	megköszönve	Szendrei	Ferenc	
polgármester	úr	segıt́ségét	és	a	nyugdıj́as	klub	cselekvő	tagjai-
nak	részvételét	a	megszépıt́ő	munkában.
	 V.	Sándor	Irén	a	Cserhát	Művészkör	Turai	Csoportjának	
elnöke	a	művésztársak	nevében	köszöntötte	a	megjelenteket,	ki-
emelve	a	művészet	szeretetének,	a	közösségi	életnek	a	fontos-
ságát	és	annak	gyógyıt́ó,	a	világunkat	megszépıt́ő	erejét.
	 Lovag	Deicsics	László	a	Történelmi	Szent	Lázár	Katonai	
és	Ispotályos	Lovagrend	emeritus	kancellárja,	a	rendezvény	fő-
védnöke,	örömét	fejezte	ki,	hogy	újra	együtt	lehetünk	a	művészet	
jegyében,	remélve	hogy	a	jövőben	is	folytatódni	fog	ez	a	nagysi-
kerű	rendezvény.
	 Az	Országos	Cserhát	Művészkör	elnöke	Lovag	Borne-
misza	Attila	köszönetet	mondott	a	turai	szervezőknek,	a	rende-
zőknek	és	a	támogatóknak	és	azoknak,	akik	ilyen	széppé	vará-
zsolták	a	rendezvény	helyszıńét,	lehetővé	tették,	hogy	újra	�inom	
ebéd	készülhessen,	kiemelte	Szendrei	Ferenc	polgármester	úr	
szerepét,	aki	minden	alkalommal	támogatásáról	biztosıt́otta	a	
"Szeretetnapi"	közös	rendezvényünket	 és	sajnálatát	 fejezte	ki,	
hogy	a	mostani	alkalommal	polgármester	úr	nem	lehet	részese	a	
rendezvénynek.	
	 Elmondta,	hogy	a	Cserhát	Művészkör	közel	ötszáz	ta-
got	számlál,	évente	két	Gálát	tartanak	Budapesten,	ahol	szıńes	
műsor	keretében,	énekesek,	versmondók,	szıńjátszók,	táncosok,	
vers-	 és	 prózamondók	 és	 egyéb	 művészeti	 ágak	 képviselői	
lépnek	fel	és	pályázati	keretek	között	pedig	a	képzőművészek,	
ıŕók	és	költők,	zeneszerzők	megmérettethetik	magukat.
	 A	rendezvény	szóvivője	-	a	korábbi	évek	gyakorlatának	
megfelelően	 -	 a	 Turai	 Csoport	 titkára,	 Sándor	 István	 volt,	 aki	
szeretettel	üdvözölte	a	megjelenteket,	többek	között	a	Cserhát	
Művészkör,	Szolnoki	Csoportjának	tagjait,	akik	vezetőjük	Lovag	
Demény	 Gabriella	 festő-	 és	 textil	 művésszel	 és	 Liget	 Erzsike	
országos	hıŕű	népművésszel	 érkeztek	 és	megragadta	az	alkal-
mat,	hogy	köszönetet	mondjon	Loska	Géza	tanár	úrnak	is	a	ki-
váló	és	önzetlen	hangosıt́ásért,	technikai	háttérért.	Felhıv́ta	a	�i-

Szeretetnapi beszámoló
Él még a Nyugdíjas Klub!

Él még a Szeretetnap!

(Fellépett a "Magyar Rádió gyermekkórusa" Turán)

	 Július	14-én	pénteken	egy	új	kezdeményezés,	a	Hang-
adó	programsorozat	első	alkalmával	az	Orfeo	Underground	és	a	
Spesnew	zenekarok	lendületes	zenei	bemutatkozását	láthatta,	
hallhatta	a	turai	közönség	a	Fekete	László	Zenepavilonban.	A	�ia-
tal	zenészekből	verbuválódott	formációk	izgatottan	várták	a	le-
hetőséget,	 és	 mindent	 megtettek	 az	 érdeklődők	 szórakozta-
tásáért.

	 A	Hangadó	Koncertsorozat	második	alkalmával	Szabó-
né	Csonka	Fruzsina	zongoraművész	és	Dávid	Eszter	hegedűmű-
vész	lélekemelő	koncertjét	élvezhette	a	turai	közönség	augusz-
tus	4-én	kora	este	a	Fekete	László	Zenepavilonban.	Az	előre	jel-
zett	zivatar	szerencsére	váratott	magára,	ıǵy	semmi	sem	akadá-
lyozta	a	különleges	zenei	élményt.	Meghıv́ott	előadóink,	akik	a	
Hatvani	Kocsis	Albert	Zeneiskola	tanárai,	romantikus	és	klasszi-
kus	zenei	műveket,	ismert	�ilmzenéket	épıt́ettek	nyár	esti	műso-
rukba.	 A	 teljesség	 igénye	 nélkül	 hallhattuk	 Johannes	Brahms,	
Anton	Rubinstein,	Charles	Dancla,	Schumann	komponálta	mű-
veket,	de	sorra	került	Ennio	és	Andrea	Morricone	�ilmzenéje	is.	
	 Köszönjük	Fruzsinának	és	Eszternek,	hogy	egy	estére	
gyönyörű	élőzenével	árasztották	el	a	város	főterét.	Sok	sikert	kı-́
vánunk	 nekik	 növendékeik	 terelgetéséhez,	 egyéni	 szakmai	
kiteljesedésükhöz,	koncertjeikhez.	

 Újra iskolába készülő gyerekeknek ajánl-
juk a  c. mesegyűjteményt, Dzsungeldzsem
mellyel könnyen és szórakoztató formában idéz-
hetik fel az olvasás és helyesírás gyakorlatát. 
Olyan egykori és kortárs írók, költők szerzemé-
nyei segítenek nekik ebben többek között, mint 
Weöres Sándor, Lackfi János, Berg Judit vagy 
Finy Petra.

A fantasztikus versek és mesék mellett Kismarty-Lechner Zita illusztrációi 
teszik igazán szerethetővé ezt a kedves kis könyvet.

	 A	nyárnak	hamarosan	vége	és	közeledik	az	ősz,	de	
új	és	kiváló	könyvek	mindig	jönnek!	Ennek	az	,,áthangoló-
dásnak”	a	jegyében	ajánljuk	a	következő	olvasnivalókat:

Aki szereti a bűnügyi regényeket és a retro han-
gulatot, annak ajánljuk a  tri-,,Véres Balaton”
lógiát. A Balatonról legtöbbünknek a nyaralás, az 
önfeledt pihenés jut eszünkbe, azonban  ebben a 
sorozatban rejtélyes bűncselekmények helyszí-
néül szolgál. Závecz D. Zoltán regényfolyama a 
70-es 80-as évek Magyarországára kalauzol 
minket, ahol Adorján Máté hadnagy eseteit kö-
vethetjük nyomon: eltűnt keletnémet turisták, 
úttörőtáborból elrabolt gyerekek, vízbe fagyva ta-
lált holttest a Balatonban.

Fordulatos krimik, melyek hűen megidézik a kor hangulatát.

Gitta Sereny:
Albert Speer küzdelme az igazsággal

 A történelem és az életrajzi könyvek sze-
relmeseinek ajánljuk ezt a vaskos kötetet.  Albert 
Speer a nemzetiszocialista Német Birodalom 
főépítésze és fegyverkezési minisztere volt.
 A nürnbergi per vádlottjai közül az egyet-
len volt aki elismerte felelősségét a 2. világháború-
ban betöltött szerepéért, amiért 20 év börtönre 
ítélték. A börtönbüntetés letelte után pár évvel vet-
te fel vele a kapcsolatot és készített rengeteg

interjút Gitta Sereny. Sokak szerint a könyv az egyik legjobb kordokumen-
tum és a Harmadik Birodalom történetét ezekből az anyagokból lehet a leg-
részletesebben megismerni.

A városi könyvtár
könyvajánlója

Köszönjük	a	 jó	hangosítást	a	 vendéglátást	a	meghívást.	
Kántor	Szilviának	a	szervezést.	És	főleg	mind	ezek	mellett	
a	közönség	tapsát.	Reméljük,	találkozunk	nemsokára,	ked-
ves	turai	közönség.”	Spesnew

Karikatúrakészıt́ő	és	arcfestő	is	várta	a	közönség	vállalkozó	ked-
vű	tagjait.	Közel	ötven	karikatúra	készült	az	est	folyamán,	a	legki-
sebbek	pedig	arcfestésért	álltak	sorba.
	 További	sikeres	zenei	karriert	kıv́ánunk	a	srácoknak!	
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HANGADÓ KONCERTSOROZAT

Szeptember 4-étől újra a megszokott
nyitva tartással várjuk olvasóinkat.
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gyelmet	a	művészkör	újrarendezett	állandó	kiállıt́ ásának	a	meg-
tekintésére,	a	fő-	és	az	udvari	hátsó	épületben.
	 A	Szeretetnapi	első	fellépők	a	házigazdák	voltak,	akik	a	
közönség	nagy	elismerése	mellett	 fergeteges	 énekükkel,	 turai	
népdalokkal	lepték	meg	a	közönséget.	Bertók	Béláné	és	Sándor	
István	a	Délvidék	himnuszát	"A	Piros	szıv́,	fehér	hó,	zöld	levél"	
kezdetű	 dalt	 adták	 elő	 nagy	 sikerrel,	 amelyet	 Tóth	 Antalné	
(Julika)	szeretetről	szóló	verse	követett.
	 Ezt	követően	a	sokoldalú	Dáma	Semes	Bogya	Eszter,	a	
Magyar	Kultúra	Lovagja,	zeneszerző,	 énekes,	 fafaragó	művész,	
természetgyógyász	 adott	 elő	 egy	dalcsokrot	 a	hálás	 közönség	
nagy	örömére	és	elismerése	mellett.
	 Ezt	 követően	 a	 Budapestről	 és	 környékéről	 érkezett	
"Csillagkör"	tagjai	léptek	fel,	egyik	tagtársuk	szerzeményét	"E� b-
redj	 fel,	 ébredj"	 és	az	"Ima	a	hazáért"	cıḿű	dalt	elénekelve.	A	
"Csillagkör"	tagjaként	Kiss	István	Béla	szavalt	el	két,	az	alkalom-
hoz	illő	Pető�i	Sándor	és	Ady	Endre	verset.	A	csillagkörösök	iro-
dalmi	rendezvényeik	mellett,	rendszeresen	járják	hazánk	szép	
tájait	és	műsorukkal	betekintést	engedtek	abba,	hogy	kirándulá-
saikat	milyen	művészeti	élményekkel	gazdagıt́ják.
	 Ezt	követően	a	Magyar	Rádió	gyermekkórusának	volt	
tagjai,	Adamóczki	Mária,	Goletz	Rudolf,	Valter	A� rpád,	Tegzes	Ist-
ván,	Kékesi	Attila	és	Szekeres	Béla	léptek	a	szıńpadra	és	hat	szó-
lamú	 énekükkel	 kápráztatták	 el	 a	 közönséget.	 Szekeres	 Béla	
elmondta,	hogy	 	mindannyian	a	Magyar	Rádió	gyermekkórusá-
ban	énekeltek	és	saját	maguk	és	a	közönség	szórakoztatására	-	
és	több	egyéb	kórusban	való	részvétel	mellett	-	létrehozták	ezt	a	
formációt	"Pagoda	Vokál"	énekegyüttes	néven.	Csányi	Sándor	és	
Botka	Valéria	kórus-vezetésének	idejében,	mint	kis	gyermekek	
ott	szaladgáltak	a	Magyar	Rádió	udvarán	található	legendás	épü-
letben	a	Pagodának	nevezett	pavilonban	és	innen	ered	a	névvá-
lasztásuk.	Műsorukban	modern	és	klasszikus	dalok	feldolgozá-
sai	szerepeltek,	ámulatba	ejtve	a	közönséget,	akik	nagy	tapssal	
honorálták	ezt	a	magas	szintű	művészeti	 teljesıt́ ményt.	Lovag	
Bornemisza	Attila	oklevéllel	honorálta	az	ének	együttest	és	tag-
jainak	a	Cserhát	Művész	Kör	tiszteletbeli	tagságát	adományozta.
	 Ezután	versek	következtek	N.	Sebestyén	Katalin	költő	
és	festőművész	(az	Univerzum	festője)	előadásában.
	 Az	ebéd	megint	remek	volt,	dicsérve	Marinka	Sándor-
né	(Ilonka)	kiváló	szakácstudományát	és	a	Turaiak	vendégszere-
tetét.	A	délután	is	jó	hangulatban	telt,	a	Cserhát	Művészkör	elnö-
kének,	Bornemisza	Attilának	a	vezetésével.	A	délután	folyamán	
további	versek	és	prózai	ıŕások	hangzottak	el	Dáma	Szilágyi	Kiss	
Margit	 és	Bornemisza	Attila	tolmácsolásában,	továbbá	a	"Csil-
lagkör"	 életképeinek	 folytatásaként	 Szekeres	 Béla	 és	 felesége	
Gitta	három	kedves	kis	dalt	adott	elő,	mindannyiunk	örömére.	A	
nap	zárásaként	ismét	Dáma	Semes	Bogya	Eszter	adott	elő	egy	
megható,	magyar	 identitást	erősıt́ő	dalcsokrot	 saját	 gitárkıś é-
rettel.	A	nap	viharral	kezdődött	és	napsütéssel	végződött.	A	nap	
folyamán	ismét	kiváló	művészekkel,	teljesıt́ ményekkel	és	a	Tu-
raiak	vendégszeretetével	ismerkedhetett	meg	a	lelkes	közönség.	
A	turai	sikeres	kultúrális	rendezvény	azt	bizonyıt́otta,	hogy	él	a	
turai	nyugdıj́as	közösség	és	a	művészet	szimbiózisa	és	a	továb-
biakban	is	élni	is	akar.

Tóth-Antal	Istvánné

	 Három	 év	 kihagyás	 után,	 2023.	 augusztus	 5-én	
nagysikerű	"Szeretetnapi"	rendezvényre	került	sor	a	turai	
Őszirózsa	Nyugdíjas	Klub	Kaszinó	téri	székházában,	a	nyug-
díjas	klub	és	a	Cserhát	Művészkör	Turai	Csoportjának	szer-
vezésében.
	 Már	9	órakor	gyülekezni	kezdtek	a	látogatók	a	szépen	
felújıt́ott	és	átrendezett	nyugdıj́as	ház	előterében.	Az	éjszakai	vi-
haros	idő	ellenére,	a	hazai	résztvevőkön	kıv́ül	az	ország	több	ré-
széről	gyűltek	össze	a	vendégek	és	a	fellépő	művészek.
	 A	helyiek	nevében	a	megjelenteket	Marinka	Sándorné	
(Ilonka)	 köszöntötte,	 emlıt́ést	 téve	 arról	 a	 több	mint	 tıź	 éves	
együttműködésről,	amely	a	Nyugdıj́as	Klub	és	az	Országos	Cser-
hát	Művészkör	és	annak	Turai	Csoportja	között	fennáll.	Továbbá	
bemutatta	a	megújult	székházat,	megköszönve	Szendrei	Ferenc	
polgármester	úr	segıt́ségét	és	a	nyugdıj́as	klub	cselekvő	tagjai-
nak	részvételét	a	megszépıt́ő	munkában.
	 V.	Sándor	Irén	a	Cserhát	Művészkör	Turai	Csoportjának	
elnöke	a	művésztársak	nevében	köszöntötte	a	megjelenteket,	ki-
emelve	a	művészet	szeretetének,	a	közösségi	életnek	a	fontos-
ságát	és	annak	gyógyıt́ó,	a	világunkat	megszépıt́ő	erejét.
	 Lovag	Deicsics	László	a	Történelmi	Szent	Lázár	Katonai	
és	Ispotályos	Lovagrend	emeritus	kancellárja,	a	rendezvény	fő-
védnöke,	örömét	fejezte	ki,	hogy	újra	együtt	lehetünk	a	művészet	
jegyében,	remélve	hogy	a	jövőben	is	folytatódni	fog	ez	a	nagysi-
kerű	rendezvény.
	 Az	Országos	Cserhát	Művészkör	elnöke	Lovag	Borne-
misza	Attila	köszönetet	mondott	a	turai	szervezőknek,	a	rende-
zőknek	és	a	támogatóknak	és	azoknak,	akik	ilyen	széppé	vará-
zsolták	a	rendezvény	helyszıńét,	lehetővé	tették,	hogy	újra	�inom	
ebéd	készülhessen,	kiemelte	Szendrei	Ferenc	polgármester	úr	
szerepét,	aki	minden	alkalommal	támogatásáról	biztosıt́otta	a	
"Szeretetnapi"	közös	rendezvényünket	 és	sajnálatát	 fejezte	ki,	
hogy	a	mostani	alkalommal	polgármester	úr	nem	lehet	részese	a	
rendezvénynek.	
	 Elmondta,	hogy	a	Cserhát	Művészkör	közel	ötszáz	ta-
got	számlál,	évente	két	Gálát	tartanak	Budapesten,	ahol	szıńes	
műsor	keretében,	énekesek,	versmondók,	szıńjátszók,	táncosok,	
vers-	 és	 prózamondók	 és	 egyéb	 művészeti	 ágak	 képviselői	
lépnek	fel	és	pályázati	keretek	között	pedig	a	képzőművészek,	
ıŕók	és	költők,	zeneszerzők	megmérettethetik	magukat.
	 A	rendezvény	szóvivője	-	a	korábbi	évek	gyakorlatának	
megfelelően	 -	 a	 Turai	 Csoport	 titkára,	 Sándor	 István	 volt,	 aki	
szeretettel	üdvözölte	a	megjelenteket,	többek	között	a	Cserhát	
Művészkör,	Szolnoki	Csoportjának	tagjait,	akik	vezetőjük	Lovag	
Demény	 Gabriella	 festő-	 és	 textil	 művésszel	 és	 Liget	 Erzsike	
országos	hıŕű	népművésszel	 érkeztek	 és	megragadta	az	alkal-
mat,	hogy	köszönetet	mondjon	Loska	Géza	tanár	úrnak	is	a	ki-
váló	és	önzetlen	hangosıt́ásért,	technikai	háttérért.	Felhıv́ta	a	�i-
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kus	zenei	műveket,	ismert	�ilmzenéket	épıt́ettek	nyár	esti	műso-
rukba.	 A	 teljesség	 igénye	 nélkül	 hallhattuk	 Johannes	Brahms,	
Anton	Rubinstein,	Charles	Dancla,	Schumann	komponálta	mű-
veket,	de	sorra	került	Ennio	és	Andrea	Morricone	�ilmzenéje	is.	
	 Köszönjük	Fruzsinának	és	Eszternek,	hogy	egy	estére	
gyönyörű	élőzenével	árasztották	el	a	város	főterét.	Sok	sikert	kı-́
vánunk	 nekik	 növendékeik	 terelgetéséhez,	 egyéni	 szakmai	
kiteljesedésükhöz,	koncertjeikhez.	

 Újra iskolába készülő gyerekeknek ajánl-
juk a  c. mesegyűjteményt, Dzsungeldzsem
mellyel könnyen és szórakoztató formában idéz-
hetik fel az olvasás és helyesírás gyakorlatát. 
Olyan egykori és kortárs írók, költők szerzemé-
nyei segítenek nekik ebben többek között, mint 
Weöres Sándor, Lackfi János, Berg Judit vagy 
Finy Petra.

A fantasztikus versek és mesék mellett Kismarty-Lechner Zita illusztrációi 
teszik igazán szerethetővé ezt a kedves kis könyvet.

	 A	nyárnak	hamarosan	vége	és	közeledik	az	ősz,	de	
új	és	kiváló	könyvek	mindig	jönnek!	Ennek	az	,,áthangoló-
dásnak”	a	jegyében	ajánljuk	a	következő	olvasnivalókat:

Aki szereti a bűnügyi regényeket és a retro han-
gulatot, annak ajánljuk a  tri-,,Véres Balaton”
lógiát. A Balatonról legtöbbünknek a nyaralás, az 
önfeledt pihenés jut eszünkbe, azonban  ebben a 
sorozatban rejtélyes bűncselekmények helyszí-
néül szolgál. Závecz D. Zoltán regényfolyama a 
70-es 80-as évek Magyarországára kalauzol 
minket, ahol Adorján Máté hadnagy eseteit kö-
vethetjük nyomon: eltűnt keletnémet turisták, 
úttörőtáborból elrabolt gyerekek, vízbe fagyva ta-
lált holttest a Balatonban.

Fordulatos krimik, melyek hűen megidézik a kor hangulatát.

Gitta Sereny:
Albert Speer küzdelme az igazsággal

 A történelem és az életrajzi könyvek sze-
relmeseinek ajánljuk ezt a vaskos kötetet.  Albert 
Speer a nemzetiszocialista Német Birodalom 
főépítésze és fegyverkezési minisztere volt.
 A nürnbergi per vádlottjai közül az egyet-
len volt aki elismerte felelősségét a 2. világháború-
ban betöltött szerepéért, amiért 20 év börtönre 
ítélték. A börtönbüntetés letelte után pár évvel vet-
te fel vele a kapcsolatot és készített rengeteg

interjút Gitta Sereny. Sokak szerint a könyv az egyik legjobb kordokumen-
tum és a Harmadik Birodalom történetét ezekből az anyagokból lehet a leg-
részletesebben megismerni.

A városi könyvtár
könyvajánlója

Köszönjük	a	 jó	hangosítást	a	 vendéglátást	a	meghívást.	
Kántor	Szilviának	a	szervezést.	És	főleg	mind	ezek	mellett	
a	közönség	tapsát.	Reméljük,	találkozunk	nemsokára,	ked-
ves	turai	közönség.”	Spesnew

Karikatúrakészıt́ő	és	arcfestő	is	várta	a	közönség	vállalkozó	ked-
vű	tagjait.	Közel	ötven	karikatúra	készült	az	est	folyamán,	a	legki-
sebbek	pedig	arcfestésért	álltak	sorba.
	 További	sikeres	zenei	karriert	kıv́ánunk	a	srácoknak!	
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HANGADÓ KONCERTSOROZAT

Szeptember 4-étől újra a megszokott
nyitva tartással várjuk olvasóinkat.
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alapszik.	Gaia	minden	állata,	növénye	és	ásványa	része	a	közös	
tudatnak,	egy	szuperagyat	alkotva	a	nagyobb	boldogságért.	A�m	
Asimov	halálával	történetei	megszakadtak,	és	ezek	a	nyitott	kér-
dések	válasz	nélkül	maradtak.	Ezek	az	elvarratlan	szálak	keltet-
tek	bennem	hiányérzetet.	A	könyvben	erre	próbálok	választ	ad-
ni,	vagy	inkább	úgy	fogalmaznék,	hogy	leıŕtam	egy	olyan	befe-
jezést,	amit	bennem	Asimov	történetei	ébresztettek.
	 Meggyőződésem,	 hogy	 egy	 ıŕó,	 egy	művész	 addig	 él,	
amıǵ	olvassák,	hallgatják	a	műveit.	U� gy	érzem,	Asimov	kezd	fele-
désbe	merülni	a	mai	modern	technika	okán.	O� 	nem	olyan	jövőt	
képzelt	el,	ahol	vér	folyik,	bolygók	pusztulnak	el,	hanem	szocio-
lógiai,	társadalmi	elvek	alapján	tervezett.	O� 	alkotta	meg	a	Pszi-
chohistóriát,	 ami	 matematikai-statisztikai	 alapokra	 épülő	
társadalomkutatás,	ugyanakkor	óckodott	is	ettől,	hiszen	meglá-
tása	szerint	embereket,	társadalmakat	statisztikai	alapon	meg-
ıt́élni	nem	lehet.	Ugyanez	volt	az	alapja	a	robotoktól	való	félelmé-
nek	is,	az	ember	által	létrehozott	mesterséges	intelligencia	a	te-
remtője	ellen	fordulhat.	Műveiben	ezért	fordult	a	teremtő	a	gyer-
meke	ellen,	mert	a	gyermeke	fordult	a	teremtő	ellen.	Ez	a	furcsa	
kettősség	kıśéri	végig	Asimov	történeteit.
	 Meglátásom	 szerint	 Asimov	 tartott	 a	 saját	 vıźiója,	 a	
mesterséges	intelligencia	által	befolyásolt	jövőtől,	a	robotoktól.	
O� 	maga	sem	tudta	eldönteni,	hogy	ez	a	jövő	jó-e,	avagy	sem,	de	én	
úgy	érzem,	hogy	ő	inkább	tartott	tőle,	mint	amennyire	szerette	
őket.	De	hát	ki	gondolta	volna	a	19.	század	közepén,	hogy	napja-
inkban	mesterséges	intelligencia	fog	oktatni	a	Harwardon?	Ta-
lán	még	maga	Asimov	sem.	Mégis,	mára	mindenhol	 jelen	van,	
számıt́ógépen,	mobiltelefonon,	a	katonaságnál	a	gyógyászatban,	
minden	gépre	rálát	és	hall,	�igyel,	monitoroz.	Azért	ez	elég	ve-
szélyes	téma.
Ha	az	ember	jobban	belegondol,	valóban	nem	megnyugtató.
	 Hát	 a	 magánéletem,	 a	 személyiségem	 valahol	 az	
enyémnek	kellene,	hogy	legyen.	Az	is	megjósolhatatlan,	hogy	ez	
hová	vezet?	Asimovnak	lesz-e	igaza,	vagy	sem?	Reméljük,	hogy	
nem,	hiszen	az	ő	történeteiben	robotok	pusztıt́ják	el	a	Földet.	
Szóval	 megszületett	 a	 könyv.	 Hogy	 zajlott	 a	 kiadás	 fo-
lyamata?
	 E� rdekes	folyamat	volt,	kerestem	magyar	kiadókat,	kap-
tam	e-mail	cıḿeket,	telefonszámokat.	Nem	vették	fel	a	telefont,	
e-mail-re	nem	válaszoltak.	Az	interneten	találtam	meg	a	Novum	
kiadót,	azt	hirdette,	hogy	első	könyvesek	előnyben.	Elküldtem	
nekik	a	kéziratot,	már	másnap,	vagy	harmadnap	 jött	a	válasz,	
hogy	vegyem	úgy,	hogy	ki	van	adva.	Azonnal	kiadták.	Megjelent	a	
könyv	Magyarországon,	 Európában,	 elvileg	Angliában,	Ameri-
kában	is	elérhető	a	könyvterjesztőkön	keresztül.	Kıv́áncsian	vá-
rom,	milyen	fogadtatása	lesz.
Tervezel-e	folytatást?
	 Elvileg	ez	egy	trilógia	első	kötete.	A	második	könyv	is	
már	olyan	75%-ban	kész,	 csak	most	 egy	picit	megtorpantam.	
Van	bennem	egy	kis	bizonytalanság	az	első	könyv	okán,	hiszen	
még	nagyon	friss,	nem	kaptam	még	független	visszajelzéseket.	
Félek	attól	is,	hogy	bejön	és	attól	is,	ha	nem.

„A	robot	tartozik	saját	védelméről	gondoskodni,	
amennyiben	ez	nem	ütközik	az	első	és	második	
törvény	előírásaiba.”

Október	5-én	17:30-tól	egy	Író-olvasó	találkozó	keretében	
lesz	lehetőség	személyesen	is	találkozni	veled	a	turai	könyv-
tárban.	 Aki	még	 nem	 hallott/olvasott	 az	 Alapítványról,	 a	
Birodalomról,	 és	 most	 először	 vesz	 a	 kezébe	 Asimovhoz	
köthető	regényt,	mire	számíthat?
	 Asimovnak	 sajátossága	 és	 nagyon	 jó	 tulajdonsága,	
hogy	az	a	14	kötet,	ami	az	Alapıt́vány	köré	ıŕódott,	önálló	tör-
ténetként	 is	 megállja	 a	 helyét,	 mindemellett	 kapcsolódnak	 is	
egymáshoz.	Kronológiát	azonban	nagyon	nehéz	felállıt́ ani,	mert	
későbbi	 könyveiben	 ıŕt	 az	 előzőleg	 megjelent	 történetei	 elé.	
Egyébként	Asimov	rengeteg	könyvet	ıŕt,	rengeteg	esszéje,	kép-

LiteraTura	Könyvklub	havi	témái:
Szeptember	11.	hétfő	17:00	-	Péter	Schmalz:	Vérrel	szemben	

	 Kérjük,	 további	 információért	 keresse	 fel	 Facebook	
oldalunkat	 (Facebook/bartokkultura),	vagy	hıv́jon	minket	 a	
+3628580581,	+36306384603	telefonszámokon.	
A	szervező	a	műsorváltozás	jogát	fenntartja.	

P R O G R A M A J Á N L Ó

Hogyan	 lett	 egy	 hajógépészből	 rock-zenész,	 és	 egy	 rock-
zenészből	író,	vagy	inkább	szerző?
	 Hát	ez	egy	nagyon	érdekes	kérdés	és	egy	meglehetősen	
furcsa	 életút.	 Nagyon	 hosszú	 és	 bonyolult	 folyamat,	 ezt	 ilyen	
rövid	idő	alatt	elmondani	nehéz.	Elég	érzelem-dús	világban	élek,	
amiből	ezek	egyenesen	következtek.	Aszódról	indultam,	egy	há-
zasság	kapcsán	kerültem	Turára	1981-ben	és	itt	ragadtam.	Az	
alkotás	mindig	fontos	volt	az	életemben,	bármilyen	formában	is	
jelenjen	meg,	ıǵy	jutottam	el	a	könyvig.
Azt	 tudjuk,	 hogy	 a	 zenélés	 régóta	 mindennapjaid	 része.	
Ezzel	 a	 könyvvel	 azonban	 teljesen	 új	 oldaladat	mutattad	
meg.	
	 A	zene	óvodás	korom	óta	jelen	van	az	életemben.	Végig	
próbáltam	a	furulyától	az	orgonáig	minden	hangszert,	kivéve	a	
vonósokat,	 mert	 szegény	 édesanyám	 -	 amikor	 hegedülni	
próbáltam	-	azt	mondta,	hogy	-	Na,	�iam.	Ezt	ne.	Arról	leállıt́ ott.	
Egyébként	már	a	80-as	években	szıńpadon	álltam	és	zenéltem.	
Akkoriban	 gitároztam.	 Volt	 egy	 nagyon	 jó	 barátom,	 az	 ő	
édesapjától	 tanultunk	 zenélni.	 Az	 első	 gitáromon	 húr	 helyett	
kalapgumik	 voltak,	mert	 ha	 rátettem	 egy	 húrt,	 akkor	 eltört	 a	
gitár	 nyaka.	 A	 barátom	 és	 édesapja	 akkordoztak,	 én	 pedig	
kalapgumis	 gitárral	 követtem	 őket.	 I�gy	 kezdtem	 a	 hangszert.	
E� nekeltem,	 zenéltem	 a	 helyi	 népdalkör	 oszlopos	 tagjaként	
tizenegynéhány	 évig,	 volt	 egy	 lakodalmas	 időszakom,	 majd	
heavy	metál	 korszak	 és	 végül	 a	 rockabilly.	 Gyakorlatilag	 csak	
operában	nem	játszottam	még.
	 A	 könyvvel,	 olvasással	 szintén	 kisgyerekkorom	 óta	
kapcsolatban	állok.	Ha	belegondolok,	nem	is	tudnám	felsorolni,	
hogy	mennyi	könyvet	olvastam	el	életemben,	de	az	biztos,	hogy	a	
hátralévő	életem	nem	lenne	rá	elég,	hogy	újraolvassam	azokat.	
Nagyon	szerencsésnek	mondhatom	magam,	mert	könyv-	és	ol-
vasás	szerető	családban	nőttem	fel.	Anyám	rengeteget	olvasott	
és	gyermekkoromban	sokat	mesélt	nekem.	Karl	May-t,	Coopert,	
a	 nagy	 indiánkönyvet	 mesélte	 és	 nagyon	 szerettem.	 E� n	 is	
rengeteget	olvastam,	15-20	kötetes	sorozatokat	is.	Középiskolás	
koromban	véletlenül	ráakadtam	Asimovra	és	azóta	sem	bıŕom	
letenni.	Régen	rengeteget	utaztunk	vonaton,	buszon;	iskolában	
az	 unalmasabb	 órák	 alatt	 is	mindig	 olvastunk.	 Sajnos	 ezt	ma	
felváltotta	 a	 telefon,	 az	 internet,	 de	 a	 könyv	 az	mindig	 könyv	
marad,	legalábbis	én	bıźom	benne,	mert	a	könyv	adja	meg	azt	a	
szabadságot	az	olvasónak,	hogy	a	képzeletét	szabadon	engedje.	

„A	robotnak	nem	szabad	kárt	okoznia	emberi	
lényben	 vagy	 tétlenül	 tűrnie,	 hogy	 emberi	
lény	bármilyen	kárt	szenvedjen.”

A	sci-�i	rajongók	körében	nem	létezik,	hogy	valaki	ne	hallott	
volna	Isaac	Asimov	nevéről.	Az	Alapítvány-sorozat	alkotója	
igen	elismert	helyet	foglal	el	az	irodalmi	világban.
	 Asimov	egy	olyan	futurisztikus	jövőképet	vetıt́ett	elő-
re,	amiről	akkoriban	ő	nem	nagyon	tudhatott.	Mégis,	már	akkor	
megjósolta	a	videotelefont,	megjósolta	a	lapos	tv-t,	megjósolta	a	
programozható	háztartási	gépeket,	a	wi�i-t,	az	internetet…	olyan	
adatközlést	jósolt	meg,	amit	még	ma	is	egyedül	a	Teslának	sike-
rült	megalkotnia,	 hogy	 képet	 és	 hangot	 tudott	 továbbıt́ani	 az	
éterben	mindenféle	eszköz	nélkül.

	 Isaac	 Asimov	 1942-ben	 kezdte	 publikálni	 az	 Alapıt́-
vány-történeteket,	 amelyek	 a	 jövőbeli	 Galaktikus	 Birodalom	
összeomlásáról	 és	 újjászületéséről	 ı́rnak.	 Az	 Alapı́tvány-so-
rozatban	–	amely	eredetileg	nem	tartalmazott	robotokat	–	egy	
tudós	végrehajt	egy	féltitkos	tervet	annak	érdekében,	hogy	ezer	
év	múlva	 létrejöjjön	 az	 új	 galaktikus	 birodalom.	 Jó	 pár	 évvel	
később	 folytatta	 a	 regényeket,	majd	 visszaugrott	 az	 időben,	 s	
megıŕta	a	trilógia	előzményét.	Robotokról	szóló	 történeteiben	
szerepelnek	robotetikát	meghatározó	szabályok	(lásd	a	robotika	
három	törvénye)	és	intelligens	gépezetek.	Ahogy	ezek	a	gépek	
egyre	ki�inomultabbá	válnak,	úgy	terjednek	el	egyre	szélesebb	
körökben,	idővel	pedig	már	háttérbe	húzódott	robotok	irányıt́-
ják	a	Föld	gazdaságát,	az	egész	emberiség	dadájaként	működve.	
Az	Alapıt́vány	köré	ıŕódott	14	kötetnyi	történet	a	mesterséges	
intelligencia	fejlődése	a	dajkaságtól	egészen	odáig,	hogy	hogyan	
tudják	a	robotok	kijátszani	intelligenciájukat	a	saját	hasznukra.	

A	robot	engedelmeskedni	tartozik	az	emberi	lé-
nyek	utasításainak,	kivéve,	ha	ezek	az	utasítások	
az	első	törvény	előírásaiba	ütköznének.

Asimov	első	könyve	alapján	�ilm	is	készült,	Én	a	robot	cím-
mel,	Will	Smith	főszereplésével.	Egy	olyan	időben,	amikor	
az	emberformájú	robotok	már	a	mindennapjaink	részei,	a	
U.S.	Robotics	gyár	egy	alkalmazottja	gyanús	körülmények	
között	meghal.	Az	elkövető	egy	robot,	ám	ez	a	három	robo-
tikai	 alaptörvénynek	 ellentmond.	 Ha	 beigazolódik,	 hogy	
egy	robot	a	gyilkos,	bármikor	elindulhat	a	láncreakció,	hogy	
a	gépek	vegyék	át	a	hatalmat	a	Földön.
	 Az	Alapıt́ványt	ismerők	tudják,	hogy	Asimov	történe-
teiben	a	kezdeti	időszakban	miért	tűntek	el	a	robotok,	azt	azon-
ban	nem	tudjuk,	hogy	az	univerzumból	miért	tűntek	el	nyom-
talanul	és	megmagyarázhatatlanul.	Megszűnik	egy	általa	megıŕt	
világ,	 egy	 bolygó,	 a	 Gaia,	 ami	 nyilvánvalóan	 a	 Gaia-elméleten	

Imolya	László	neve	sokunk	számára	ismerősen	cseng.	Immár	
hosszú	évek	óta	városunk	lakója,	aki	ismeri	is	őt,	tudja,	hogy	
bármihez	 is	 kezdjen,	 semmit	 nem	 vesz	 félvállról,	 a	 maxi-
mumra	 törekszik.	 Legyen	 szó	 akár	 vendéglátásról,	 fagyi	
készítésről,	vagy	éppen	zenélésről.	Mostantól	a	regényírást	is	
ide	 sorolhatjuk.	 A	 műfajokban	 nincs	 semmi	 közös	 –	 az	
alkotón	kívül.

Asimov után
regénye,	novellája,	tudományos	publikációi	jelentek	meg	folyó-
iratokban,	 utóbbiak	Magyarországon	 kevésbé	 ismertek.	 Tagja	
volt	a	MENSA-nak	is.	Korának	az	egyik,	ha	nem	a	legnagyobb	sci-
�i	 ıŕója	 volt,	 Isaac	 Asimov,	 kár	 lenne	 elfelejteni	 őt.	 Ideje	 újra	
elővenni.
Az	Asimov	után	egy	meghökkentő,	 fordulatokban	gazdag,	
futurisztikus	élményt	nyújtó	szolid	kísérlet,	amely	eligazo-
dást	 ígér	 abban	 az	 „útvesztőben”,	 amelyet	 Isaac	 Asimov	
robotjai	generálnak. Úgy	is	neki	lehet	fogni,	hogy	valaki	még	
soha	nem	olvasott	az	írótól,	de	akár	kedvet	kaphat	hozzá?
	 Igen,	ez	is	önálló	mű,	és	talán	felébreszt	egyfajta	kıv́án-
csiságot	 az	 olvasóban,	 hogy	 mi	 is	 lehetett	 az	 Alapıt́vány,	 mi	
lehetett	a	Birodalom.	Milyen	világot	álmodott	meg	akkoriban	az	
ıŕó	 és	 hol	 tartunk	 most	 ahhoz	 képest?	 Asimovnak	 az	 is	 egy	
sajátossága,	 hogy	 gyakorlatilag	 előrevetıt́i	 minden	 birodalom	
hanyatlását,	mert	amikor	egy	birodalom,	egy	hatalom	elér	egy	
bizonyos	nagyságot,	az	saját	magát	ıt́éli	–	úgymond	–	halálra.	Ez	a	
történelemben	is	előfordul,	hogy	a	birodalmak	önmagukat	pusz-
tıt́ják	el,	mindenféle	beavatkozás,	háború	nélkül.	Hát,	bıźzunk	
benne,	hogy	az	egyén	szabadsága	az	mindig	győz.	Győznie	kell.
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alapszik.	Gaia	minden	állata,	növénye	és	ásványa	része	a	közös	
tudatnak,	egy	szuperagyat	alkotva	a	nagyobb	boldogságért.	A�m	
Asimov	halálával	történetei	megszakadtak,	és	ezek	a	nyitott	kér-
dések	válasz	nélkül	maradtak.	Ezek	az	elvarratlan	szálak	keltet-
tek	bennem	hiányérzetet.	A	könyvben	erre	próbálok	választ	ad-
ni,	vagy	inkább	úgy	fogalmaznék,	hogy	leıŕtam	egy	olyan	befe-
jezést,	amit	bennem	Asimov	történetei	ébresztettek.
	 Meggyőződésem,	 hogy	 egy	 ıŕó,	 egy	művész	 addig	 él,	
amıǵ	olvassák,	hallgatják	a	műveit.	U� gy	érzem,	Asimov	kezd	fele-
désbe	merülni	a	mai	modern	technika	okán.	O� 	nem	olyan	jövőt	
képzelt	el,	ahol	vér	folyik,	bolygók	pusztulnak	el,	hanem	szocio-
lógiai,	társadalmi	elvek	alapján	tervezett.	O� 	alkotta	meg	a	Pszi-
chohistóriát,	 ami	 matematikai-statisztikai	 alapokra	 épülő	
társadalomkutatás,	ugyanakkor	óckodott	is	ettől,	hiszen	meglá-
tása	szerint	embereket,	társadalmakat	statisztikai	alapon	meg-
ıt́élni	nem	lehet.	Ugyanez	volt	az	alapja	a	robotoktól	való	félelmé-
nek	is,	az	ember	által	létrehozott	mesterséges	intelligencia	a	te-
remtője	ellen	fordulhat.	Műveiben	ezért	fordult	a	teremtő	a	gyer-
meke	ellen,	mert	a	gyermeke	fordult	a	teremtő	ellen.	Ez	a	furcsa	
kettősség	kıśéri	végig	Asimov	történeteit.
	 Meglátásom	 szerint	 Asimov	 tartott	 a	 saját	 vıźiója,	 a	
mesterséges	intelligencia	által	befolyásolt	jövőtől,	a	robotoktól.	
O� 	maga	sem	tudta	eldönteni,	hogy	ez	a	jövő	jó-e,	avagy	sem,	de	én	
úgy	érzem,	hogy	ő	inkább	tartott	tőle,	mint	amennyire	szerette	
őket.	De	hát	ki	gondolta	volna	a	19.	század	közepén,	hogy	napja-
inkban	mesterséges	intelligencia	fog	oktatni	a	Harwardon?	Ta-
lán	még	maga	Asimov	sem.	Mégis,	mára	mindenhol	 jelen	van,	
számıt́ógépen,	mobiltelefonon,	a	katonaságnál	a	gyógyászatban,	
minden	gépre	rálát	és	hall,	�igyel,	monitoroz.	Azért	ez	elég	ve-
szélyes	téma.
Ha	az	ember	jobban	belegondol,	valóban	nem	megnyugtató.
	 Hát	 a	 magánéletem,	 a	 személyiségem	 valahol	 az	
enyémnek	kellene,	hogy	legyen.	Az	is	megjósolhatatlan,	hogy	ez	
hová	vezet?	Asimovnak	lesz-e	igaza,	vagy	sem?	Reméljük,	hogy	
nem,	hiszen	az	ő	történeteiben	robotok	pusztıt́ják	el	a	Földet.	
Szóval	 megszületett	 a	 könyv.	 Hogy	 zajlott	 a	 kiadás	 fo-
lyamata?
	 E� rdekes	folyamat	volt,	kerestem	magyar	kiadókat,	kap-
tam	e-mail	cıḿeket,	telefonszámokat.	Nem	vették	fel	a	telefont,	
e-mail-re	nem	válaszoltak.	Az	interneten	találtam	meg	a	Novum	
kiadót,	azt	hirdette,	hogy	első	könyvesek	előnyben.	Elküldtem	
nekik	a	kéziratot,	már	másnap,	vagy	harmadnap	 jött	a	válasz,	
hogy	vegyem	úgy,	hogy	ki	van	adva.	Azonnal	kiadták.	Megjelent	a	
könyv	Magyarországon,	 Európában,	 elvileg	Angliában,	Ameri-
kában	is	elérhető	a	könyvterjesztőkön	keresztül.	Kıv́áncsian	vá-
rom,	milyen	fogadtatása	lesz.
Tervezel-e	folytatást?
	 Elvileg	ez	egy	trilógia	első	kötete.	A	második	könyv	is	
már	olyan	75%-ban	kész,	 csak	most	 egy	picit	megtorpantam.	
Van	bennem	egy	kis	bizonytalanság	az	első	könyv	okán,	hiszen	
még	nagyon	friss,	nem	kaptam	még	független	visszajelzéseket.	
Félek	attól	is,	hogy	bejön	és	attól	is,	ha	nem.

„A	robot	tartozik	saját	védelméről	gondoskodni,	
amennyiben	ez	nem	ütközik	az	első	és	második	
törvény	előírásaiba.”

Október	5-én	17:30-tól	egy	Író-olvasó	találkozó	keretében	
lesz	lehetőség	személyesen	is	találkozni	veled	a	turai	könyv-
tárban.	 Aki	még	 nem	 hallott/olvasott	 az	 Alapítványról,	 a	
Birodalomról,	 és	 most	 először	 vesz	 a	 kezébe	 Asimovhoz	
köthető	regényt,	mire	számíthat?
	 Asimovnak	 sajátossága	 és	 nagyon	 jó	 tulajdonsága,	
hogy	az	a	14	kötet,	ami	az	Alapıt́vány	köré	ıŕódott,	önálló	tör-
ténetként	 is	 megállja	 a	 helyét,	 mindemellett	 kapcsolódnak	 is	
egymáshoz.	Kronológiát	azonban	nagyon	nehéz	felállıt́ ani,	mert	
későbbi	 könyveiben	 ıŕt	 az	 előzőleg	 megjelent	 történetei	 elé.	
Egyébként	Asimov	rengeteg	könyvet	ıŕt,	rengeteg	esszéje,	kép-

LiteraTura	Könyvklub	havi	témái:
Szeptember	11.	hétfő	17:00	-	Péter	Schmalz:	Vérrel	szemben	

	 Kérjük,	 további	 információért	 keresse	 fel	 Facebook	
oldalunkat	 (Facebook/bartokkultura),	vagy	hıv́jon	minket	 a	
+3628580581,	+36306384603	telefonszámokon.	
A	szervező	a	műsorváltozás	jogát	fenntartja.	

P R O G R A M A J Á N L Ó

Hogyan	 lett	 egy	 hajógépészből	 rock-zenész,	 és	 egy	 rock-
zenészből	író,	vagy	inkább	szerző?
	 Hát	ez	egy	nagyon	érdekes	kérdés	és	egy	meglehetősen	
furcsa	 életút.	 Nagyon	 hosszú	 és	 bonyolult	 folyamat,	 ezt	 ilyen	
rövid	idő	alatt	elmondani	nehéz.	Elég	érzelem-dús	világban	élek,	
amiből	ezek	egyenesen	következtek.	Aszódról	indultam,	egy	há-
zasság	kapcsán	kerültem	Turára	1981-ben	és	itt	ragadtam.	Az	
alkotás	mindig	fontos	volt	az	életemben,	bármilyen	formában	is	
jelenjen	meg,	ıǵy	jutottam	el	a	könyvig.
Azt	 tudjuk,	 hogy	 a	 zenélés	 régóta	 mindennapjaid	 része.	
Ezzel	 a	 könyvvel	 azonban	 teljesen	 új	 oldaladat	mutattad	
meg.	
	 A	zene	óvodás	korom	óta	jelen	van	az	életemben.	Végig	
próbáltam	a	furulyától	az	orgonáig	minden	hangszert,	kivéve	a	
vonósokat,	 mert	 szegény	 édesanyám	 -	 amikor	 hegedülni	
próbáltam	-	azt	mondta,	hogy	-	Na,	�iam.	Ezt	ne.	Arról	leállıt́ ott.	
Egyébként	már	a	80-as	években	szıńpadon	álltam	és	zenéltem.	
Akkoriban	 gitároztam.	 Volt	 egy	 nagyon	 jó	 barátom,	 az	 ő	
édesapjától	 tanultunk	 zenélni.	 Az	 első	 gitáromon	 húr	 helyett	
kalapgumik	 voltak,	mert	 ha	 rátettem	 egy	 húrt,	 akkor	 eltört	 a	
gitár	 nyaka.	 A	 barátom	 és	 édesapja	 akkordoztak,	 én	 pedig	
kalapgumis	 gitárral	 követtem	 őket.	 I�gy	 kezdtem	 a	 hangszert.	
E� nekeltem,	 zenéltem	 a	 helyi	 népdalkör	 oszlopos	 tagjaként	
tizenegynéhány	 évig,	 volt	 egy	 lakodalmas	 időszakom,	 majd	
heavy	metál	 korszak	 és	 végül	 a	 rockabilly.	 Gyakorlatilag	 csak	
operában	nem	játszottam	még.
	 A	 könyvvel,	 olvasással	 szintén	 kisgyerekkorom	 óta	
kapcsolatban	állok.	Ha	belegondolok,	nem	is	tudnám	felsorolni,	
hogy	mennyi	könyvet	olvastam	el	életemben,	de	az	biztos,	hogy	a	
hátralévő	életem	nem	lenne	rá	elég,	hogy	újraolvassam	azokat.	
Nagyon	szerencsésnek	mondhatom	magam,	mert	könyv-	és	ol-
vasás	szerető	családban	nőttem	fel.	Anyám	rengeteget	olvasott	
és	gyermekkoromban	sokat	mesélt	nekem.	Karl	May-t,	Coopert,	
a	 nagy	 indiánkönyvet	 mesélte	 és	 nagyon	 szerettem.	 E� n	 is	
rengeteget	olvastam,	15-20	kötetes	sorozatokat	is.	Középiskolás	
koromban	véletlenül	ráakadtam	Asimovra	és	azóta	sem	bıŕom	
letenni.	Régen	rengeteget	utaztunk	vonaton,	buszon;	iskolában	
az	 unalmasabb	 órák	 alatt	 is	mindig	 olvastunk.	 Sajnos	 ezt	ma	
felváltotta	 a	 telefon,	 az	 internet,	 de	 a	 könyv	 az	mindig	 könyv	
marad,	legalábbis	én	bıźom	benne,	mert	a	könyv	adja	meg	azt	a	
szabadságot	az	olvasónak,	hogy	a	képzeletét	szabadon	engedje.	

„A	robotnak	nem	szabad	kárt	okoznia	emberi	
lényben	 vagy	 tétlenül	 tűrnie,	 hogy	 emberi	
lény	bármilyen	kárt	szenvedjen.”

A	sci-�i	rajongók	körében	nem	létezik,	hogy	valaki	ne	hallott	
volna	Isaac	Asimov	nevéről.	Az	Alapítvány-sorozat	alkotója	
igen	elismert	helyet	foglal	el	az	irodalmi	világban.
	 Asimov	egy	olyan	futurisztikus	jövőképet	vetıt́ett	elő-
re,	amiről	akkoriban	ő	nem	nagyon	tudhatott.	Mégis,	már	akkor	
megjósolta	a	videotelefont,	megjósolta	a	lapos	tv-t,	megjósolta	a	
programozható	háztartási	gépeket,	a	wi�i-t,	az	internetet…	olyan	
adatközlést	jósolt	meg,	amit	még	ma	is	egyedül	a	Teslának	sike-
rült	megalkotnia,	 hogy	 képet	 és	 hangot	 tudott	 továbbıt́ani	 az	
éterben	mindenféle	eszköz	nélkül.

	 Isaac	 Asimov	 1942-ben	 kezdte	 publikálni	 az	 Alapıt́-
vány-történeteket,	 amelyek	 a	 jövőbeli	 Galaktikus	 Birodalom	
összeomlásáról	 és	 újjászületéséről	 ı́rnak.	 Az	 Alapı́tvány-so-
rozatban	–	amely	eredetileg	nem	tartalmazott	robotokat	–	egy	
tudós	végrehajt	egy	féltitkos	tervet	annak	érdekében,	hogy	ezer	
év	múlva	 létrejöjjön	 az	 új	 galaktikus	 birodalom.	 Jó	 pár	 évvel	
később	 folytatta	 a	 regényeket,	majd	 visszaugrott	 az	 időben,	 s	
megıŕta	a	trilógia	előzményét.	Robotokról	szóló	 történeteiben	
szerepelnek	robotetikát	meghatározó	szabályok	(lásd	a	robotika	
három	törvénye)	és	intelligens	gépezetek.	Ahogy	ezek	a	gépek	
egyre	ki�inomultabbá	válnak,	úgy	terjednek	el	egyre	szélesebb	
körökben,	idővel	pedig	már	háttérbe	húzódott	robotok	irányıt́-
ják	a	Föld	gazdaságát,	az	egész	emberiség	dadájaként	működve.	
Az	Alapıt́vány	köré	ıŕódott	14	kötetnyi	történet	a	mesterséges	
intelligencia	fejlődése	a	dajkaságtól	egészen	odáig,	hogy	hogyan	
tudják	a	robotok	kijátszani	intelligenciájukat	a	saját	hasznukra.	

A	robot	engedelmeskedni	tartozik	az	emberi	lé-
nyek	utasításainak,	kivéve,	ha	ezek	az	utasítások	
az	első	törvény	előírásaiba	ütköznének.

Asimov	első	könyve	alapján	�ilm	is	készült,	Én	a	robot	cím-
mel,	Will	Smith	főszereplésével.	Egy	olyan	időben,	amikor	
az	emberformájú	robotok	már	a	mindennapjaink	részei,	a	
U.S.	Robotics	gyár	egy	alkalmazottja	gyanús	körülmények	
között	meghal.	Az	elkövető	egy	robot,	ám	ez	a	három	robo-
tikai	 alaptörvénynek	 ellentmond.	 Ha	 beigazolódik,	 hogy	
egy	robot	a	gyilkos,	bármikor	elindulhat	a	láncreakció,	hogy	
a	gépek	vegyék	át	a	hatalmat	a	Földön.
	 Az	Alapıt́ványt	ismerők	tudják,	hogy	Asimov	történe-
teiben	a	kezdeti	időszakban	miért	tűntek	el	a	robotok,	azt	azon-
ban	nem	tudjuk,	hogy	az	univerzumból	miért	tűntek	el	nyom-
talanul	és	megmagyarázhatatlanul.	Megszűnik	egy	általa	megıŕt	
világ,	 egy	 bolygó,	 a	 Gaia,	 ami	 nyilvánvalóan	 a	 Gaia-elméleten	

Imolya	László	neve	sokunk	számára	ismerősen	cseng.	Immár	
hosszú	évek	óta	városunk	lakója,	aki	ismeri	is	őt,	tudja,	hogy	
bármihez	 is	 kezdjen,	 semmit	 nem	 vesz	 félvállról,	 a	 maxi-
mumra	 törekszik.	 Legyen	 szó	 akár	 vendéglátásról,	 fagyi	
készítésről,	vagy	éppen	zenélésről.	Mostantól	a	regényírást	is	
ide	 sorolhatjuk.	 A	 műfajokban	 nincs	 semmi	 közös	 –	 az	
alkotón	kívül.

Asimov után
regénye,	novellája,	tudományos	publikációi	jelentek	meg	folyó-
iratokban,	 utóbbiak	Magyarországon	 kevésbé	 ismertek.	 Tagja	
volt	a	MENSA-nak	is.	Korának	az	egyik,	ha	nem	a	legnagyobb	sci-
�i	 ıŕója	 volt,	 Isaac	 Asimov,	 kár	 lenne	 elfelejteni	 őt.	 Ideje	 újra	
elővenni.
Az	Asimov	után	egy	meghökkentő,	 fordulatokban	gazdag,	
futurisztikus	élményt	nyújtó	szolid	kísérlet,	amely	eligazo-
dást	 ígér	 abban	 az	 „útvesztőben”,	 amelyet	 Isaac	 Asimov	
robotjai	generálnak. Úgy	is	neki	lehet	fogni,	hogy	valaki	még	
soha	nem	olvasott	az	írótól,	de	akár	kedvet	kaphat	hozzá?
	 Igen,	ez	is	önálló	mű,	és	talán	felébreszt	egyfajta	kıv́án-
csiságot	 az	 olvasóban,	 hogy	 mi	 is	 lehetett	 az	 Alapıt́vány,	 mi	
lehetett	a	Birodalom.	Milyen	világot	álmodott	meg	akkoriban	az	
ıŕó	 és	 hol	 tartunk	 most	 ahhoz	 képest?	 Asimovnak	 az	 is	 egy	
sajátossága,	 hogy	 gyakorlatilag	 előrevetıt́i	 minden	 birodalom	
hanyatlását,	mert	amikor	egy	birodalom,	egy	hatalom	elér	egy	
bizonyos	nagyságot,	az	saját	magát	ıt́éli	–	úgymond	–	halálra.	Ez	a	
történelemben	is	előfordul,	hogy	a	birodalmak	önmagukat	pusz-
tıt́ják	el,	mindenféle	beavatkozás,	háború	nélkül.	Hát,	bıźzunk	
benne,	hogy	az	egyén	szabadsága	az	mindig	győz.	Győznie	kell.
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	 Már	januárt	ıŕtunk,	rég	elbúcsúzott	az	„óév”,	de	a	nyug-
dıj́asok	nehezen	szabadulva	az	elmúlt	évtől,	„pótszilvesztert”	és	
farsangi	 összejövetelt	 tartottak	 január	21-én	a	nyugdıj́as	ház-
ban.	A	vidám	hangulatú	összejövetelen,	az	ebéd	után	következett	
a	zene,	ének	és	a	tánc	kifáradásig.	
	 Kis	pihenő	után	újra	egy	szép	programra	hıv́ta	a	meg-
hıv́ó	a	nyugdıj́asokat.	Március	15-én	emlékeztek	meg	a	nemzeti	
ünnepről	és	nem	utolsó	sorban	a	nőkről.	A	nemzeti	megemlé-
kezés	után	Szendrei	Ferenc	köszöntötte	a	nőket.	Könczöl	István	
és	Sándor	István	egy-egy	szép	vers	elmondásával	kedveskedett	
az	ünnepelteknek,	ami	után	a	virág	sem	maradhatott	el.	A	�inom	
ebéd	után,	a	kellemes	beszélgetéseknek	se	vége,	se	hossza,	jól	
érezték	magukat	a	szépkorúak.
	 A	szépidő	közelgett,	ıǵy	eljött	a	kirándulások	ideje.	A� p-
rilis18-án	Budapestre	indult	a	busz	a	nyugdıj́asokkal.	A	Halász-
bástyáról	megcsodálták	a	gyönyörű	panorámát,	majd	követke-
zett	a	Sziklatemplom	és	a	Sziklakórház.	Kifáradtan,	de	szép	él-
ményekkel	tértek	haza.
	 A	 nyugdıj́asok	 április	 29-én	 vendégeket	 fogadtak	 a	
nyugdıj́as	házukba.	Az	aszódi,	 a	domonyi	 és	 az	 ikladi	nyugdı-́
jasok	szép	műsorral	kedveskedtek	a	vendéglátóiknak,	amit	a	he-
lyiek	viszonoztak.	Mivel	régi	barátságok	találkoztak,	volt	miről	
beszélgetni.	 Az	 ebéd	 után	 vidáman	 töltötték	 a	 délutánt,	 ki-
fáradásig.
	 Május	27-én	a	kartali	nyugdıj́asok	meghıv́ásának	tet-
tek	eleget	a	turai	nyugdıj́asok.	A	megnyitó	után	a	vendégek	mű-

soraiban	gyönyörködtek,	és	ők	is	előadták	a	nóta	csokrukat.	A	
�inom	ebéd	elfogyasztása	után	vigadoztak	kifáradásig.
	 A	„szépkorúak”	a	nagy	melegben	júniusban	és	július-
ban	is	elmentek	fürödni	az	Egerben	található	gyógy-	és	strand-
fürdőbe.	A	meleg	vıź	jótékony	hatással	volt	fáradt	tagjaikra.	
	 A	nyugdıj́as	ház	udvarát	hangos	nevetés	töltötte	be	júli-
us	4-én.	A	nyugdıj́as	klub	tagjai	nyársaltak	és	tervezgették	a	kö-
vetkező	programokat.	
	 Augusztus	5-én	ismét	megtelt	vendégekkel	a	nyugdıj́as	
ház.	A	Cserhát	Művészkör	Turai	Csoportja	„hagyományőrző	sze-
retet	napot”	 tartott	a	nyugdıj́asoknál.	A	hiánypótló	 összejöve-
telre	szép	vendégsereg	 érkezett.	A	megnyitó	után	a	művészek	
saját	költeményekkel	kedveskedtek.	A	nyugdıj́asok	dalköre	szép	
nóta	csokorral	köszöntötte	a	vendégeket.	Jelen	voltak	a	Magyar	
Rádió	Gyermekkórusának	egykori	tagjai	és	műsorukkal	megör-
vendeztetve	társaikat.	A	nyugdıj́as	ház	nagytermének	falát	a	fes-
tőművészek	képei	dıśzıt́ették.	Az	ebéd	elfogyasztása	után,	mély-
reható	beszélgetések	alakultak	ki	délutánba	nyúlóan.
	 A	nyugdıj́asok	nevében	Marinka	Sándorné	köszönetet	
mondott	Szendrei	Ferenc	polgármester	úrnak,	és	Tóth	Istvánnak	
a	támogatásokért,	amik	hozzá	segıt́ették	a	nyugdıj́asokat	az	ed-
digi	programok	megvalósıt́ásához.	Köszönet	továbbá	azoknak	a	
nyugdıj́as	tagoknak,	akik	hozzájárultak	a	rendezvények	szıńvo-
nalas	lebonyolıt́ásához.

Marinka	Sándorné	ügyvivő

Mozgalmas hónapok a nyugdíjasoknál

E� vről	 évre	 egyre	 többen	 tartanak	
macskát	házi	kedvenc	állatként,	ezért	
fontosnak	 tartom	 ismertetni	 a	 Tisz-
telt	Olvasókkal	a	 legfontosabb	fertő-

ző	betegségeket	illetve	ezen	betegségekkel	szembeni	védekezési	
lehetőségeket.	Az	alábbi	ismertetett	3	fertőző	betegség	vıŕusos	
eredetű.
1.	 Macskák	panleukopeniája:

Fiatal,	3-6	hónapos	macskák	betegsége.	Jellemzője:	lázas	ál-
talános	tünetek,	hányás,	hasmenés,	kiszáradás.	Tüneti	keze-
lés	 lehetséges,	 de	 a	 kimenetele	 kétes.	 Megelőzés:	 védő-
oltással	(lásd	később).

2.	 Fertőző	rhinotracheitis	(orr	és	légcső	gyulladás):
A	beteg	 állatok	 lázasak,	 étvágytalanok,	 könnyeznek,	 orrfo-
lyásuk	van,	nyálzanak,	tüsszögnek,	köhögnek.	A	gyulladásos	
váladék	 összetapasztja	 a	 szemhéjakat,	 elzárja	 az	 orrnyı́-
lásokat	a	légzés	nehezıt́ett.	Kezelés:	tüneti.	Megelőzés:	vak-
cinázás.

3.	 Calicivírus	okozta	nátha:	
Heveny	 lefolyású,	 náthás	 tünetekkel,	 a	 száj	 nyálkahártya	

gyulladásával,	 hólyagképződéssel	 és	 kifekélyesedéssel	 járó	
nagy	 ragályozó	 képességű	 betegség.	 Tünetei:	 láz,	 étvágy-
talanság,	bágyadtság,	könnyezés,	tüsszögés,	savós	orrfolyás.	
Másodlagos	baktériumos	ráfertőzés	esetén	tüdőgyulladás	is	
kialakulhat.	

	 A	fentebb	ismertetett	betegségek	ellen	egy	kombinált	vé-
dőoltás	van	forgalomban,	ami	mind	a	3	vıŕus	legyengıt́ett	törzsét	
tartalmazza.	 	Az	alapvédettséget	2	oltás	biztosıt́ja,	amit	10-12	
hetes	 és	14-16	hetes	korban	kell	beadni.	Csak	egészséges,	 tü-
netmenetes	macskák	olthatók.	Felnőtt	macskák	esetében	évente	
egyszeri	emlékeztető	oltás	javasolt.
	 Mind	a	3	betegség	okozója	egy-egy	nagyfertőző	képessé-
gű	vıŕus,	ami	minden	olyan	macskát	veszélyeztet,	amelyek	nem	
rendelkeznek	megfelelő	védettséggel.	A	megoldás	egyértelmű:	
minden	macska	legyen	beoltva	ezen	betegségekkel	szemben.
	 A	fenti	betegségek	macskák	között	könnyen	és	gyorsan	
terjednek.	Ezen	vıŕusok	iránt	az	ember	nem	fogékony	,	tehát	a	
fertőzött	 vagy	 beteg	 macskák	 emberi	 megbetegedést	 nem	
okoznak.	

Dr.	Dobos	László	állatorvos	

A macska mint társállat (1. rész)
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SPORTHÍREK - TORNA

III.	Tornatábor
a Turai Torna Club szervezésében

	 Idén	már	harmadik	éve	fogadjuk	lelkes	tornászpalán-
táinkat	nyári	táborunkba.	Sok	játékkal,	nevetéssel	és	egy	szuper	
közös	medencézéssel	telt	az	első	napunk.	A	képek	önmagukért	
beszélnek.	
	 A	kedd	délelőtt	edzéssel	és	izgalmas	játékokkal	telt,	a	
délutánt	pedig	egy	szülinapi	ünnepléssel	indıt́ottuk	és	a	kihagy-
hatatlan	 medencézéssel	 zártuk.	 Táborunkat	 Szendrei	 Ferenc	
polgármester	úr	is	meglátogatta,	a	gyerekeket	pedig	jégkrémmel	
lepte	meg.	Ezúton	is	köszönjük	polgármester	úrnak	és	Tura	
Város	Önkormányzatának	a	táborhoz	nyújtott	támogatást,	a	
gyerekek	 egész	 hetes	 déli	 étkeztetéséhez	 való	 hozzájárulását,	
valamint	a	gyerekek	délutáni	fürdőzéséhez	biztosıt́ott	hatalmas	
medencéket.
	 Az	utolsó	három	napon	a	táborozók	délelőttjei	edzés-
sel,	erősıt́éssel,	nyújtással,	új	elemek,	valamint	zenés	koreográ-
�iák	tanulásával	teltek.	A	közös	játék	egyik	nap	sem	maradhatott	
el.	Miután	a	gyerekek	elfogyasztották	a	Demény	Étterem	ıźletes	
ebédjét,	a	délutáni	programok	következtek:	séta,	fagyizás,	diny-
nyézés	és	hatalmas	zenés	pancsolás.	A	tábor	zárónapján	az	előző	
évhez	hasonlóan	együtt	sétáltunk	el	a	 lovasudvarhoz,	ahol	ki-
csiktől	a	nagyokig	mindenki	lóhátra	pattant,	még	az	edzők	is	bát-
ran	vállalták	ezt	a	feladatot.
	 Köszönjük	a	további	támogatóknak	a	táborhoz	nyúj-
tott	hozzájárulást:	Lipóti	Pékség	-	Aszód,	Gólya	Attila	Zöld-
ség-gyü-mölcs,	Friss	Cipó	Kft.,	Flamingó	Presszó,	Maros	Ép-
Ker,	Kónya	ABC,	Coop	ABC	-	Tura,	valamint	köszönjük	a	szülők	
által	készıt́ett	házi	lekvárokat.	A	Nagyi	által	készıt́ett	szülina-
pos	sütinek	is	nagy	sikere	volt.	Köszönjük	a	Tura	Városi	Sport-
csarnok	dolgozóinak	és	Tóth	Anita	sportszervezőnek	a	tábor	
alatt	nyújtott	segıt́ségüket,	valamint	a	szülőknek	a	bizalmat	és	
azt	 a	 szeretet,	 amivel	 napról	 napra	 körülvesznek	 bennünket.	
Köszönöm	az	edzőtársak	Homokiné	Jamrik	Szilvia	és	Janis	Pál	
munkáját.	Hatalmas	segıt́ség	volt	számunkra	nagyobb	tornász-
lányaink	Matvejeva	 Melissza,	 Csörgi	 Andrea,	 Marosvölgyi	
Zsó�ia	és	Tóth	Eszter	egész	hetes	munkája	és	a	gyerekekhez	va-
ló	önzetlen	hozzáállása.	Köszönet	Tóth	Eszternek	a	tábor	pilla-
natainak	megörökıt́éséért.
	 Szuper	 öt	 napot	 töltöttünk	 együtt.	 Reméljük,	 hogy	 a	
gyerekek	is,	akárcsak	mi,	élvezték	az	együtt	töltött	időt	és	sok	
felejthetetlen	élménnyel	gazdagodtak.

Kókai	Anita
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CIVIL OLDALAK

	 Már	januárt	ıŕtunk,	rég	elbúcsúzott	az	„óév”,	de	a	nyug-
dıj́asok	nehezen	szabadulva	az	elmúlt	évtől,	„pótszilvesztert”	és	
farsangi	 összejövetelt	 tartottak	 január	21-én	a	nyugdıj́as	ház-
ban.	A	vidám	hangulatú	összejövetelen,	az	ebéd	után	következett	
a	zene,	ének	és	a	tánc	kifáradásig.	
	 Kis	pihenő	után	újra	egy	szép	programra	hıv́ta	a	meg-
hıv́ó	a	nyugdıj́asokat.	Március	15-én	emlékeztek	meg	a	nemzeti	
ünnepről	és	nem	utolsó	sorban	a	nőkről.	A	nemzeti	megemlé-
kezés	után	Szendrei	Ferenc	köszöntötte	a	nőket.	Könczöl	István	
és	Sándor	István	egy-egy	szép	vers	elmondásával	kedveskedett	
az	ünnepelteknek,	ami	után	a	virág	sem	maradhatott	el.	A	�inom	
ebéd	után,	a	kellemes	beszélgetéseknek	se	vége,	se	hossza,	jól	
érezték	magukat	a	szépkorúak.
	 A	szépidő	közelgett,	ıǵy	eljött	a	kirándulások	ideje.	A� p-
rilis18-án	Budapestre	indult	a	busz	a	nyugdıj́asokkal.	A	Halász-
bástyáról	megcsodálták	a	gyönyörű	panorámát,	majd	követke-
zett	a	Sziklatemplom	és	a	Sziklakórház.	Kifáradtan,	de	szép	él-
ményekkel	tértek	haza.
	 A	 nyugdıj́asok	 április	 29-én	 vendégeket	 fogadtak	 a	
nyugdıj́as	házukba.	Az	aszódi,	 a	domonyi	 és	 az	 ikladi	nyugdı-́
jasok	szép	műsorral	kedveskedtek	a	vendéglátóiknak,	amit	a	he-
lyiek	viszonoztak.	Mivel	régi	barátságok	találkoztak,	volt	miről	
beszélgetni.	 Az	 ebéd	 után	 vidáman	 töltötték	 a	 délutánt,	 ki-
fáradásig.
	 Május	27-én	a	kartali	nyugdıj́asok	meghıv́ásának	tet-
tek	eleget	a	turai	nyugdıj́asok.	A	megnyitó	után	a	vendégek	mű-

soraiban	gyönyörködtek,	és	ők	is	előadták	a	nóta	csokrukat.	A	
�inom	ebéd	elfogyasztása	után	vigadoztak	kifáradásig.
	 A	„szépkorúak”	a	nagy	melegben	júniusban	és	július-
ban	is	elmentek	fürödni	az	Egerben	található	gyógy-	és	strand-
fürdőbe.	A	meleg	vıź	jótékony	hatással	volt	fáradt	tagjaikra.	
	 A	nyugdıj́as	ház	udvarát	hangos	nevetés	töltötte	be	júli-
us	4-én.	A	nyugdıj́as	klub	tagjai	nyársaltak	és	tervezgették	a	kö-
vetkező	programokat.	
	 Augusztus	5-én	ismét	megtelt	vendégekkel	a	nyugdıj́as	
ház.	A	Cserhát	Művészkör	Turai	Csoportja	„hagyományőrző	sze-
retet	napot”	 tartott	a	nyugdıj́asoknál.	A	hiánypótló	 összejöve-
telre	szép	vendégsereg	 érkezett.	A	megnyitó	után	a	művészek	
saját	költeményekkel	kedveskedtek.	A	nyugdıj́asok	dalköre	szép	
nóta	csokorral	köszöntötte	a	vendégeket.	Jelen	voltak	a	Magyar	
Rádió	Gyermekkórusának	egykori	tagjai	és	műsorukkal	megör-
vendeztetve	társaikat.	A	nyugdıj́as	ház	nagytermének	falát	a	fes-
tőművészek	képei	dıśzıt́ették.	Az	ebéd	elfogyasztása	után,	mély-
reható	beszélgetések	alakultak	ki	délutánba	nyúlóan.
	 A	nyugdıj́asok	nevében	Marinka	Sándorné	köszönetet	
mondott	Szendrei	Ferenc	polgármester	úrnak,	és	Tóth	Istvánnak	
a	támogatásokért,	amik	hozzá	segıt́ették	a	nyugdıj́asokat	az	ed-
digi	programok	megvalósıt́ásához.	Köszönet	továbbá	azoknak	a	
nyugdıj́as	tagoknak,	akik	hozzájárultak	a	rendezvények	szıńvo-
nalas	lebonyolıt́ásához.

Marinka	Sándorné	ügyvivő

Mozgalmas hónapok a nyugdíjasoknál

E� vről	 évre	 egyre	 többen	 tartanak	
macskát	házi	kedvenc	állatként,	ezért	
fontosnak	 tartom	 ismertetni	 a	 Tisz-
telt	Olvasókkal	a	 legfontosabb	fertő-

ző	betegségeket	illetve	ezen	betegségekkel	szembeni	védekezési	
lehetőségeket.	Az	alábbi	ismertetett	3	fertőző	betegség	vıŕusos	
eredetű.
1.	 Macskák	panleukopeniája:

Fiatal,	3-6	hónapos	macskák	betegsége.	Jellemzője:	lázas	ál-
talános	tünetek,	hányás,	hasmenés,	kiszáradás.	Tüneti	keze-
lés	 lehetséges,	 de	 a	 kimenetele	 kétes.	 Megelőzés:	 védő-
oltással	(lásd	később).

2.	 Fertőző	rhinotracheitis	(orr	és	légcső	gyulladás):
A	beteg	 állatok	 lázasak,	 étvágytalanok,	 könnyeznek,	 orrfo-
lyásuk	van,	nyálzanak,	tüsszögnek,	köhögnek.	A	gyulladásos	
váladék	 összetapasztja	 a	 szemhéjakat,	 elzárja	 az	 orrnyı́-
lásokat	a	légzés	nehezıt́ett.	Kezelés:	tüneti.	Megelőzés:	vak-
cinázás.

3.	 Calicivírus	okozta	nátha:	
Heveny	 lefolyású,	 náthás	 tünetekkel,	 a	 száj	 nyálkahártya	

gyulladásával,	 hólyagképződéssel	 és	 kifekélyesedéssel	 járó	
nagy	 ragályozó	 képességű	 betegség.	 Tünetei:	 láz,	 étvágy-
talanság,	bágyadtság,	könnyezés,	tüsszögés,	savós	orrfolyás.	
Másodlagos	baktériumos	ráfertőzés	esetén	tüdőgyulladás	is	
kialakulhat.	

	 A	fentebb	ismertetett	betegségek	ellen	egy	kombinált	vé-
dőoltás	van	forgalomban,	ami	mind	a	3	vıŕus	legyengıt́ett	törzsét	
tartalmazza.	 	Az	alapvédettséget	2	oltás	biztosıt́ja,	amit	10-12	
hetes	 és	14-16	hetes	korban	kell	beadni.	Csak	egészséges,	 tü-
netmenetes	macskák	olthatók.	Felnőtt	macskák	esetében	évente	
egyszeri	emlékeztető	oltás	javasolt.
	 Mind	a	3	betegség	okozója	egy-egy	nagyfertőző	képessé-
gű	vıŕus,	ami	minden	olyan	macskát	veszélyeztet,	amelyek	nem	
rendelkeznek	megfelelő	védettséggel.	A	megoldás	egyértelmű:	
minden	macska	legyen	beoltva	ezen	betegségekkel	szemben.
	 A	fenti	betegségek	macskák	között	könnyen	és	gyorsan	
terjednek.	Ezen	vıŕusok	iránt	az	ember	nem	fogékony	,	tehát	a	
fertőzött	 vagy	 beteg	 macskák	 emberi	 megbetegedést	 nem	
okoznak.	

Dr.	Dobos	László	állatorvos	

A macska mint társállat (1. rész)
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III.	Tornatábor
a Turai Torna Club szervezésében

	 Idén	már	harmadik	éve	fogadjuk	lelkes	tornászpalán-
táinkat	nyári	táborunkba.	Sok	játékkal,	nevetéssel	és	egy	szuper	
közös	medencézéssel	telt	az	első	napunk.	A	képek	önmagukért	
beszélnek.	
	 A	kedd	délelőtt	edzéssel	és	izgalmas	játékokkal	telt,	a	
délutánt	pedig	egy	szülinapi	ünnepléssel	indıt́ottuk	és	a	kihagy-
hatatlan	 medencézéssel	 zártuk.	 Táborunkat	 Szendrei	 Ferenc	
polgármester	úr	is	meglátogatta,	a	gyerekeket	pedig	jégkrémmel	
lepte	meg.	Ezúton	is	köszönjük	polgármester	úrnak	és	Tura	
Város	Önkormányzatának	a	táborhoz	nyújtott	támogatást,	a	
gyerekek	 egész	 hetes	 déli	 étkeztetéséhez	 való	 hozzájárulását,	
valamint	a	gyerekek	délutáni	fürdőzéséhez	biztosıt́ott	hatalmas	
medencéket.
	 Az	utolsó	három	napon	a	táborozók	délelőttjei	edzés-
sel,	erősıt́éssel,	nyújtással,	új	elemek,	valamint	zenés	koreográ-
�iák	tanulásával	teltek.	A	közös	játék	egyik	nap	sem	maradhatott	
el.	Miután	a	gyerekek	elfogyasztották	a	Demény	Étterem	ıźletes	
ebédjét,	a	délutáni	programok	következtek:	séta,	fagyizás,	diny-
nyézés	és	hatalmas	zenés	pancsolás.	A	tábor	zárónapján	az	előző	
évhez	hasonlóan	együtt	sétáltunk	el	a	 lovasudvarhoz,	ahol	ki-
csiktől	a	nagyokig	mindenki	lóhátra	pattant,	még	az	edzők	is	bát-
ran	vállalták	ezt	a	feladatot.
	 Köszönjük	a	további	támogatóknak	a	táborhoz	nyúj-
tott	hozzájárulást:	Lipóti	Pékség	-	Aszód,	Gólya	Attila	Zöld-
ség-gyü-mölcs,	Friss	Cipó	Kft.,	Flamingó	Presszó,	Maros	Ép-
Ker,	Kónya	ABC,	Coop	ABC	-	Tura,	valamint	köszönjük	a	szülők	
által	készıt́ett	házi	lekvárokat.	A	Nagyi	által	készıt́ett	szülina-
pos	sütinek	is	nagy	sikere	volt.	Köszönjük	a	Tura	Városi	Sport-
csarnok	dolgozóinak	és	Tóth	Anita	sportszervezőnek	a	tábor	
alatt	nyújtott	segıt́ségüket,	valamint	a	szülőknek	a	bizalmat	és	
azt	 a	 szeretet,	 amivel	 napról	 napra	 körülvesznek	 bennünket.	
Köszönöm	az	edzőtársak	Homokiné	Jamrik	Szilvia	és	Janis	Pál	
munkáját.	Hatalmas	segıt́ség	volt	számunkra	nagyobb	tornász-
lányaink	Matvejeva	 Melissza,	 Csörgi	 Andrea,	 Marosvölgyi	
Zsó�ia	és	Tóth	Eszter	egész	hetes	munkája	és	a	gyerekekhez	va-
ló	önzetlen	hozzáállása.	Köszönet	Tóth	Eszternek	a	tábor	pilla-
natainak	megörökıt́éséért.
	 Szuper	 öt	 napot	 töltöttünk	 együtt.	 Reméljük,	 hogy	 a	
gyerekek	is,	akárcsak	mi,	élvezték	az	együtt	töltött	időt	és	sok	
felejthetetlen	élménnyel	gazdagodtak.

Kókai	Anita
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s	 -	Számomra	is	hihetetlen,	még	fel	kell	dolgozni	ezt	a	si-
kert.	Ha	valaki	nekem	egy	évvel	ezelőtt	azt	mondja,	hogy	jövőre	
bronzérmes	leszek	az	európai	játékokon,	nem	hittem	volna	el.	
Tavaly	szeptemberben	kaptunk	arról	tudomást,	hogy	a	kick-box	
is	szerepelni	fog	az	Európai	Olimpiai	Játékokon,	mint	bemutat-
kozó	 sportág.	 Full-kontakt,	 light-kontakt	 és	 point-�ighting	
szabályrendszerekben	 lehetett	 indulni,	 viszont	 nem	 minden	
súlycsoportban.	A	női	full	kontakt	kategóriában	52	kg-al	és	62	
kg-al	lehetett	kvali�ikálni.	Nos,	az	én	súlycsoportom	56	kg,	ıǵy	az	
edzőmmel	úgy	döntöttünk,	hogy	feljebb	megyünk	egy	súlycso-
portot.	Az	EB	legjobb	nyolc	versenyzője	szerzett	indulási	jogot.	
E� n	 nyert	 meccsel	 kvali�ikáltam	 magam,	 ıǵy	 egyértelmű	 volt,	
hogy	júniusban	én	is	részt	vehetek	a	játékokon.
Egy	bronzérem	után	érdekesnek	tűnhet	a	kérdés,	de	előnyt,	
vagy	hátrányt	jelentett	a	súlycsoportváltás?
	 Tudni	kell,	hogy	amikor	60	kg-ban	indulnak	a	verseny-
zők,	általában	65-66	kg-ról	fogyasztanak	le.	Az	én	átlagsúlyom	
57-58	kg.	Annyi	könnyebbség	volt,	hogy	nekem	nem	kellett	fo-
gyasztanom	két	mérlegelés	között,	szóval	én	mindig	teljes	ener-
giával,	újult	erővel	tudtam	nekivágni	a	meccseknek.
A	felkészülés	nem	lehetett	egyszerű,	hiszen	hiába	a	közel	10	
éves	rutin,	itt	egészen	másfajta	kihívásról	volt	szó,	mint	az	
eddigi	megmérettetések.
	 Természetesen.	 Azt	 hozzá	 kell	 tenni,	 hogy	 2022	 óta	
versenyzek	ringes	szabályrendszerben,	itt	az	ellenfeleim	általá-
ban	3-4-5	évvel	idősebbek,	és	200-300	meccs	már	van	mögöttük.	
E� n	ebben	az	évben	kezdtem	el	igazán	versenyezni,	ez	kb.	35	rin-
ges	meccset	jelent.	Nagyon	sok	lehetőséget	biztosıt́ott	egy	szlo-
vák	klub,	különböző	versenyeken,	mindenféle	stıĺusú,	habitusú	
ellenféllel	mérhettem	össze	tudásomat.
Cintia	elmondta	érzéseit,	tapasztalatait	a	helyszínnel	kap-
csolatban,	valamint	azt	is,	hány	mérkőzést	kellett	megvív-
nia,	hogy	eljusson	eddig	a	fantasztikus	eredményig.
	 Ennek	a	versenynek	teljesen	más	hangulata	volt,	mint	
egy	Világbajnokságnak,	vagy	Európa	Bajnokságnak,	teljes	mér-
tékben	 érvényesült	 az	 olimpia	 szelleme.	 U� gy	 kell	 elképzelni,	
mintha	 egy	 nagyon	 szıńvonalas	 gálán	 venne	 részt	 az	 ember,	
külön	 felvezetnek	minden	 versenyzőt,	 kék-piros	 sarok,	 külön	
bevonuló	 zenével	 és	 tényleg	 minden	 körı́tést	 hozzáadnak	 a	
meccsekhez.	Nekem	kettő	meccsem	volt,	ugye	egyenes	kieséses	
rendszerben	nyolc	ember.	Ha	minden	jól	sikerül,	akkor	az	em-
bernek	három	meccse,	három	győztes	meccse	van,	nekem	kettő	
meccsem	volt.	A	török	lánnyal	(Demirayak	B.)	kezdtem	és	őszin-
tén	megmondom,	 vele	nem	szerettünk	 volna	kezdeni.	Nem	 is	
azért,	mert	annyira	nagy	technikai	tudása	van,	hanem	nagyon	
kiszámıt́hatatlan	a	mozgása.	Elég	sokat	szabálytalankodik,	egy-
szerűen	mindent	bevet,	hogy	az	ő	kezét	emeljék	fel	a	magasba.	
Hála	az	égnek,	szépen	megoldottuk	az	edzőmmel,	Attilával,	ıǵy	
2:1-es,	nagyon	szoros	pontozással	az	én	kezemet	emelték	a	ma-
gasba.

Pihenésre	nem	maradt	sok	idő,	ugyanis	rá	24	órára	már	a	
norvég	versenyzővel	(Straume	G.)	kellett	megküzdened.
	 I�gy	van,	másnap	a	norvég	lánnyal	húztam	kesztyűt.	Ró-
la	 tudni	 kell,	 hogy	 többszörös	 világbajnoki	 –	 Európa	 bajnoki	
döntős,	a	világranglista	második	helyezettje,	úgyhogy	ellene	már	
egy	 kicsit	 nehezebb	 volt.	Nem	azt	mondom,	 hogy	 a	 technikai	
tudásom	miatt	ment	el	a	meccs,	hanem	inkább	mentálisan	nem	
bıŕtam	még	a	nyomást.	Ez	volt	az	első	 ilyen	nagy	világesemé-
nyem,	vagy	európai	eseményem,	ahol	szerepelhettem	és	men-
tálisan	 fejlődnöm	 kell	 még	 ahhoz,	 hogy	 egy	 ilyen	 volumenű	
versenyen	az	én	kezemet	emeljék	fel	a	magasba.
Nem	lehet	kérdés,	Czégény	Cintia	előtt	ott	áll	a	fényes	jövő,	
bőven	lesz	ideje	még	bizonyítani,	rengeteg	verseny	és	hosz-
szú	évek	állnak	előtte.	Egy	bronzérem	általában	mindig	éde-
sebb,	mint	 az	 ezüst,	 hiszen	nehezebb	 átélni,	megélni	 egy	
döntőben	elszenvedett	vereséget.	Cintia	is	tisztában	van	ve-
le,	hogy	sok-sok	döntő	vár	még	rá,	ahol	az	ő	nyakába	ke-
rülhet	az	arany.
	 I�gy	van,	ezzel	teljes	mértékben	egyet	értek.	Nyilván	az	
is	hatalmas	érzés	lett	volna,	hogy	úristen,	egy	Európa	Játékokon	
döntőt	játszok,	de	első	ilyen	versenyemen	a	bronzéremmel	bő-
ségesen	elégedett	vagyok.	Az	edzőmmel,	Attilával	a	verseny	előtt	
a	 célunk	 az	 volt,	 hogy	 az	1-3-ban	benne	 legyünk	 és	 ezt	 telje-
sıt́ettük	is.	
	 Papp	 Attila	 immáron	 három	 éve	 dolgozik	 együtt	
Czégény	Cintiával.	Az	elmúlt	 időszak	számos	sikert,	büsz-
keséget	 hozott	 kettejük	 életében.	 Többször	 elhangzott	 a	
múltban,	hogy	nagyratörő	tervei	vannak	vele	kapcsolatban,	
melynek	az	eddigi	legfontosabb	állomásához	érkeztek.	Mit	
érzett,	mi	szakadt	ki	az	edzőből,	mikor	tanítványa	nyakába	
akasztották	a	bronzérmet?
	 Megmondom	őszintén,	mindig	az	volt	a	célom,	mikor	
elkezdtem	Veresegyházon	a	kick-boxot,	hogy	egyszer	egy	saját	
olimpikont	neveljek	ki.	Ezt	nem	tagadtam,	bár	lehet,	hogy	nagy-
képűségnek	hallatszott	annak	idején.	U� gy	érzem,	hogy	ez	most	
sikerült,	egy	Európai	Olimpiai	Játékokon	bizonyıt́ani	egy	bronz-
éremmel.	A	2028-as	olimpiára	Los	Angelesbe	szeretném	majd	
ugyanıǵy	Cintiát	felkészıt́eni.
	 Visszatérve	 a	 kérdéshez,	 hogy	 éreztem	magam?	 Sıŕ-
tam.	Nem	volt	cél	a	végső	győzelem,	az	aranyérem,	mondtam	is	
Cintiának,	hogy	ez	elég	nehéz,	nagy	teher	lett	volna	számára.	Mi	
az	1-3-ban	tartottuk	a	célt,	ez	sikerült,	majdnem	a	döntőbe	jutás	
is	sikerült.	
A	döntőbe	jutás	második	menetében	egy	olyan	jelenség	kö-
vetkezett	be,	miszerint	teljesen	megszűnt	a	kapcsolat	edző	
és	versenyzője	között,	úgy,	hogy	Cintia	nem	is	emlékszik	a	
menetre.
	 Hála	Istennek,	Cintia	nem	az	a	feladom	tıṕus.	Jött	ki	a	
ringből,	 és	mondta,	hogy	nem	emlékszem	mit	csináljak,	mon-
dom,	nincs	semmi,	nyugodjál	meg,	nagyon	jó	vagy,	az	ellenfeled	1	
ponttal	megy,	vissza	tudod	hozni	és	majdnem	meg	is	csinálta.

AZ ARANYKÉNT FÉNYLŐ BRONZ

	 2021	 szeptemberében	 szinte	 bombaként	 robbant	 a	 hír,	 mi-
szerint	a	2023-as	lengyelországi	Európa	Játékok	programján	jelen	lesz	a	
kick-box.	 A	 Magyar	 Kick-box	 Szakszövetség	 elnöke,	 Galambos	 Péter	
akkor	nagy	sikerként	könyvelte	el,	hogy	a	sportág	bemutatkozhat	az	
európai	olimpiának	számító	eseményen.	A	június	28-július	2-áig	tartó	
nemzetközi	rendezvényen,	melynek	rangja	felbecsülhetetlen,	egy	töré-
kenynek	tűnő	turai	lány,	Czégény	Cintia	a	dobogó	harmadik	fokára	áll-
hatott	 fel.	Óriási	elismerés	ez	nekünk	 is	–	városunknak,	 felkészülése	
helyszínének,	Veresegyháznak	és	természetesen	Magyarország	számá-
ra.	Aki	ismeri	Cintit,	jól	tudja,	mekkora	alázattal	áll	a	sporthoz,	kilenc	
éve	mindent	a	célok	elérésének	rendel	alá.	Még	mindig	nem	teljesen	
felfogva	mindent,	mesélt	a	varázslatos	bronzéremről.
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	 2023.	július	1-jén	elindult	a	következő,	2023/2024-es	
bajnoki	 évad.	 Első	 körben	a	 nevezések	 leadása	 volt	 a	 feladat,	
június	30-ig	a	felnőtt,	július	14-ig	az	utánpótlás	csapatok	részére.	
Július	második	 felében	megkezdődött	 a	 felkészülés	 egyesüle-
tünk	minden	csapata	számára.
	 Felnőtt	csapatunk	az	MLSZ	Pest	Vármegyei	III.	osz-
tályú	bajnokságára	szerzett	jogosultságot	előző	évi	eredménye	
alapján,	ıǵy	a	nevezést	erre	az	osztályra	adtuk	be.	Sajnos	az	idei	
nevezéskor	(is)	sok	csapat	tűnt	el	a	labdarúgás	térképéről,	ıǵy	
még	röviddel	ezelőtt	is	módosultak	a	csoportokon	belüli	részt-
vevők.	A	Tura	VSK	továbbra	is	a	III.	osztály	Keleti	csoportjában	
fog	szerepelni.	A	csoportot	14	csapat	alkotja.	Sorsolás:	08.27.	
17:00	Fót	SE-Tura	VSK	/	09.03.	16:30	Tura	VSK-SK	Farmos	/	
09.10.	16:30	Erdőkertes	SE-Tura	VSK	/	09.17.	16:00	Tura	VSK-
Mogyoród	KSK	/	09.24.	16:00	Veresegyház	VSK	II.-Tura	VSK	/	
10.01	15:00	Tura	VSK-Zsámboki	SE	/	10.08.	15:00	Püspök-
hatvani	SE-Tura	VSK	/	10.15.	15:00	Tura	VSK-Tápiószelei	SE	/	
10.22.	14:00	Szadai	SE-Tura	VSK	/	10.29.	13:30	Tura	VSK-Iklad	
KFC	/	11.04.	13:30	Péteri	KSK-Tura	VSK	/	11.12.	13:00	Csomádi	
KSK-Tura	VSK	/	11.19.	13:00	Tura	VSK-Dány	KSK.
	 A	korábbi	évekhez	hasonlóan	beadtuk	nevezésünket	a	
Pest	Vármegyei	Kupa	küzdelmeire,	melynek	1.	fordulója	augusz-
tus	 30-án	 17:00	 órakor	 rendezendő	 Sülysápi	 Gyerekfoci-Tura	
VSK	lesz.	Ennek	eredményétől	függ,	hogy	tovább	lépünk-e	a	2.	
fordulóra.	A	nyáron	történtek	személyi	változások	a	csapat	háza	
táján.	Távozott	a	kapus	Szilágyi	Szabolcs	a	Nógrád	Vármegyei	
Héhalom	 SE	 csapatához,	 Kis	 Kornél	 a	 Zsámboki	 SE-hez,	 Raj-
zinger	A� kos	a	Tápiósági	KSK-hoz.	E� rkezett	A� rvai	József	kapus	a	

Kartal	SE-től,	Movik	Martin	az	Aszód	FC	Utánpótlásért	csapa-
tából	és	Lukács	Patrik,	aki	utoljára	a	Galgahévıź	SK	csapatának	
tagja	volt.
	 Utánpótlás	csapataink	közül	a	Bozsikos	korosztályok	
(U7,	U9,	U11)	továbbra	is	a	Monori	Tehetségközpont,	Nagykátai	
Körzetközpontja	alá	tartoznak.	A	Pest	Vármegyei	utánpótlás	baj-
nokságok	 közül	 U13,	 U15,	 U16	 és	 U19	 korosztályú	 bajnok-
ságokra	 terveztünk	nevezni,	 azonban	az	U16-os	korosztályról	
kénytelenek	voltunk	lemondani,	azon	oknál	fogva,	hogy	az	U15-
ös	korosztály	rendkıv́ül	nagy	létszámmal	és	a	kiöregedő	2008-as	
gyerekekkel	megoldotta	volna	mindkét	bajnokságot,	azonban	a	
Dányba	haza	 igazoló	 Sallai	Marcell,	 Tóth	Benedek	 és	Gombos	
Kristóf	hiánya	és	a	Geczki	Andor	betegség	miatti	sport	befeje-
zése	 keresztülhúzta	 szándékainkat.	 Jó	 hıŕ,	 hogy	 haza	 tért	 egy	
játékosunk	Tápióságról,	Sára	Péter	az	U19-es	csapathoz	csatla-
kozott.	Igy	tehát	az	U13.	III.	osztályú	¾	pályás	bajnokságra	ad-
tunk	be	nevezést,	valamint	nagypályán	II.	osztályú	bajnokságra	
U15	 és	U19	korosztályokban.	Az	utánpótlás	bajnokságok	ese-
tében	a	versenykiıŕások	csak	„tervezetek”.	A	végleges	lebonyo-
lıt́ás	csak	a	nevezések	teljes	lezárása	után,	a	nevezők	számától	
függően,	erősorrend	és/vagy	területi	elv,	osztályba	sorolás	vagy	
csoportbeosztás	alapján	fog	történni.	Röviden	ez	annyit	jelent,	
hogy	egyáltalán	nem	biztos,	hogy	oda	kerül	egy	csapat,	ahová	
nevezést	adott	be.	Tudomásunk	szerint	U13	korosztályra	88	csa-
pat,	U15	II.	osztályra	47	csapat,	U19	II.	osztályra	17	csapat	adott	
be	nevezést.	Az	utánpótlás	bajnokságok	várhatóan	szeptember	
első	hetében	kezdődnek.
	 A	2023/2024-es	bajnokságban	a	Tura	VSK-nak	sok	si-
keres	 év	után	sajnos	nem	indul	 öreg�iúk	csapata	a	rendszeres	
létszám	problémák	miatt.

Horák	Mária

Tura VSK - labdarúgás

A	 �izikális	 felkészítés	mennyi	 időt	vett	 igénybe	és	miként	
néz	ki	a	versenyző	1-1	napja?
	 Mikor	Cintia	kvali�ikálta	magát	az	Európai	Játékokra,	
hazajövet	megbeszéltük,	hogy	innentől	másfajta	felkészülés	lesz.	
Olimpiára	készülünk,	nem	világbajnokságra.	Ehhez	kétszer	any-
nyit,	háromszor	annyit	kell	dolgozni.	A	napi	teendője,	azon	felül,	
hogy	�igyelnie	kellett	az	étkezésre,	napi	3-4	edzése	volt.	Hajnali	
4-5	órakor	kelt,	ült	autóba,	jött	le	Veresegyházra.	Hol	az	uszodá-
ban	kezdtünk,	aztán	egy	kis	pihenő,	reggeli,	majd	technikázás,	
súlyzózás,	és	ez	ıǵy	ment	több	mint	fél	éven	keresztül.	Mellette	a	
futás,	és	amit	még	el	kell	mondanom,	hogy	egy	felkészülés	nem-
csak	az	edzésekből	áll.	Az,	amit	egy	edző	tanıt́,	azt	nagyon	szépen	
meg	tudja	tanıt́ani	bármelyik	gyereknek	is,	hanem	maga	a	verse-
nyek	is	fontos	része	egy	felkészıt́ésnek.	A	versenyeken	való	rész-
vétel,	 minél	 több	 meccset	 lebunyózni	 különféle	 ellenfelekkel,	
hogy	minél	több	tapasztalatot	szerezzünk.	Volt,	mikor	autóban	
aludtunk,	volt	mikor	repülőn	aludtunk,	irány	be	a	ringbe,	utána	
vissza,	és	ıǵy	folytattuk.

Attila,	említette	már	a	Los	Angelesi	olimpiát.	Most	lezárult	
egy	korszak,	de	a	történetnek	távolról	sincs	vége.	Mik	a	ter-
vek,	milyen	versenyek	várnak	Cintiára	a	közeljövőben?
	 E� n	soha	nem	tervezek.	Soha.	Nem	vagyok	mérnök,	a	
terveket	keresztbe	húzza	az	élet.	E� n	célokat	tűzök	ki.	A	célok	és	a	
tervek	között	a	különbség	az,	hogy	vannak	akadályok,	azokat	fel	
kell	rúgni,	át	kell	lépni,	vagy	át	kell	kúszni	alatta,	de	a	cél	az	min-
dig	ott	lebeg.	A	következő	állomás	egy	világkupa	lesz	Jesolo-ban,	
Olaszországban,	ami	egy	erőpróba	lesz	Cintiának	a	portugáliai	
világbajnokságra.
	 Egy	olimpiai	 felkészülési	ciklus	négy	 év.	Ott	bele	kell	
tenni	mindent.	Olyan	emberek	mondták,	akik	kicsit	többet	érte-
nek	ehhez	a	sporthoz,	mint	én,	hogy	Cintia	az	egyedüli	lány,	aki	a	
2028-as	olimpián	kick-boxban	 sikeresen	 tudja	képviselni	Ma-
gyarországot.	Bár	lehet,	hogy	más	is	kvótát	szerez,	de	ezen	szak-
emberek	szerint,	ha	valaki,	akkor	ő	lesz	az.

T.A.	(Forrás:	veresnet.tv,	Répássy	Gábor)
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s	 -	Számomra	is	hihetetlen,	még	fel	kell	dolgozni	ezt	a	si-
kert.	Ha	valaki	nekem	egy	évvel	ezelőtt	azt	mondja,	hogy	jövőre	
bronzérmes	leszek	az	európai	játékokon,	nem	hittem	volna	el.	
Tavaly	szeptemberben	kaptunk	arról	tudomást,	hogy	a	kick-box	
is	szerepelni	fog	az	Európai	Olimpiai	Játékokon,	mint	bemutat-
kozó	 sportág.	 Full-kontakt,	 light-kontakt	 és	 point-�ighting	
szabályrendszerekben	 lehetett	 indulni,	 viszont	 nem	 minden	
súlycsoportban.	A	női	full	kontakt	kategóriában	52	kg-al	és	62	
kg-al	lehetett	kvali�ikálni.	Nos,	az	én	súlycsoportom	56	kg,	ıǵy	az	
edzőmmel	úgy	döntöttünk,	hogy	feljebb	megyünk	egy	súlycso-
portot.	Az	EB	legjobb	nyolc	versenyzője	szerzett	indulási	jogot.	
E� n	 nyert	 meccsel	 kvali�ikáltam	 magam,	 ıǵy	 egyértelmű	 volt,	
hogy	júniusban	én	is	részt	vehetek	a	játékokon.
Egy	bronzérem	után	érdekesnek	tűnhet	a	kérdés,	de	előnyt,	
vagy	hátrányt	jelentett	a	súlycsoportváltás?
	 Tudni	kell,	hogy	amikor	60	kg-ban	indulnak	a	verseny-
zők,	általában	65-66	kg-ról	fogyasztanak	le.	Az	én	átlagsúlyom	
57-58	kg.	Annyi	könnyebbség	volt,	hogy	nekem	nem	kellett	fo-
gyasztanom	két	mérlegelés	között,	szóval	én	mindig	teljes	ener-
giával,	újult	erővel	tudtam	nekivágni	a	meccseknek.
A	felkészülés	nem	lehetett	egyszerű,	hiszen	hiába	a	közel	10	
éves	rutin,	itt	egészen	másfajta	kihívásról	volt	szó,	mint	az	
eddigi	megmérettetések.
	 Természetesen.	 Azt	 hozzá	 kell	 tenni,	 hogy	 2022	 óta	
versenyzek	ringes	szabályrendszerben,	itt	az	ellenfeleim	általá-
ban	3-4-5	évvel	idősebbek,	és	200-300	meccs	már	van	mögöttük.	
E� n	ebben	az	évben	kezdtem	el	igazán	versenyezni,	ez	kb.	35	rin-
ges	meccset	jelent.	Nagyon	sok	lehetőséget	biztosıt́ott	egy	szlo-
vák	klub,	különböző	versenyeken,	mindenféle	stıĺusú,	habitusú	
ellenféllel	mérhettem	össze	tudásomat.
Cintia	elmondta	érzéseit,	tapasztalatait	a	helyszínnel	kap-
csolatban,	valamint	azt	is,	hány	mérkőzést	kellett	megvív-
nia,	hogy	eljusson	eddig	a	fantasztikus	eredményig.
	 Ennek	a	versenynek	teljesen	más	hangulata	volt,	mint	
egy	Világbajnokságnak,	vagy	Európa	Bajnokságnak,	teljes	mér-
tékben	 érvényesült	 az	 olimpia	 szelleme.	 U� gy	 kell	 elképzelni,	
mintha	 egy	 nagyon	 szıńvonalas	 gálán	 venne	 részt	 az	 ember,	
külön	 felvezetnek	minden	 versenyzőt,	 kék-piros	 sarok,	 külön	
bevonuló	 zenével	 és	 tényleg	 minden	 körı́tést	 hozzáadnak	 a	
meccsekhez.	Nekem	kettő	meccsem	volt,	ugye	egyenes	kieséses	
rendszerben	nyolc	ember.	Ha	minden	jól	sikerül,	akkor	az	em-
bernek	három	meccse,	három	győztes	meccse	van,	nekem	kettő	
meccsem	volt.	A	török	lánnyal	(Demirayak	B.)	kezdtem	és	őszin-
tén	megmondom,	 vele	nem	szerettünk	 volna	kezdeni.	Nem	 is	
azért,	mert	annyira	nagy	technikai	tudása	van,	hanem	nagyon	
kiszámıt́hatatlan	a	mozgása.	Elég	sokat	szabálytalankodik,	egy-
szerűen	mindent	bevet,	hogy	az	ő	kezét	emeljék	fel	a	magasba.	
Hála	az	égnek,	szépen	megoldottuk	az	edzőmmel,	Attilával,	ıǵy	
2:1-es,	nagyon	szoros	pontozással	az	én	kezemet	emelték	a	ma-
gasba.

Pihenésre	nem	maradt	sok	idő,	ugyanis	rá	24	órára	már	a	
norvég	versenyzővel	(Straume	G.)	kellett	megküzdened.
	 I�gy	van,	másnap	a	norvég	lánnyal	húztam	kesztyűt.	Ró-
la	 tudni	 kell,	 hogy	 többszörös	 világbajnoki	 –	 Európa	 bajnoki	
döntős,	a	világranglista	második	helyezettje,	úgyhogy	ellene	már	
egy	 kicsit	 nehezebb	 volt.	Nem	azt	mondom,	 hogy	 a	 technikai	
tudásom	miatt	ment	el	a	meccs,	hanem	inkább	mentálisan	nem	
bıŕtam	még	a	nyomást.	Ez	volt	az	első	 ilyen	nagy	világesemé-
nyem,	vagy	európai	eseményem,	ahol	szerepelhettem	és	men-
tálisan	 fejlődnöm	 kell	 még	 ahhoz,	 hogy	 egy	 ilyen	 volumenű	
versenyen	az	én	kezemet	emeljék	fel	a	magasba.
Nem	lehet	kérdés,	Czégény	Cintia	előtt	ott	áll	a	fényes	jövő,	
bőven	lesz	ideje	még	bizonyítani,	rengeteg	verseny	és	hosz-
szú	évek	állnak	előtte.	Egy	bronzérem	általában	mindig	éde-
sebb,	mint	 az	 ezüst,	 hiszen	nehezebb	 átélni,	megélni	 egy	
döntőben	elszenvedett	vereséget.	Cintia	is	tisztában	van	ve-
le,	hogy	sok-sok	döntő	vár	még	rá,	ahol	az	ő	nyakába	ke-
rülhet	az	arany.
	 I�gy	van,	ezzel	teljes	mértékben	egyet	értek.	Nyilván	az	
is	hatalmas	érzés	lett	volna,	hogy	úristen,	egy	Európa	Játékokon	
döntőt	játszok,	de	első	ilyen	versenyemen	a	bronzéremmel	bő-
ségesen	elégedett	vagyok.	Az	edzőmmel,	Attilával	a	verseny	előtt	
a	 célunk	 az	 volt,	 hogy	 az	1-3-ban	benne	 legyünk	 és	 ezt	 telje-
sıt́ettük	is.	
	 Papp	 Attila	 immáron	 három	 éve	 dolgozik	 együtt	
Czégény	Cintiával.	Az	elmúlt	 időszak	számos	sikert,	büsz-
keséget	 hozott	 kettejük	 életében.	 Többször	 elhangzott	 a	
múltban,	hogy	nagyratörő	tervei	vannak	vele	kapcsolatban,	
melynek	az	eddigi	legfontosabb	állomásához	érkeztek.	Mit	
érzett,	mi	szakadt	ki	az	edzőből,	mikor	tanítványa	nyakába	
akasztották	a	bronzérmet?
	 Megmondom	őszintén,	mindig	az	volt	a	célom,	mikor	
elkezdtem	Veresegyházon	a	kick-boxot,	hogy	egyszer	egy	saját	
olimpikont	neveljek	ki.	Ezt	nem	tagadtam,	bár	lehet,	hogy	nagy-
képűségnek	hallatszott	annak	idején.	U� gy	érzem,	hogy	ez	most	
sikerült,	egy	Európai	Olimpiai	Játékokon	bizonyıt́ani	egy	bronz-
éremmel.	A	2028-as	olimpiára	Los	Angelesbe	szeretném	majd	
ugyanıǵy	Cintiát	felkészıt́eni.
	 Visszatérve	 a	 kérdéshez,	 hogy	 éreztem	magam?	 Sıŕ-
tam.	Nem	volt	cél	a	végső	győzelem,	az	aranyérem,	mondtam	is	
Cintiának,	hogy	ez	elég	nehéz,	nagy	teher	lett	volna	számára.	Mi	
az	1-3-ban	tartottuk	a	célt,	ez	sikerült,	majdnem	a	döntőbe	jutás	
is	sikerült.	
A	döntőbe	jutás	második	menetében	egy	olyan	jelenség	kö-
vetkezett	be,	miszerint	teljesen	megszűnt	a	kapcsolat	edző	
és	versenyzője	között,	úgy,	hogy	Cintia	nem	is	emlékszik	a	
menetre.
	 Hála	Istennek,	Cintia	nem	az	a	feladom	tıṕus.	Jött	ki	a	
ringből,	 és	mondta,	hogy	nem	emlékszem	mit	csináljak,	mon-
dom,	nincs	semmi,	nyugodjál	meg,	nagyon	jó	vagy,	az	ellenfeled	1	
ponttal	megy,	vissza	tudod	hozni	és	majdnem	meg	is	csinálta.

AZ ARANYKÉNT FÉNYLŐ BRONZ

	 2021	 szeptemberében	 szinte	 bombaként	 robbant	 a	 hír,	 mi-
szerint	a	2023-as	lengyelországi	Európa	Játékok	programján	jelen	lesz	a	
kick-box.	 A	 Magyar	 Kick-box	 Szakszövetség	 elnöke,	 Galambos	 Péter	
akkor	nagy	sikerként	könyvelte	el,	hogy	a	sportág	bemutatkozhat	az	
európai	olimpiának	számító	eseményen.	A	június	28-július	2-áig	tartó	
nemzetközi	rendezvényen,	melynek	rangja	felbecsülhetetlen,	egy	töré-
kenynek	tűnő	turai	lány,	Czégény	Cintia	a	dobogó	harmadik	fokára	áll-
hatott	 fel.	Óriási	elismerés	ez	nekünk	 is	–	városunknak,	 felkészülése	
helyszínének,	Veresegyháznak	és	természetesen	Magyarország	számá-
ra.	Aki	ismeri	Cintit,	jól	tudja,	mekkora	alázattal	áll	a	sporthoz,	kilenc	
éve	mindent	a	célok	elérésének	rendel	alá.	Még	mindig	nem	teljesen	
felfogva	mindent,	mesélt	a	varázslatos	bronzéremről.
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SPORTHÍREK - LABDARÚGÁS

	 2023.	július	1-jén	elindult	a	következő,	2023/2024-es	
bajnoki	 évad.	 Első	 körben	a	 nevezések	 leadása	 volt	 a	 feladat,	
június	30-ig	a	felnőtt,	július	14-ig	az	utánpótlás	csapatok	részére.	
Július	második	 felében	megkezdődött	 a	 felkészülés	 egyesüle-
tünk	minden	csapata	számára.
	 Felnőtt	csapatunk	az	MLSZ	Pest	Vármegyei	III.	osz-
tályú	bajnokságára	szerzett	jogosultságot	előző	évi	eredménye	
alapján,	ıǵy	a	nevezést	erre	az	osztályra	adtuk	be.	Sajnos	az	idei	
nevezéskor	(is)	sok	csapat	tűnt	el	a	labdarúgás	térképéről,	ıǵy	
még	röviddel	ezelőtt	is	módosultak	a	csoportokon	belüli	részt-
vevők.	A	Tura	VSK	továbbra	is	a	III.	osztály	Keleti	csoportjában	
fog	szerepelni.	A	csoportot	14	csapat	alkotja.	Sorsolás:	08.27.	
17:00	Fót	SE-Tura	VSK	/	09.03.	16:30	Tura	VSK-SK	Farmos	/	
09.10.	16:30	Erdőkertes	SE-Tura	VSK	/	09.17.	16:00	Tura	VSK-
Mogyoród	KSK	/	09.24.	16:00	Veresegyház	VSK	II.-Tura	VSK	/	
10.01	15:00	Tura	VSK-Zsámboki	SE	/	10.08.	15:00	Püspök-
hatvani	SE-Tura	VSK	/	10.15.	15:00	Tura	VSK-Tápiószelei	SE	/	
10.22.	14:00	Szadai	SE-Tura	VSK	/	10.29.	13:30	Tura	VSK-Iklad	
KFC	/	11.04.	13:30	Péteri	KSK-Tura	VSK	/	11.12.	13:00	Csomádi	
KSK-Tura	VSK	/	11.19.	13:00	Tura	VSK-Dány	KSK.
	 A	korábbi	évekhez	hasonlóan	beadtuk	nevezésünket	a	
Pest	Vármegyei	Kupa	küzdelmeire,	melynek	1.	fordulója	augusz-
tus	 30-án	 17:00	 órakor	 rendezendő	 Sülysápi	 Gyerekfoci-Tura	
VSK	lesz.	Ennek	eredményétől	függ,	hogy	tovább	lépünk-e	a	2.	
fordulóra.	A	nyáron	történtek	személyi	változások	a	csapat	háza	
táján.	Távozott	a	kapus	Szilágyi	Szabolcs	a	Nógrád	Vármegyei	
Héhalom	 SE	 csapatához,	 Kis	 Kornél	 a	 Zsámboki	 SE-hez,	 Raj-
zinger	A� kos	a	Tápiósági	KSK-hoz.	E� rkezett	A� rvai	József	kapus	a	

Kartal	SE-től,	Movik	Martin	az	Aszód	FC	Utánpótlásért	csapa-
tából	és	Lukács	Patrik,	aki	utoljára	a	Galgahévıź	SK	csapatának	
tagja	volt.
	 Utánpótlás	csapataink	közül	a	Bozsikos	korosztályok	
(U7,	U9,	U11)	továbbra	is	a	Monori	Tehetségközpont,	Nagykátai	
Körzetközpontja	alá	tartoznak.	A	Pest	Vármegyei	utánpótlás	baj-
nokságok	 közül	 U13,	 U15,	 U16	 és	 U19	 korosztályú	 bajnok-
ságokra	 terveztünk	nevezni,	 azonban	az	U16-os	korosztályról	
kénytelenek	voltunk	lemondani,	azon	oknál	fogva,	hogy	az	U15-
ös	korosztály	rendkıv́ül	nagy	létszámmal	és	a	kiöregedő	2008-as	
gyerekekkel	megoldotta	volna	mindkét	bajnokságot,	azonban	a	
Dányba	haza	 igazoló	 Sallai	Marcell,	 Tóth	Benedek	 és	Gombos	
Kristóf	hiánya	és	a	Geczki	Andor	betegség	miatti	sport	befeje-
zése	 keresztülhúzta	 szándékainkat.	 Jó	 hıŕ,	 hogy	 haza	 tért	 egy	
játékosunk	Tápióságról,	Sára	Péter	az	U19-es	csapathoz	csatla-
kozott.	Igy	tehát	az	U13.	III.	osztályú	¾	pályás	bajnokságra	ad-
tunk	be	nevezést,	valamint	nagypályán	II.	osztályú	bajnokságra	
U15	 és	U19	korosztályokban.	Az	utánpótlás	bajnokságok	ese-
tében	a	versenykiıŕások	csak	„tervezetek”.	A	végleges	lebonyo-
lıt́ás	csak	a	nevezések	teljes	lezárása	után,	a	nevezők	számától	
függően,	erősorrend	és/vagy	területi	elv,	osztályba	sorolás	vagy	
csoportbeosztás	alapján	fog	történni.	Röviden	ez	annyit	jelent,	
hogy	egyáltalán	nem	biztos,	hogy	oda	kerül	egy	csapat,	ahová	
nevezést	adott	be.	Tudomásunk	szerint	U13	korosztályra	88	csa-
pat,	U15	II.	osztályra	47	csapat,	U19	II.	osztályra	17	csapat	adott	
be	nevezést.	Az	utánpótlás	bajnokságok	várhatóan	szeptember	
első	hetében	kezdődnek.
	 A	2023/2024-es	bajnokságban	a	Tura	VSK-nak	sok	si-
keres	 év	után	sajnos	nem	indul	 öreg�iúk	csapata	a	rendszeres	
létszám	problémák	miatt.

Horák	Mária

Tura VSK - labdarúgás

A	 �izikális	 felkészítés	mennyi	 időt	vett	 igénybe	és	miként	
néz	ki	a	versenyző	1-1	napja?
	 Mikor	Cintia	kvali�ikálta	magát	az	Európai	Játékokra,	
hazajövet	megbeszéltük,	hogy	innentől	másfajta	felkészülés	lesz.	
Olimpiára	készülünk,	nem	világbajnokságra.	Ehhez	kétszer	any-
nyit,	háromszor	annyit	kell	dolgozni.	A	napi	teendője,	azon	felül,	
hogy	�igyelnie	kellett	az	étkezésre,	napi	3-4	edzése	volt.	Hajnali	
4-5	órakor	kelt,	ült	autóba,	jött	le	Veresegyházra.	Hol	az	uszodá-
ban	kezdtünk,	aztán	egy	kis	pihenő,	reggeli,	majd	technikázás,	
súlyzózás,	és	ez	ıǵy	ment	több	mint	fél	éven	keresztül.	Mellette	a	
futás,	és	amit	még	el	kell	mondanom,	hogy	egy	felkészülés	nem-
csak	az	edzésekből	áll.	Az,	amit	egy	edző	tanıt́,	azt	nagyon	szépen	
meg	tudja	tanıt́ani	bármelyik	gyereknek	is,	hanem	maga	a	verse-
nyek	is	fontos	része	egy	felkészıt́ésnek.	A	versenyeken	való	rész-
vétel,	 minél	 több	 meccset	 lebunyózni	 különféle	 ellenfelekkel,	
hogy	minél	több	tapasztalatot	szerezzünk.	Volt,	mikor	autóban	
aludtunk,	volt	mikor	repülőn	aludtunk,	irány	be	a	ringbe,	utána	
vissza,	és	ıǵy	folytattuk.

Attila,	említette	már	a	Los	Angelesi	olimpiát.	Most	lezárult	
egy	korszak,	de	a	történetnek	távolról	sincs	vége.	Mik	a	ter-
vek,	milyen	versenyek	várnak	Cintiára	a	közeljövőben?
	 E� n	soha	nem	tervezek.	Soha.	Nem	vagyok	mérnök,	a	
terveket	keresztbe	húzza	az	élet.	E� n	célokat	tűzök	ki.	A	célok	és	a	
tervek	között	a	különbség	az,	hogy	vannak	akadályok,	azokat	fel	
kell	rúgni,	át	kell	lépni,	vagy	át	kell	kúszni	alatta,	de	a	cél	az	min-
dig	ott	lebeg.	A	következő	állomás	egy	világkupa	lesz	Jesolo-ban,	
Olaszországban,	ami	egy	erőpróba	lesz	Cintiának	a	portugáliai	
világbajnokságra.
	 Egy	olimpiai	 felkészülési	ciklus	négy	 év.	Ott	bele	kell	
tenni	mindent.	Olyan	emberek	mondták,	akik	kicsit	többet	érte-
nek	ehhez	a	sporthoz,	mint	én,	hogy	Cintia	az	egyedüli	lány,	aki	a	
2028-as	olimpián	kick-boxban	 sikeresen	 tudja	képviselni	Ma-
gyarországot.	Bár	lehet,	hogy	más	is	kvótát	szerez,	de	ezen	szak-
emberek	szerint,	ha	valaki,	akkor	ő	lesz	az.

T.A.	(Forrás:	veresnet.tv,	Répássy	Gábor)
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SPORTHÍREK - ANNO

	 Településünk	 labdarúgása	 történetében	 az	 első	 évet	
zártuk	a	Nemzeti	Bajnokságban.	Elmondhatjuk	–	annak	ellenére,	
hogy	 kissé	 aggódva,	 kissé	 szorongva	 készültünk	 a	 nagyobb	
megmérettetésre	 -	 nem	 vallottunk	 szégyent,	 helyt	 álltunk	 a	
magasabb	osztályban	is.
	 A	2002/2003-as	bajnoki	év	során	csapatunk	30	mér-
kőzést	játszott	az	NBIII-ban.	Ebből	11	győzelem,	7	döntetlen	és	
12	vereség	a	mérleg,	ıǵy	megszerzett	40	pont	és	az	imponáló	54-
39-es	gólkülönbség	végül	is	a	9.	helyet	jelentette	a	bajnoki	táblá-
zaton.	O� sszességében	a	megszerzett	40	ponttal	csapatunk	nem	
csak	a	kitűzött	alapvető	célt,	a	biztos	bennmaradást	érte	el,	ha-
nem	teljesıt́ ményével	felzárkózott	a	középmezőnybe	is.
	 Pedig	 nem	 ıǵy	 indult.	 Az	 őszi	 első	 öt	mérkőzés	 bal-
szerencsés	elvesztése	gondokat	vésett	az	arcokra,	mindenki	az	
okokat	 kutatta	 és	 a	 kiutat	 kereste,	 amıǵ	 végül	 a	 hatodik	 for-
dulóban	–	2002.	szeptember	14-én	–	Tápiószecsőn	„megtört	a	
jég”	és	a	bajnokot	otthonában	2-0	arányban	sikerült	két	vállra	
fektetni.	Megszületett	tehát	az	első	NBIII-as	győzelem	és	meg-
kezdődött	a	pontok	gyűjtögetése	is,	ami	az	ősz	folyamán	15	pon-
tig	 tartott,	 ıǵy	 a	 23-25-ös,	 alig	 negatıv́	 gólkülönbséggel	 a	 12.	
helyen	zárta	az	őszi	évadot	a	turai	gárda.	Az	őszi	eseményekhez	
tartozik	még,	 hogy	 Gubán	 László	 edzőt	 –	 aki	 10	mérkőzésen	
irányıt́otta	a	csapatot	és	ezalatt	10	pontot	szerzett	–	az	utolsó	5	
mérkőzésre,	játékos-edzőként	Takács	László	váltotta	fel,	akinek	
edzősége	alatt	5	ponttal	gyarapodott	a	bajnoki	pontok	száma.
	 A	 téli	holtidény	sem	volt	eseménytelen.	A	 játékoske-
retből	távozott	Burai	János,	Hegedűs	Csaba	és	Pázmándi	Csaba,	
továbbá	 Vikukel	 István	munkahelyi	 elfoglaltsága,	 Páling	 Zsolt	
pedig	sérülése	miatt	abbahagyta	az	aktıv́	labdarúgást.	Ugyanak-
kor	új	edző	és	új	�iúk	érkeztek	a	csapathoz,	ıǵy	a	tavaszi	idényre	
való	felkészülést	már	Pintér	Sándor,	az	egykori	39-szeres	nem-
zeti	válogatott	játékos	irányıt́otta,	aki	a	csapat	támadójátékának	
erősı́tése	 végett	 magával	 hozta	 Czifferi	 Tamást	 Szigetszent-
miklósról	és	Hidasi	Pétert	a	Marcali	együtteséből.	A	játékoske-
rethez	került	még	Andó	Arnold	Selypről	 és	a	 sorkatonai	szol-
gálatból	leszerelt	Bagó	Attila,	továbbá	hazatért	a	turai	Szilágyi	
Szilárd	is.	A	Pintér	Sándor	által	vezetett	edzések	szakszerűsége	
és	intenzitása	előrevetıt́ették	egy	eredményes	tavaszi	szereplés	
lehetőséget.
	 A	rajtot	 jól	 is	vette	a	csapat,	mivel	3-0-ra	sikerült	 le-
győzni	a	Heves	csapatát,	azonban	ezután	váratlanul	„döcögősre”	
fordult	a	folytatás,	mivel	a	vecsési	vereséget	és	a	hazai	Gyöngyös	
elleni	gól	nélküli	döntetlent	az	újabb	–	Dunakeszi	–	vereség	kö-
vette,	ıǵy	4	mérkőzésből	várakozáson	alul	csak	4	pont	lett	be-
gyűjtve.	Ekkor	már	 érezhető	volt,	hogy	a	gólfelelős	csatárok	–	
Czifferi	és	Hidasi	–	nemigen	váltják	be	a	hozzájuk	fűzött	remé-
nyeket.	Ezt	követően	Pintér	Sándor	váratlanul	 lemondott	 és	a	
Sportköri	 elnökség	 marasztalása	 ellenére	 sem	 volt	 hajlandó	
egyéb	más	kompromisszumos	megoldásra	sem.	Gyorsan	kellett	
cselekedni,	mivel	 nyakunkon	 volt	 a	 bajnok	Tápiószecső	 elleni	
mérkőzés,	ıǵy	esett	a	választás	a	korábban	Turán	játékosként	és	
edzőként	is	szép	sikereket	elérő	Lipcsei	Zoltánra.	Lipcsei	Zoltán	
edzősége	alatt	7	mérkőzést	játszott	a	csapat,	ebből	kettőt	meg-
nyert	(Egerszalók	és	Karancslapujtő),	három	végződött	döntet-
lennel	(Tápiószecső,	Gödöllő	és	Salgótarján)	és	kettőt	elveszıt́ ett	
(Besenyőtelek	 és	 Veresegyház),	 ıǵy	 a	 7	mérkőzésen	 9	 pontot	
szerzett.	A	Versegyház	elleni	erőtlen	és	széteső	enervált	teljesıt́ -
mény	 után	 a	 Sportkör	 elnöksége	megköszönte	 Lipcsei	 Zoltán	
eddigi	munkáját	és	a	még	hátra	lévő	4	mérkőzésre	játékos-edző-
ként	Sukaj	Zsoltot	bıźta	meg	a	szakmai	munka	irányıt́ásával.
	 Sukaj	Zsolt	megbıźatása	alatt	a	csapat	Gyöngyöshalá-
szon	4-0-ra,	Egerben	2-0-ra,	mıǵ	hazai	pályán	a	Nagykátát	3-0-
ra,	a	BVSC-t	pedig	3-1-re	legyőzte,	ıǵy	a	4	mérkőzésen	maximá-
lisan	begyűjthető	12	pontot	megszerezve,	nagyszerű	véghajrá-
val	biztosıt́otta	a	felzárkózást	a	középmezőnybe.	A	bajnoki	táblá-
zat	végeredményét	nézve	feltűnik,	hogy	csapatunk	az	igen	sok	

kihagyott	 gólhelyzet	 ellenére	 54-szer	 talált	 be	 az	 ellenfelek	
hálójába.	Ezzel	a	góltermeléssel	a	harmadik	helyet	foglaljuk	el	a	
gólszerzési	palettán,	mivel	csak	a	bajnok	Tápiószecső	(87	gól)	és	
a	 negyedik	 helyezett	 Vecsés	 (71	 gól)	 játékosai	 szereztek	 a	
mieinknél	több	találatot.	A	házi	gólkirályi	cıḿet	13	találattal	Gu-
bán	László	szerezte	meg.	További	gólszerzőink:	7	 gólos	 Lőrincz	
Zsolt,	6	gólos	Czifferi	Tamás,	5	gólos	Kuti	László,	4	gólos	Bazsó	
Gábor,	 Gólya	 István,	 Hidasi	 Péter,	 3	 gólos	 Andó	 Arnold,	 Nagy	
Csaba,	2	gólos	Hódosi	Henrik,	1	gólos	Burai	János,	Vikukel	István	
és	1	BVCS	öngól.
	 A	tavaszi	idényben	egyértelműen	feljavult	csapatunk,	
mivel	az	őszi	15	ponttal	szemben	tavasszal	25	pontot	sikerült	
szerezni.	O� sszel	15	mérkőzésből	4	győzelmet,	3	döntetlent	és	8	
vereséget,	mıǵ	tavasszal	15	mérkőzésből	7	győzelmet,	4	döntet-
lent	és	csak	4	vereséget	könyvelhettünk	el.	Hazai	pályán	az	ősz-
szel	4	vereséget	szenvedtünk	(Salgótarján,	Vecsés,	Dunakeszi	és	
Egerszalók),	tavasszal	viszont	csak	a	Veresegyház	tudott	győzni	
Turán.	Idegenben	ősszel	2	győzelemmel	és	1	döntetlennel	7	pon-
tot	szereztünk,	mıǵ	a	tavaszi	fordulóban	idegenben	a	3	győzelem	
(Egerszalók,	Gyöngyöshalász	és	Eger)	és	a	2	döntetlen	(Gödöllő	
és	Salgótarján)	összesen	11	pontot	eredményezett.	Figyelemre	
méltó,	hogy	a	bajnok	Tápiószecső,	a	bajnokság	során	elért	87	
góljából	egy	sem	került	a	turai	kapuba,	és	a	második	helyezett	
Salgótarján	is	csak	egyszer	tudott	velünk	szemben	eredményes	
lenni.
	 A	MA�TRA	csoport	éves	gólrekord	is	nálunk	született	a	
Karancslapujtő	 10-2	 arányú	 legyőzésével,	 mely	 eredményt	 a	
Nemzeti	Sport	kiemelten	tett	közzé.	A	csapat	jó	védekezését	di-
cséri,	hogy	a	kapott	gólok	tekintetében	is	előkelő	helyen	végez-
tünk,	mivel	csak	a	Tápiószecső,	a	Salgótarján,	a	Veresegyház,	a	
Dunakeszi	 és	a	Gyöngyös	hálójába	került	a	turainál	kevesebb-
szer	a	 labda.	Az	 is	dicséretes,	hogy	11	mérkőzésen	 érintetlen	
maradt	a	hálónk.
	 A	2002/2003-as	bajnoki	év	során	27	játékos	kapott	já-
téklehetőséget:	 Hódosi	 Henrik,	 Nagy	 Csaba,	 Lőrincz	 Zsolt,	
Somogyi	Zsolt,	Sipeki	Attila,	Takács	László,	Gubán	László,	Sukaj	
Zsolt,	 Kuti	 László,	 Gólya	 István,	 Merényi	 Zsolt,	 Bazsó	 Gábor,	
Szilágyi	Szilárd,	Bagó	Attila,	Hegedűs	Csaba,	Hidasi	Péter,	Andó	
Arnold,	 Vikukel	 Tamás,	 Varjú	 József,	 Burai	 János,	 Pálig	 Zsolt,	
Pázmándi	Csaba,	Drégeli	A� dám,	Ste�kó	József	és	Baranyi	Géza.
	 Ami	a	fegyelmi	helyzetet	illeti,	sajnos	a	tavaszi	idény-
ben	 romlott	 a	 statisztikánk,	 ıǵy	kevés	 eséllyel	pályázhatunk	a	
sportszerűségi	verseny	elnyerésére.	Sárga	lapokból	ősszel	és	ta-
vasszal	is	volt	bőven,	azonban	mıǵ	ősszel	kettő	–	Bazsó	és	Me-
rényi	 -,	 addig	 tavasszal	 ötször	 mutatták	 fel	 játékosainknak	 a	
piros	lapot.	A	Dunakeszi	hármas	–	Takács,	Gubán,	Nagy	Csaba	–	
kiállıt́ ásán	 kıv́ül	 Szilágyi	 Szilárdnak	 kétszer	 is	 –	 Vecsésen	 és	
Egerszalókon	–	felmutatták	a	piros	kártyát.
	 U� gy	az	őszi,	mint	a	tavaszi	mérkőzések	lebonyolıt́ása	
során	 rendbontás,	 vagy	 kirıv́ó	 sportszerűtlenség	 nem	 fordult	
elő.	Esetenként	egy-egy	tévesnek	vélt	játékvezetői	ıt́élet	„papri-
kázta”	a	kedélyeket.	A	közönség	nagy	része	a	kritikus	időszakok-
ban	is	kitartott	a	csapat	mellett,	amit	az	is	bizonyıt́,	hogy	a	MA�T-
RA	csoportban	a	turai	pálya	volt	a	leglátogatottabb.
	 A	 bajnokság	 egészét	 összefoglalva,	 városunk	 labda-
rúgó	csapata	a	kitűzött	célt	 teljesıt́ ette,	az	NBIII-as	 tagságát	a	
2003/2004-es	 bajnoki	 évre	 is	 biztosıt́otta.	 Mint	 újonc	 csapat	
helyt	állt,	az	ellenfelekkel	szemben	egyenrangú	partnernek	bizo-
nyult.
	 Az	első	év	az	NBIII-ban	igen	sok	munkával,	gonddal	és	
áldozattal,	-	de	végül	is	eredménnyel	járt,	ezért	köszönet	illeti	a	
Városi	O� nkormányzatot,	az	önzetlen	anyagi	támogatást	nyújtó	
szponzorokat,	a	szorgalmas	munkát	végző	sportköri	vezetőket,	
a	 pályán	 küzdő	 játékosokat	 és	 valamennyi	 sportbarátot,	 akik	
bármilyen	formában	igyekeztek	elősegıt́eni	városunk	sportéle-
tének	fejlődését.

Hajrá	Tura!

Első év a nemzeti bajnokságban – 20 éve történt
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PROGRAMAJÁNLÓ

	 A	vıǵjáték	szereplői	Nyári	Szilvia,	a	Karaván	Szıńház	
szıńművésze,	valamint	Nyári	Oszkár,	Jászai	Mari-dıj́ as	magyar	
roma	szıńész,	rendező,	szıńházi	pedagógus,	a	Karaván	Művészeti	
Alapıt́vány	vezetője.	

Az	előadáson	a	részvétel
INGYENES,	DE	REGISZTRÁCIÓHOZ	KÖTÖTT!

JEGYEK	MÁR	FOGLALHATÓK:
-	személyesen	a	Művelődési	Házban

-	a	+3628580581	és	+36306384603	telefonszámokon	
-	vagy	a	bartok.kultura@gmail.com	email	címen

A	darabról	bővebben...
	 A	kétszereplős	darab	egy	házaspárról	szól,	akik	nyer-
nek	a	lottón	600	000	000,	azaz	hatszázmillió	forintot.	A	nő	és	a	
fér�i	 egyszerű,	 gürizős	 kisemberek	 az	 élet	 minden	 nyűgével,	
akiknek	a	feje	felett	és	a	bőrére	rendszert	váltott	az	ország.	A	fér�i	
naponta	egy	pohár	sört	iszik.	Tizenhét	év	után	vesz	magának	egy	
fürdőköpenyt,	de	a	nő	ezt	luxusnak	tartja,	mert	ő	évek	óta	nem	
vett	magának	egy	szoknyát	sem,	évtizedek	óta	ugyanazokban	a	
ruhákban	jár…
	 A	fér�i	és	a	nő	nem	műveltek	és	nem	is	tudatlanok.	Hal-
lottak	a	tőzsdéről,	ismerik	„Ricsard	Börtönt”,	a	fér�i	gyógyszert	
szed	vérnyomásra,	 és	olyan	szalonnát	eszik,	amiben	nincs	ko-
leszterin.	Eljött	az	életükben	az	a	csoda,	amire	a	legtöbb	ember	
vágyik.	A	nyertes	lottószelvényt	egy	régi	kakaósdobozba	dugják	
(„Jugóul”	az	van	ráıŕva:	Prah.)	Megijednek,	mert	a	hirtelen	jött	
gazdagság	mindent	meg	fog	változtatni.	O� rülni	is	csak	pillana-
tokra	tudnak.	„NO� :	Levered	a	lámpát!”	Hallottak	arról,	mi	folyik	a	
világban,	milyen	veszélyek	 leselkednek	a	gazdagokra	–	vagyis	
rájuk,	ha	kezükben	a	hatszázmillió.	 „NO� :	Mi	a	 francnak	kellett	
lottóznod?”
	 A	fér�i	és	a	nő	talán	szeretik	egymást.	De	most	hirtelen	a	
régi	 sérelmek	 gyógyulatlan	 sebekként	 szakadnak	 fel.	 Boldog-
talanságuk	a	társban,	a	családban	testesül	meg,	 és	menthetet-
lenül	ebben	látják	bajaik	okát.	A	nőt	bosszantja	a	fér�i.	O� t	okolja	
élete	beteljesületlensége	miatt.	Csak	szánalomból	szereti	a	fér�it,	
de	a	gazdagság	ezt	is	elveszi	tőle,	és	ami	megmarad,	az	már	nem	
elég	ahhoz,	hogy	elviselje.	A	fér�i	próbálja	menteni	az	életüket,	
amit	 a	 nyeremény	 eltörléssel	 fenyeget.	 A	 nőben	 és	 a	 fér�iban	
egyszerre	születik	meg	a	felismerés:	ettől	a	szelvénytől	meg	kell	
szabadulni.
	 Várjuk	O� nöket	szeretettel!

A Déryné Program támogatásával
2023. augusztus 26-án szombat este 18:00 órakor 
Turán kerül színpadra Spiró György: PRAH - Egy 
öttalálatos története című színdarab a Karaván 

Színház előadásában.
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	 Településünk	 labdarúgása	 történetében	 az	 első	 évet	
zártuk	a	Nemzeti	Bajnokságban.	Elmondhatjuk	–	annak	ellenére,	
hogy	 kissé	 aggódva,	 kissé	 szorongva	 készültünk	 a	 nagyobb	
megmérettetésre	 -	 nem	 vallottunk	 szégyent,	 helyt	 álltunk	 a	
magasabb	osztályban	is.
	 A	2002/2003-as	bajnoki	év	során	csapatunk	30	mér-
kőzést	játszott	az	NBIII-ban.	Ebből	11	győzelem,	7	döntetlen	és	
12	vereség	a	mérleg,	ıǵy	megszerzett	40	pont	és	az	imponáló	54-
39-es	gólkülönbség	végül	is	a	9.	helyet	jelentette	a	bajnoki	táblá-
zaton.	O� sszességében	a	megszerzett	40	ponttal	csapatunk	nem	
csak	a	kitűzött	alapvető	célt,	a	biztos	bennmaradást	érte	el,	ha-
nem	teljesıt́ ményével	felzárkózott	a	középmezőnybe	is.
	 Pedig	 nem	 ıǵy	 indult.	 Az	 őszi	 első	 öt	mérkőzés	 bal-
szerencsés	elvesztése	gondokat	vésett	az	arcokra,	mindenki	az	
okokat	 kutatta	 és	 a	 kiutat	 kereste,	 amıǵ	 végül	 a	 hatodik	 for-
dulóban	–	2002.	szeptember	14-én	–	Tápiószecsőn	„megtört	a	
jég”	és	a	bajnokot	otthonában	2-0	arányban	sikerült	két	vállra	
fektetni.	Megszületett	tehát	az	első	NBIII-as	győzelem	és	meg-
kezdődött	a	pontok	gyűjtögetése	is,	ami	az	ősz	folyamán	15	pon-
tig	 tartott,	 ıǵy	 a	 23-25-ös,	 alig	 negatıv́	 gólkülönbséggel	 a	 12.	
helyen	zárta	az	őszi	évadot	a	turai	gárda.	Az	őszi	eseményekhez	
tartozik	még,	 hogy	 Gubán	 László	 edzőt	 –	 aki	 10	mérkőzésen	
irányıt́otta	a	csapatot	és	ezalatt	10	pontot	szerzett	–	az	utolsó	5	
mérkőzésre,	játékos-edzőként	Takács	László	váltotta	fel,	akinek	
edzősége	alatt	5	ponttal	gyarapodott	a	bajnoki	pontok	száma.
	 A	 téli	holtidény	sem	volt	eseménytelen.	A	 játékoske-
retből	távozott	Burai	János,	Hegedűs	Csaba	és	Pázmándi	Csaba,	
továbbá	 Vikukel	 István	munkahelyi	 elfoglaltsága,	 Páling	 Zsolt	
pedig	sérülése	miatt	abbahagyta	az	aktıv́	labdarúgást.	Ugyanak-
kor	új	edző	és	új	�iúk	érkeztek	a	csapathoz,	ıǵy	a	tavaszi	idényre	
való	felkészülést	már	Pintér	Sándor,	az	egykori	39-szeres	nem-
zeti	válogatott	játékos	irányıt́otta,	aki	a	csapat	támadójátékának	
erősı́tése	 végett	 magával	 hozta	 Czifferi	 Tamást	 Szigetszent-
miklósról	és	Hidasi	Pétert	a	Marcali	együtteséből.	A	játékoske-
rethez	került	még	Andó	Arnold	Selypről	 és	a	 sorkatonai	szol-
gálatból	leszerelt	Bagó	Attila,	továbbá	hazatért	a	turai	Szilágyi	
Szilárd	is.	A	Pintér	Sándor	által	vezetett	edzések	szakszerűsége	
és	intenzitása	előrevetıt́ették	egy	eredményes	tavaszi	szereplés	
lehetőséget.
	 A	rajtot	 jól	 is	vette	a	csapat,	mivel	3-0-ra	sikerült	 le-
győzni	a	Heves	csapatát,	azonban	ezután	váratlanul	„döcögősre”	
fordult	a	folytatás,	mivel	a	vecsési	vereséget	és	a	hazai	Gyöngyös	
elleni	gól	nélküli	döntetlent	az	újabb	–	Dunakeszi	–	vereség	kö-
vette,	ıǵy	4	mérkőzésből	várakozáson	alul	csak	4	pont	lett	be-
gyűjtve.	Ekkor	már	 érezhető	volt,	hogy	a	gólfelelős	csatárok	–	
Czifferi	és	Hidasi	–	nemigen	váltják	be	a	hozzájuk	fűzött	remé-
nyeket.	Ezt	követően	Pintér	Sándor	váratlanul	 lemondott	 és	a	
Sportköri	 elnökség	 marasztalása	 ellenére	 sem	 volt	 hajlandó	
egyéb	más	kompromisszumos	megoldásra	sem.	Gyorsan	kellett	
cselekedni,	mivel	 nyakunkon	 volt	 a	 bajnok	Tápiószecső	 elleni	
mérkőzés,	ıǵy	esett	a	választás	a	korábban	Turán	játékosként	és	
edzőként	is	szép	sikereket	elérő	Lipcsei	Zoltánra.	Lipcsei	Zoltán	
edzősége	alatt	7	mérkőzést	játszott	a	csapat,	ebből	kettőt	meg-
nyert	(Egerszalók	és	Karancslapujtő),	három	végződött	döntet-
lennel	(Tápiószecső,	Gödöllő	és	Salgótarján)	és	kettőt	elveszıt́ ett	
(Besenyőtelek	 és	 Veresegyház),	 ıǵy	 a	 7	mérkőzésen	 9	 pontot	
szerzett.	A	Versegyház	elleni	erőtlen	és	széteső	enervált	teljesıt́ -
mény	 után	 a	 Sportkör	 elnöksége	megköszönte	 Lipcsei	 Zoltán	
eddigi	munkáját	és	a	még	hátra	lévő	4	mérkőzésre	játékos-edző-
ként	Sukaj	Zsoltot	bıźta	meg	a	szakmai	munka	irányıt́ásával.
	 Sukaj	Zsolt	megbıźatása	alatt	a	csapat	Gyöngyöshalá-
szon	4-0-ra,	Egerben	2-0-ra,	mıǵ	hazai	pályán	a	Nagykátát	3-0-
ra,	a	BVSC-t	pedig	3-1-re	legyőzte,	ıǵy	a	4	mérkőzésen	maximá-
lisan	begyűjthető	12	pontot	megszerezve,	nagyszerű	véghajrá-
val	biztosıt́otta	a	felzárkózást	a	középmezőnybe.	A	bajnoki	táblá-
zat	végeredményét	nézve	feltűnik,	hogy	csapatunk	az	igen	sok	

kihagyott	 gólhelyzet	 ellenére	 54-szer	 talált	 be	 az	 ellenfelek	
hálójába.	Ezzel	a	góltermeléssel	a	harmadik	helyet	foglaljuk	el	a	
gólszerzési	palettán,	mivel	csak	a	bajnok	Tápiószecső	(87	gól)	és	
a	 negyedik	 helyezett	 Vecsés	 (71	 gól)	 játékosai	 szereztek	 a	
mieinknél	több	találatot.	A	házi	gólkirályi	cıḿet	13	találattal	Gu-
bán	László	szerezte	meg.	További	gólszerzőink:	7	 gólos	 Lőrincz	
Zsolt,	6	gólos	Czifferi	Tamás,	5	gólos	Kuti	László,	4	gólos	Bazsó	
Gábor,	 Gólya	 István,	 Hidasi	 Péter,	 3	 gólos	 Andó	 Arnold,	 Nagy	
Csaba,	2	gólos	Hódosi	Henrik,	1	gólos	Burai	János,	Vikukel	István	
és	1	BVCS	öngól.
	 A	tavaszi	idényben	egyértelműen	feljavult	csapatunk,	
mivel	az	őszi	15	ponttal	szemben	tavasszal	25	pontot	sikerült	
szerezni.	O� sszel	15	mérkőzésből	4	győzelmet,	3	döntetlent	és	8	
vereséget,	mıǵ	tavasszal	15	mérkőzésből	7	győzelmet,	4	döntet-
lent	és	csak	4	vereséget	könyvelhettünk	el.	Hazai	pályán	az	ősz-
szel	4	vereséget	szenvedtünk	(Salgótarján,	Vecsés,	Dunakeszi	és	
Egerszalók),	tavasszal	viszont	csak	a	Veresegyház	tudott	győzni	
Turán.	Idegenben	ősszel	2	győzelemmel	és	1	döntetlennel	7	pon-
tot	szereztünk,	mıǵ	a	tavaszi	fordulóban	idegenben	a	3	győzelem	
(Egerszalók,	Gyöngyöshalász	és	Eger)	és	a	2	döntetlen	(Gödöllő	
és	Salgótarján)	összesen	11	pontot	eredményezett.	Figyelemre	
méltó,	hogy	a	bajnok	Tápiószecső,	a	bajnokság	során	elért	87	
góljából	egy	sem	került	a	turai	kapuba,	és	a	második	helyezett	
Salgótarján	is	csak	egyszer	tudott	velünk	szemben	eredményes	
lenni.
	 A	MA�TRA	csoport	éves	gólrekord	is	nálunk	született	a	
Karancslapujtő	 10-2	 arányú	 legyőzésével,	 mely	 eredményt	 a	
Nemzeti	Sport	kiemelten	tett	közzé.	A	csapat	jó	védekezését	di-
cséri,	hogy	a	kapott	gólok	tekintetében	is	előkelő	helyen	végez-
tünk,	mivel	csak	a	Tápiószecső,	a	Salgótarján,	a	Veresegyház,	a	
Dunakeszi	 és	a	Gyöngyös	hálójába	került	a	turainál	kevesebb-
szer	a	 labda.	Az	 is	dicséretes,	hogy	11	mérkőzésen	 érintetlen	
maradt	a	hálónk.
	 A	2002/2003-as	bajnoki	év	során	27	játékos	kapott	já-
téklehetőséget:	 Hódosi	 Henrik,	 Nagy	 Csaba,	 Lőrincz	 Zsolt,	
Somogyi	Zsolt,	Sipeki	Attila,	Takács	László,	Gubán	László,	Sukaj	
Zsolt,	 Kuti	 László,	 Gólya	 István,	 Merényi	 Zsolt,	 Bazsó	 Gábor,	
Szilágyi	Szilárd,	Bagó	Attila,	Hegedűs	Csaba,	Hidasi	Péter,	Andó	
Arnold,	 Vikukel	 Tamás,	 Varjú	 József,	 Burai	 János,	 Pálig	 Zsolt,	
Pázmándi	Csaba,	Drégeli	A� dám,	Ste�kó	József	és	Baranyi	Géza.
	 Ami	a	fegyelmi	helyzetet	illeti,	sajnos	a	tavaszi	idény-
ben	 romlott	 a	 statisztikánk,	 ıǵy	kevés	 eséllyel	pályázhatunk	a	
sportszerűségi	verseny	elnyerésére.	Sárga	lapokból	ősszel	és	ta-
vasszal	is	volt	bőven,	azonban	mıǵ	ősszel	kettő	–	Bazsó	és	Me-
rényi	 -,	 addig	 tavasszal	 ötször	 mutatták	 fel	 játékosainknak	 a	
piros	lapot.	A	Dunakeszi	hármas	–	Takács,	Gubán,	Nagy	Csaba	–	
kiállıt́ ásán	 kıv́ül	 Szilágyi	 Szilárdnak	 kétszer	 is	 –	 Vecsésen	 és	
Egerszalókon	–	felmutatták	a	piros	kártyát.
	 U� gy	az	őszi,	mint	a	tavaszi	mérkőzések	lebonyolıt́ása	
során	 rendbontás,	 vagy	 kirıv́ó	 sportszerűtlenség	 nem	 fordult	
elő.	Esetenként	egy-egy	tévesnek	vélt	játékvezetői	ıt́élet	„papri-
kázta”	a	kedélyeket.	A	közönség	nagy	része	a	kritikus	időszakok-
ban	is	kitartott	a	csapat	mellett,	amit	az	is	bizonyıt́,	hogy	a	MA�T-
RA	csoportban	a	turai	pálya	volt	a	leglátogatottabb.
	 A	 bajnokság	 egészét	 összefoglalva,	 városunk	 labda-
rúgó	csapata	a	kitűzött	célt	 teljesıt́ ette,	az	NBIII-as	 tagságát	a	
2003/2004-es	 bajnoki	 évre	 is	 biztosıt́otta.	 Mint	 újonc	 csapat	
helyt	állt,	az	ellenfelekkel	szemben	egyenrangú	partnernek	bizo-
nyult.
	 Az	első	év	az	NBIII-ban	igen	sok	munkával,	gonddal	és	
áldozattal,	-	de	végül	is	eredménnyel	járt,	ezért	köszönet	illeti	a	
Városi	O� nkormányzatot,	az	önzetlen	anyagi	támogatást	nyújtó	
szponzorokat,	a	szorgalmas	munkát	végző	sportköri	vezetőket,	
a	 pályán	 küzdő	 játékosokat	 és	 valamennyi	 sportbarátot,	 akik	
bármilyen	formában	igyekeztek	elősegıt́eni	városunk	sportéle-
tének	fejlődését.

Hajrá	Tura!

Első év a nemzeti bajnokságban – 20 éve történt
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	 A	vıǵjáték	szereplői	Nyári	Szilvia,	a	Karaván	Szıńház	
szıńművésze,	valamint	Nyári	Oszkár,	Jászai	Mari-dıj́ as	magyar	
roma	szıńész,	rendező,	szıńházi	pedagógus,	a	Karaván	Művészeti	
Alapıt́vány	vezetője.	

Az	előadáson	a	részvétel
INGYENES,	DE	REGISZTRÁCIÓHOZ	KÖTÖTT!

JEGYEK	MÁR	FOGLALHATÓK:
-	személyesen	a	Művelődési	Házban

-	a	+3628580581	és	+36306384603	telefonszámokon	
-	vagy	a	bartok.kultura@gmail.com	email	címen

A	darabról	bővebben...
	 A	kétszereplős	darab	egy	házaspárról	szól,	akik	nyer-
nek	a	lottón	600	000	000,	azaz	hatszázmillió	forintot.	A	nő	és	a	
fér�i	 egyszerű,	 gürizős	 kisemberek	 az	 élet	 minden	 nyűgével,	
akiknek	a	feje	felett	és	a	bőrére	rendszert	váltott	az	ország.	A	fér�i	
naponta	egy	pohár	sört	iszik.	Tizenhét	év	után	vesz	magának	egy	
fürdőköpenyt,	de	a	nő	ezt	luxusnak	tartja,	mert	ő	évek	óta	nem	
vett	magának	egy	szoknyát	sem,	évtizedek	óta	ugyanazokban	a	
ruhákban	jár…
	 A	fér�i	és	a	nő	nem	műveltek	és	nem	is	tudatlanok.	Hal-
lottak	a	tőzsdéről,	ismerik	„Ricsard	Börtönt”,	a	fér�i	gyógyszert	
szed	vérnyomásra,	 és	olyan	szalonnát	eszik,	amiben	nincs	ko-
leszterin.	Eljött	az	életükben	az	a	csoda,	amire	a	legtöbb	ember	
vágyik.	A	nyertes	lottószelvényt	egy	régi	kakaósdobozba	dugják	
(„Jugóul”	az	van	ráıŕva:	Prah.)	Megijednek,	mert	a	hirtelen	jött	
gazdagság	mindent	meg	fog	változtatni.	O� rülni	is	csak	pillana-
tokra	tudnak.	„NO� :	Levered	a	lámpát!”	Hallottak	arról,	mi	folyik	a	
világban,	milyen	veszélyek	 leselkednek	a	gazdagokra	–	vagyis	
rájuk,	ha	kezükben	a	hatszázmillió.	 „NO� :	Mi	a	 francnak	kellett	
lottóznod?”
	 A	fér�i	és	a	nő	talán	szeretik	egymást.	De	most	hirtelen	a	
régi	 sérelmek	 gyógyulatlan	 sebekként	 szakadnak	 fel.	 Boldog-
talanságuk	a	társban,	a	családban	testesül	meg,	 és	menthetet-
lenül	ebben	látják	bajaik	okát.	A	nőt	bosszantja	a	fér�i.	O� t	okolja	
élete	beteljesületlensége	miatt.	Csak	szánalomból	szereti	a	fér�it,	
de	a	gazdagság	ezt	is	elveszi	tőle,	és	ami	megmarad,	az	már	nem	
elég	ahhoz,	hogy	elviselje.	A	fér�i	próbálja	menteni	az	életüket,	
amit	 a	 nyeremény	 eltörléssel	 fenyeget.	 A	 nőben	 és	 a	 fér�iban	
egyszerre	születik	meg	a	felismerés:	ettől	a	szelvénytől	meg	kell	
szabadulni.
	 Várjuk	O� nöket	szeretettel!

A Déryné Program támogatásával
2023. augusztus 26-án szombat este 18:00 órakor 
Turán kerül színpadra Spiró György: PRAH - Egy 
öttalálatos története című színdarab a Karaván 

Színház előadásában.
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A	népszerű

 TORNA TORNA TORNA
várja	a	mozogni	vágyó,	óvodás	-	iskolás

KISLÁNYOKAT	ÉS	KISFIÚKAT

4	éves	kortól!
Nálunk	új	barátokra	is	lelhetsz,

egy	összetartó	közösség	tagjaként.

Játékos	formában,	az	életkornak	megfelelő	mértékben	erősít,	fejleszti	az	
egyensúlyt,	lazaságot,	hajlékonyságot,	a	koordinációs	és	koncentráló	
képességet.	Ez	minden	sportág	alapja.

MIT	ADHAT	A	TORNA	A	GYERMEKNEK?

TOVÁBBI	INFORMÁCIÓ	ÉS	JELENTKEZÉS:
Jamrik	Szilvia,	06	20	213	8447
Kókai	Anita,	06	20	513	9991TURAI TORNA CLUB

FOGLALKOZÁSOK	IDŐPONTJA:
minden	hétfőn	és	szerdán	16:30	-	17:30

HELYSZÍN:
Tura	Városi	Sportcsarnok	tornász	edzőterme

19

20
23
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Turai Hírlap

Az	előző	számban	közölt	rejtvény	helyes	megfejtése:
V2.	A	délibábok	hőse,	V12.	Melis,	F1.	Gőzmozdony,	F8.	Pollack

VÍZSZINTES	 1.	 Kisebb	 folyóvıź.	 6.	 Női	 név	 (augusztus	 31).	 7.	 Radikális	 szunnita	
muszlim	és	pastu	nacionalista	mozgalom	tagja	Afganisztánban.	8.	O� ntvénydarab	(!)	10.	
Bór,	oxigén.	11.	100	éve,	1923.	szeptember	15-én	született	a	Rozsdatemető	c.	regény	
írója	(Endre).	13.	Vályú.	15.	Gally	(-')	17.	Húz.	18.	A� prilisban	van	(!)	19.	Szén.	20.	
Kemény	 altisztek	 kiképzéséről	 elhıŕ esült	 táborhely	 volt	 Veszprém	 határában	 v.	 ősi	
magyar	személynév	változata.	21.	Bizonyos	idő	után.	

FÜGGŐLEGES	1.	175	éve,	1848.	szeptember	29-én	zajlott	a	pákozdi	csata,	amiről	a	
szabadságharc	költője	„A	vén	zászlótartó”	című	versével	emlékezik	meg.	Ki	volt	ez	
a	zászlótartó?	2.	Menyasszony.	3.	Nem	enged.	4.	Vonatkozó	névmás:	meghatározott	
személy.	5.	 100	 éve,	 1923.	 szeptember	 28-án	 született	 Krausz	 László	 komikus.	
Művészneve?	 9.	 Világháló.	 10.	 Befarol.	 12.	 Reparáló.	 14.	 1940-es	 években	 indult	
program,	mely	során	12	ezer	szegény	kapott	házat.	16.	3000	éves	nép	és	nyelv	a	Fekete-
tenger	keleti	csücskében.	

A	helyes	megfejtéseket	a	következő	számban	közzétesszük.

15	perc	szünet - ÉVFORDULÓK

Városunk	lakója,	Mihálek	Istvánné	július	5-én	ünnepelte
	95.	születésnapját.	Tura	város	képviseletében	Szendrei	Ferenc	polgármester	

virággal	és	ajándékokkal	köszöntötte	az	ünnepeltet,	családja	körében.
További	sok,	egészségben	töltött,	boldog	évet	kıv́ánunk!

 1 2 3 4 5 

6     

7     

8 9  10  

11  12   

13    14 

15 16 17   
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21     
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További	sok,	egészségben	töltött,	boldog	évet	kıv́ánunk!
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TURA BIZTONSÁGÁÉRT POLGÁRŐR EGYESÜLET:

reggel 6 - este 21 óráig:   06 20 264 4705 

KÖZPONTI ORVOSI ÜGYELET:  06 30 564 6439

 Cím: 3000 Hatvan, Vécsey Károly tér 2.

GYERMEKORVOSOK:

 Dr. Lévai Mária  06 20 414 8843

 Rendelés helye:  Park út 39.

 Dr. Tóth Mária   06 28 466 241

 Magánrendelés helye: Tura, Kossuth L. u. 125.

VÉDŐNŐI SZOLGÁLAT - 2194 Tura,  Park út 39.

  06 28 466 022 06 30 638 4602

HÁZIORVOSOK

I. számú körzet - 2194 Tura, Petőfi S. tér 2.

 Dr. Cséke Ibolya  06 70 31 31 138

II. számú körzet - 2194 Tura, Petőfi S. tér 2.

 Dr. Juhász Gabriella 06 70 372 3184

III. számú körzet - 2194 Tura, Arany János u. 22.

 Dr. Albert Andrea  06 30 996 8631

IV. számú körzet - 2194 Tura, Arany János u. 22.

 Dr. Iván Csilla   06 20 935 9396

FOGORVOSI ÜGYELET
Semmelweis Egyetem Fogászati és Szájsebészeti 
Oktató Intézet (1088 Budapest, Szentkirályi utca 40.) 
Ügyeleti idő:
 Hétfőtől – Péntekig: 20:00-07:00 óráig,
 Munkaszüneti és ünnepnapokon:
 08:00-19:00, 20:00-07:00 óráig

MVM hibabejelentő:  06 80 42 43 44

MVM Ügyfélszolgálati Fiókiroda

  Cím: 2194, Tura, Rákóczi út 119.
h h  Nyitva tartás: kedd 14-18 , péntek 8-12

DAKÖV KFT. Bagi Üzemigazgatóság 
hHibabejelentés 0-24 -ig

ivóvíz-szolgáltatással kapcsolatban:

   06 28 408 524; 06 28 504 121

szennyvízelvezetéssel és -tisztítással kapcsolatban:

   06 28 408 524; 06 30 452 6170

SZELEKTÍV KFT. Regionális Hulladéklerakó és Hasznosító 

Telep:   06 30 231 9850

EBRENDÉSZ - Herczig József 06 20 964 3025

Turai Polgármesteri Hivatal:

   06 28 581 020, info@tura.hu

Turai Városüzemeltetési és Szolgáltató Kft.:

   06 70 797 6478, 06 70 705 1128 

   turaiszolgaltatokft@gmail.com

Tura Városi Sportcsarnok:

   06 70 797 6481

   www.turaisportcsarnok.hu

   turaisportcsarnok@gmail.com

Bartók Béla Művelődési Ház és Könyvtár:

   06 28 580 581, 06 30 638 4603

   bartok.kultura@gmail.com

Turai Római Katolikus Plébánia:  06 30 161 3963

KÖZÉRDEKŰ TELEFONSZÁMOK

Turai Hírlap

Segélyhívó: 112

TISZTELT LAKOSOK!

 az Orvosi Ügyelet telefonos elérhetősége
2023. augusztus 01. napjától kezdődően 

MEGVÁLTOZOTT.

Az alábbi hívószámon keresztül szíveskedjenek 
keresni az orvosi ügyeletet:

06-30/564-6439


